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Na osnovuclana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona fea@ ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 — Novi pi&eni tekst i 37/14 — IspravkaXliana 15. stav (3) Zakona
o pravobranilastvu (,Sluzbene novine Kantona Samjéroj: 33/08- Novi pré&sceni tekst, 7/12 i
44/16), Vlada Kantona Sarajevo, 4 sjednici odrzanoj9.11.2020. godine, donijela je

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti nartnagovora o kupoprodaji stana u
stambeno-poslovnom objektu Niz B, Lamela B 2, idgreog u naselju Dobrinja V, éma Novi Grad
Sarajevo, kojice Kantonalni stambeni fond Sarajevo, kao Prodavagljwiti sa kupcem stana
Bilalovi¢ Emina, i to:

* Nacrt Ugovora o kupoprodaji stana broj 4, | sppayrSine 49,06 m? kao posebni etazni dio
stambeno-poslovnog objekta Niz B, Lamela B 2, upisa.k. ul.broj 20615, KO: SP_Gornji
Butmir, k¢£.1343/25EZ1U1J31 (notarski olden kod notara Hamida¥i Nerminke iz
Sarajeva).

2. PredlaZze se Skupstini Kantona Sarajevo da ugaeabom tekstu iz tke 1. ovog zakljtka donese
Odluku o davanju saglasnosti na nacrt ugovora oprguaji nekretnine-stana u stambeno-poslovnom
objektu Niz B, Lamela B2, izgd@nom u naselju Dobrinja V, éma Novi Grad Sarajevo, kofie
Kantonalni stambeni fond Sarajevo, kao prodavadjusati sa kupcem nekretnine.

PREMIJER
Mario Nenadi¢
Dostaviti:
1. Predsjedavajti Skupstine Kantona Sarajevo,
2. Zamjenicima predsjedavdjeig Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
3. Skupstina Kantona Sarajevo,
4. Premijer Kantona Sarajevo,
5. Ministarstvo prostornog udenja, grdenja i zastite okoliSa Kantona Sarajevo,
6. Kantonalni stambeni fond (putem Ministarstva prostg urelenja, grdenja i zastite okoliSa

Kantona Sarajevo),
Evidencija,
Arhiva.

SN

web: http://vlada.ks.gov.ba

e-mail: ssv@ssv.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070

Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZzemaludifiausevia 1

P CANTON SARAJEVO 8
THE EUROPEAN REGION
OF THE YEAR 2006.




Na osnovu ¢lana 18. stav (1) tacka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo®, br: 1/96, 2/96, 3/96,16/97,14/00,4/01,28/04 i 31/17), ¢lana 15. stav (3) Zakona o
pravobranilaStvu (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo*, broj 33/08- Novi prediséeni tekst,
7/12144/16) i ¢lana 119. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,SluZzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj 41/12- Drugi novi pre¢iséeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15 i 47/16), Skupétina
Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj __godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA NACRT UGOVORA O KUPOPRODAJI STANA U
STAMBENO-POSLOVNOM OBJEKTU NIZ B, LAMELA B2, IZGRAPENOM U
NASELJU DOBRINJA V, OPCINA NOVI GRAD SARAJEVO

Clan 1.

Daje se saglasnost na nacrt ugovora o kupoprodaji nekretnine u stambeno-poslovnom objektu

Niz B, Lamela B2, izgradenom u naselju Dobrinja V, Opéina Novi Grad Sarajevo, koje ée

Kantonalni stambeni fond Sarajevo, kao Prodavac, zakljugiti sa kupcem stana Bilalovié

Emina, 1 to:

¢ Nacrt Ugovora o kupoprodaji stana broj 4, I sprat, povrine 49,06 m? kao posebni etazni
dio stambeno-poslovnog objekta Niz B, Lamela B 2, Dobrinja V, Opéina Novi Grad
Sarajevo, upisan u Zk. ul. broj 20615, KO: SP_Gornj Butmir, k.§. 1343/25EZ1U1J31,
(notarski obraden po notaru Hamidovié Nerminki iz Sarajeva);

Clan 2.

OvlaS¢uyje se direktor Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo da na temelju ove odluke moze
potpisati ugovor iz ¢lana 1. Odluke sa kupcima ozna¢ene nekretnine-etazne jedinice.

Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ée se u Sluzbenim novinama Kantona

Sarajevo.

_ PREDSJEDAVAJUCI
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO






OBRAZLOZENJE

Pravni osnov

Pravni osnov za dono$enje Odluke sadrZan je u odredbama ¢lana 18. stav (1) tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00,
4/01, 28/04 1 31/17), ¢lana 15. stav (3) Zakona o pravobranilastvu (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo®, broj: 33/08- Novi prediséeni tekst, 7/12 i 44/16) i ¢lana 119. Poslovnika Skupstina
Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 41/12- Drugi novi preciséeni
tekst, 15/13, 47/13, 47/15 i 47/16) kojima je izmedu ostalog propisano:

- da Skupstina Kantona Sarajevo donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja
nadleznosti Kantona,

- da su i fondovi ¢iji je osnivaé Kanton Sarajevo, kao posebne kantonalne institucije,
obavezni pribaviti saglasnost Skupitine Kantona Sarajevo prije zakljuéivanja ugovora
imovinsko-pravne prirode, §to ukljuduje i ugovore o kupoprodaji u skladu sa zakonom, uz
prethodno pribavljeno misljenje Pravobranilastva Kantona Sarajevo,

- da Skupstina Kantona Sarajevo donosi odluke kao skupitinski akt radi izvravanja i
konkretizacije ustava, zakona i drugih opéih akata, te kada odludije i o drugim pravima i
obavezama SkupStine u skladu sa ustavom, zakonom, drugim opéim aktima i
Poslovnikom Skupstine.

Razlozi donoSenja

Razlozi za dono3enje ove odluke proistekli su iz ustavne nadleZnosti i obaveze Skupstine
Kantona Sarajevo za adekvatnim postupanjem u vezi sa provedenim aktivnostima organa,
organizacija i drugih institucija ¢iji osniva¢ je Kanton Sarajevo, kada iste za predmet imaju
prometovanje nekretninama putem sklapanja ugovora imovinsko-pravne prirode u skladu sa
zakonom.

Osim toga, razlozi donosenja odluke proistekli su iz obaveza Skupstine Kantona Sarajevo za
nadleznim postupanjem u skladu sa Zakonom o pravobranilaitvu, a u vezi sa Misljenjem
Pravobranilastva Kantona Sarajevo done$enim shodno ¢lanu 15. stav (3) istog zakona.

U odnosu na problematiku iz predmeta ove odluke, nadleznost Skupitine Kantona Sarajevo
ogleda se u postupnju po dostavljenim nacrtima ugovora o kupoprodaji nekretnina koje ¢ée
Kantonalni stambeni fond Sarajevo (kao vlasnik nekretnina) sklapati sa kupcima istih nakon
provedenih aktivnosti na dobijanju gradevinske i upotrebne dozvole za stambeno-poslovni
objekat, Niz B, lamene B 1-3, naselje Dobrinja V, Opéina Novi Grad Sarajevo, provedenog
postupka ctaziranja predmetnog objekta, sklopljenih predugovora sa kupcima odredenih
etaznih jedinica u istom, te dobijenih pozitivnih misljenja Pravobranilastva Kantona Sarajevo
na dostavljene nacrte ugovora o kupoprodaji u skladu sa Zakonom.

Konkretnije, predmet ovog zaklju¢ka je odlu¢ivanje Vlade Kantona Sarajevo kao predlagaca
skupstinskog materijala - Odluke, koja za predmet ima odludivanje o ugovoru o kupoprodaji
stana u stambeno-poslovnom objektu Niz ,,B“, Lamela B 3 povodom kojeg je u proteklom
periodu, a prije stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
pravobranilastvu-¢lan 15. stav (3) (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj 44/16),
zakljuéen Predugovor o udruZivanju sredstava za finansiranje izgradnje stanova na osnovu
kojeg je isplacena cjelokupna kupoprodajna cijena za predmetnu nekretninu, kupci su
uvedeni u posjed, te se zakljudenju ugovora iz predmeta Odluke pristupa radi obaveze
uknjiZenja etaznog vlasniStva kupaca u skladu sa Zakonom o stvarnim pravima Federacije



BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH®, br: 66/13 i 11/13) po izvrS8enom etaZiranju
cjelokupnog stambeno-poslovnog objekta Niz B.

Radi olak$anog pristupa rjeSevanju konkretne problematike iz predmeta ove odluke, daje se
hronoloski slijed (geneza) Projekta izgradnje stambeno-poslovnog objekta Niz B, lamele B 1-
3, naselje Dobrinja V, te svih provedenih aktivnosti Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo
koje su prethodile izradi pravnih poslova koji se namjeravaju zakljuciti izmedu ove posebne
kantonalne institucije, kao Prodavca i treéih lica, kao kupaca

1.

Po Konkursu za dodjelu lokacije za izgradnju objekta kolektivnog stanovanja na teritoriji
Op¢ine Novi Grad Sarajevo — Dobrinja V (Niz “B”) raspisanom od strane Opéine Novi
Grad Sarajevo, objavljenom u dnevnom listu “Oslobodenje” dana 20.05.2010. godine,
Kantonalni stambeni fond Sarajevo se prijavio na isti, te dostavio svu potrebnu
dokumentaciju sa ponudom prema uvjetima iz Konkurs
Na osnovu zakljucaka o rezultatima objavljenog konkursa od 29.06.2010. godine i od
14.07.2010. godine, te pravomoénog RjeSenja Opéinskog vijeCa Opéine Novi Grad
31.05.2012. godine, Kantonalnom stambenom fondu Sarajevo je nakon izmirivanja svih
obaveza placanja odredenih naknada u skladu sa zakonom, dodijeljeno gradevinsko
zemljiste u svrhu izgradnje stambeno-poslovnog objekta Niz B, lamele B 1-3 u naselju
Dobrinja V, ¢ime su rijeSeni imovinsko — pravni odnosi na zemljiStu na nacin da je
Kantonalni stambeni fond Sarajevo stekao vlasnistvo nad istim sa 1/1 dijela.
U odgovarajuéim upravnim postupcima Opéina Novi Grad Sarajevo je dana 29.03.2013.
godine izdala Kantonalnom stambenom fondu Sarajevo urbanistiC¢ke saglasnosti za
izgradnju lamela B 1-3 ¢ije vaZnosti je produzila Zakljuckom od 14.04.2014. godine, a
nakon toga je po ispunjenju svih traZenih uslova iz urbanistickih saglasnosti izdala
odobrenja za izgradnju predmetnih lamela stambeno- poslovnog objekta Niz B 1 to
rjeSenjima:

- broj: 04-23-8258/14SN od 19.05.2015. godine - Lamela B 2,

- broj: 04-23-8257/14SN od 20.05.2015. godine — Lamela B 1,

- broj: 04-23-8256/14SN od 20.05.2015. godine — Lamela B 3.
Nakon dobijanja svih potrebnih odobrenja od strane Opéine Novi Grad Sarajevo,
Kantonalni stambeni fond Sarajevo je proveo postupak izbora najpopovoljnijeg ponudaca
za izvodenje izgradnje predmetnog stambeno-poslovnog objekta, nakon cega je sa
izabranim ponudacdem, Izvodadem radova ,,DZekos” d.o.o. Sarajevo sklopljen Ugovor o
izvodenje radova izgradnje stambeno—poslovnog objekta Niz B, lamela B1- 3.
Radovi na izgradnji objekta su poceli 01.07.2015. godine, a zavrSeni su u toku 2016. i
2017. godine.
Kao investitor gradnje, Kantonalni stambeni fond Sarajevo je izgradnju cjelokupnog
stambeno-poslovnog objekta Niz B realizirao u okviru kantonalnog Projekta rjeSavanja
stambenog pitanja mladih putem kupovine stana pod povoljnijim uslovima, ¢iji Nosilac je
bilo Ministarstvo prostornog uredenja, gradenja i zaStite okoliSa Kantona Sarajevo, a
definisan je odlukama Vlade i Skupstine Kantona Sarajevo.
Nakon provedenih administrativno-pravnih i gradevinskih aktivnosti vezanih za
izgradnju predmetnog stabmeno-poslovnog objekta sa 221-om zasebnom etaZznom
jedinicom, Kantonalni stambeni fond Sarajevo je tokom gradnje istog, u skladu sa
vazeéim propisima iz oblasti gradenja sa najvecim brojem zainteresovanih kupaca (182)
zaklju¢ivao Predugovore o udruzivanju sredstava za finansiranje izgradnje pojedina¢nih
etaznih jedinica u istima (stanova= 136, poslovnih prostora= 6 i1 garaza= 40), na osnovu
kojih su kupci radi obezbjedenja buduée kupovine konkretne jedinice u izgradnji
djelimi¢no ili u cjelosti vrsili uplate ponudenih kupoprodajnih cijena.



Sa odredenim brojem zainteresovanih kupaca (25) Kantonalni stambeni fond Sarajevo,
kao Prodavac, je na njihovo li¢no insistiranje i vlastiti rizik sklopio notarski obradene
ugovore o kupoprodaji zbog potrebe kreditnog zaduZenja kod banaka (kao hipotekarni
duZnici) i po kojima su kupci isplatili ugovorenu cijenu konkretne kupljene nekretnine, te
u skladu sa Zakonom o stvarnim pravima Federacije BiH u zemljisnim knjigama
Op¢inskog suda u Sarajevu izvrdili predbiljezbe vlasnistva u njihovu korist do sticanja
uslova za upis vlasni§tva, nakon izdavanja odobrenja za upotrebu i odobrenja nadleZnog
drZavnog organa o etaZiranju objekta.

U odnosu na preostalih neprodatih 14 etaznih jedinica (poslovni prostori i garaza) i to: tri
(3) etaZne jedinice u Lameli B 2, sedam (7) etaznih jedinica u Lameli B 3 i &etiri (4)
ctaZne jedinice u Lameli B 1, izvr§eno je medusobno poravnanje sa sa izabranim
ponudacem, Izvodadem radova ,Dzekos d.o.o. Sarajevo zakljudivanjem Ugovra o
kupoprodaji notarski obradenog od strane notara DZevada Pazalje iz Sarajeva pod brojem
2197/2019 od 28.11.2019. godine, na koji je nakon provedenih procedura po Zakonu o
pravobraniladtvu, Skupstina Kantona Sarajevo dala saglasnost na osnovu Odluke o
davanju saglasnosti na Nacrt Ugovora o kupoprodaji nekretnina-etaznih jedinica u
stambeno-poslovnom objektu Niz ,,B%, lamele 1-3 i Niz ,,E*, lamela 1-7, izgradenim u
naselju Dobrinja v, Opéina Novi Grad Sarajevo koji ée Kantonalni stambeni fond
Sarajevo, kao Prodavac, zakljuciti sa Kupcem ,,DZekos* d.o.o. Sarajevo, broj: 01-05-
39132/19 od 30.10.2019.godine.

ZakljuCenim ugovorom izvrSena je medusobna praviéna raspodjela tih neprodatih
nekretnina u  predmetnim stambeno-poslovnim  objektima  primjenom principa
ekvivalentnosti sa definisanim procentualnim omjerom pojedinaénih finansijskih ulaganja
Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo kao investitora i ,,Dzekos* d.o.0. Sarajevo kao
izvodaca radova i suinvestitora u odnosu na ukupan iznos ulaganja u cjelokupnu
investiciju, te je time steena pravna pretpostavka za sticanje vlasni§tva oba pravna lica
na konkretnim nekretninama, a istovremeno je izvrSeno kona¢no zaokruZivanje
finansijske konstrukcije cjelokuopne investicije u odnosu na obje ugovorne strane.

7. Zavrsetkom radova na izgradnji lamela B 1- 3, u toku 2017. godine su izvrieni tehnicki
pregledi od strane komisija formiranih rjeSenjima Opéine Novi Grad Sarajevo, te po
dobijenim pozitivnim izvjeStajima Komisije za tehnicki preglad objekta, Opéina Novi
Grad Sarajevo je izdala rjeSenja o upotrebnim dozvolama za navedene lamele i to:

- zalameli B 2, RjeSenje broj: 02/04-23-4422/17 A.D. od dana 19.10.2017. godine,
- zalamelu B 3, RjeSenje broj: 02/04-23-12410/16 A.D. od 24.10.2017. godine i
- zalamelu B 1, RjeSenje broj: 02/04-23-8759/17 A.D. od 16.11.2017. godine.

8. U skladu sa dobijenim odobrenjima za upotrebu predmetnih lamela iz prethodne tacke
steCeni su uslovi iz ranije sklopljenih predugovora i ugovora, te je Kantonalni stambeni
fond Sarajevo izvr§io uvodenje u posjede kupaca u kupljene nektrenine.

9. Po dobijanju upotrebnih dozvola za predmetne lamele stambeno-poslovnog objekta Niz
B, izvr§enog uknjiZenja lamela u zemljisne knjige Op¢inskog suda u Sarajevu, proveden
je postupak etaZiranja istih tj, pretvaranje pojedina¢nih nekretnina u objektu u etaZno
vlasnistvo i to:

- za lamelu B 2, po RjeSenju broj: 065-0-DN-18-029 620 od 24.08.2018. godinu, a

- zalamelu B 3, po RjeSenju broj: 065-0-DN-18-029 623 od 27.08.2018. godine,

- zalamelu B 1, po RjeSenju broj: 065-0-DN-18-42470 od 05.11.2018. godine.

Okoncanjem svih pravnih postupaka u vezi pravnog statusa stambeno-poslovnog objekta
Niz B, lamele B1-3, kao cjeline, ali i postupaka vezanih za pojedinaéne (etaZirane) nekretnine
u tako izgradenom objektu, stekle su se po zakonu sve pravne pretpostavke za uknjiZenje



etaznog vlasni$tva svih kupaca na kupljenim nekretninama u zemlji$ne knjige Opéinskog
suda u Sarajevu.

Pravne pretpostavke za isto je sklapanje konac¢nih, notarski obradenih ugovora o
kupoprodaji svih nekretnina za koje su zakljuceni Predugovori, dok je pravna pretpostavka za
pravne slucajeve za koje su ve¢ zakljuceni konacni notarski obradeni ugovori o kupoprodaji
sklapanje Anex-a ugovora ili davanje ,,Clausule intabulandi“ od strane Kantonalnog
stambenog fonda Sarajevo (kao vlasnika objekta) za upis konkretnog etaznog vlasnitva.

Nakon izdavanja gradevinske, a prije izdavanja upotrebne dozvole za predmetni objekat,
te nakon sklapanja odredenog broja pojedinac¢nih Predugovora i kona¢nih notarski obradenih
ugovora o kupoprodaji nekretnina u izgradnji po kojima su ugovorne obaveze ugovornih
strana bile u fazi realizacije/izvrSenja (placanje kupoprodajne cijene), Skupstina Kantona
Sarajevo je donijela Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pravobranila$tvu, objavljen u
Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo, broj 44/16.

Clanom 15. Zakona utvrdena je obaveza i pravnih lica koji imaju status posebnih
kantonalnih institucija, $to ukljucuje i Kantonalni stambeni fond Sarajevo, da se prije
potpisivanja svi ugovori imovinsko-pravne prirode, pa time i1 ugovori o kupoprodaji
nekretnina, prethodno dostavljaju na pravno misljenje Pravobranilastvu Kantona Sarajevo, a
nakon dobijanja pozitivhog miSljenja od tog kantonalnog organa, dostavljaju se Skups$tini
Kantona Sarajevo na dobijanje saglasnosti na iste.

Postupajudi u skladu sa novim pravnim rjeSenjima iz pomenutog zakona, Kantonalni
stambeni fond Sarajevo je sve navedeni ugovor o kupoprodaji u sadrzaju Odluke dostavio na
nadlezno razmatranje i odlucivanje i na isti je dobijeno pozitivno misljenja Pravobranila$tva
Kantona Sarajevo broj: M-14/20 od 04.03.2020. godine.

Istice se sljedece:

- da su najvedi dio aktivnosti u vezi pravne sudbine stambeno-poslovnog objekta Niz
B, ukljucujuéi i kupoprodaju izgradenih sadrzaja u istim, okoncane prije posljednjih
izmjena i dopuna Zakona o pravobranilastvu iz 2016. godine, odnosno u periodu kada
pomenuti zakon nije sadrzavao imperativnu obavezu ovakvih organizacionih oblika
kantonalnih institucija da ugovora ovakve pravne prirode dostavlja na misljenje
Pravobranilastvu Kantona Sarajevo, a nakon toga i na dobijanje saglasnosti od
Skupstine Kantona Sarajevo za potpisivanje istih,

- da posljednje izmjene 1 dopune Zakona o pravobranilastvu iz 2016. godine u svojim
prelaznim 1 zavr$nim odredbama uopde na sadrZa pravnu normu koja bi ukazivala na
to kako postupati sa ve¢ zapocetim aktivnostima na prometovanju (kupovini i prodaji)
nekretnina od stane kantonalnih institucija koje se izmjenama i dopunama Zakona
drugadije pravno ureduju, odnosno da li se takvi pravni slucajevi (kao na primjeru
predmetnih ugovora) imaju okonéati po propisu u vrijeme kojeg su otpoceti ili se
imaju okoncati po novom pravnom rjesenju iz Zakona,

- da se Kantonalno stambeni fond Sarajevo u viSe navrata obacao nadleZznim
kantonalnim organima sa detaljno obrazloZzenom Inicijativom za izuzimanje ovog
pravnog lica od primjene novog sadrzaja ¢lana 15. Zakona o pravobranilastvu
imaju¢i u vidu specificnost njegovog poslovanja i nadleZznosti u odnosu na
kantonalne organe uprave, upravne organizacije i javne ustanove, a koje su mu
Odlukom o osnivanju Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo (,,SluZbene novine
Kantona Sarajevo, br: 30/01- Precisceni tekst, 10/05 1 27/06) date od stane Skupstina
Kantona Sarajevo, u svojstvu njegovog Osnivaca,

- da ¢e Kantonalni stambeni fond Sarajevo, zbog brojnosti etaZnih jedinica za koje
kupci namjeravaju zakljuciti valjane kupoprodajne ugovore u predstojeCem periodu



Skupstini Kantona Sarajevo na nadleZno postupanje u skladu sa ustavom i zakonom
dostavljati kontinuirano i etapno odredene skupine ugovora ovakve pravne prirode.

Na osnovu izloZenog, predlazemo Skupstini Kantona Sarajevo da donese Odluku o davanju
saglasnosti na nacrt Ugovora o kupoprodaji stana u stambeno-poslovnom objektu Niz B,
Lamela B 2, izgradenog u naselju Dobrinja V, Opéina Novi Grad Sarajevo, koji ce
Kantonalni stambeni fond Sarajevo, kao Prodavac, zakljuéiti sa kupcem nekretnine Bilalovié
Eminom.
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Opéinski nagelnik
Opéinska sluZba za urbanizam
i stambene poslove
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Broj: 06-23-8902/11 H.S.
Sarajevo, 20.10.2011. godine

Opcinski nafelnik putem Slu¥be za urbanizam i stambene poslove Op¢ine Novi Grad Sarajevo,
tjeSavajuéi po zahtievu Kantonainog stambenog fonda Sarajevo za izdavanje urbanistitke saglasnosti za
izgradnju stambeno-poslovnog objekta, na osnovu &lana 86. stav 1. Zakona o prostornom uredenju
(“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 7/05) i &lana 200. Zakona o upravniom postupku {“Slu¥bene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 2/98), donosi

RJESENJE

DAJE SE urbanistitka saglasnost Kantonalnom stambenom fondu Sarajevo za izgradnju lamele B-2
niza B stambeno-poslovnog objekta u naselju Dobrinja V, na zemlji¥tu oznadenom kao k.& broj 1280/1 dio,
1281/1 dio i 3149/21 dio KO Dobrinja, po novom premjeru.

Radovi se imaju tzvesti prema slijedeéim urbanistitko tehnidkim uslovima:

Vrsta i obim radova: izgradnja lamele B-2 niza B stambeno-poslovnog objekta
Karakter objetka: stalni,
Natin izgradnje: klasidan,
Namjena: stambeno-poslovna,
SadrZaj: podrum: &etrnaest garaZa; prizemlje: Sest poslovnih prostora i $est gara¥a;
karakteristina etaZa: Sest dvosobnih stanova i dva jednosobna stana,
(ukupno lamela B2 — Eetrdesetosam dvosobnih stanava i Sesnaest jednosobnih stanova),
6. PoloZaj objekta u odnosu na gradevinsku liniju postojeéih objekata: prema Izvodu iz
Regulacionog plana “Dobrinja”
7. Podaci o visini objekta:
a) spratnost: Po+P+ 78 +M
b) visinske podruma: - 3,15,
¢) kota prizemlja: + 0,00,
d) kota [ sprata: + 3,15,
€) kota II sprata: + 5,95,
f) kota IIl sprata: + 8,75,
g) kotaIV sprata: + 11,55,
h) kota V sprata: + 14,35,
i) kota VIsprata: + 17,15,
j) kota VIl sprata: + 19,95,
k) kota mansard: + 22,75,
) kota sljemena: + 29,11
8. Nagib krovnih ploha objekta u odnosu na susjedne objekte: mansardni krov,
9. Maksimalni gabarit objekta: objekat nepravilnog oblika dim. 29,00 x 17,00 m,

bl i 2 S



10.
i1.

12,
13.
14.

15,

16.
17.

Prilaz objektu: sa saobracajnice prema Regulacionom planu “Dobrinja”,
Uslovi za arhiatektonsko oblikovanje: Koristiti vrste, trajne, savremene materijale i oblike kako
bi se objekat skladno uklopio u postojeéi urbani ambijent, juZna i sjeverozapadna fasada lamele
B2 mora biti slijepa osim u podrumu gdje je ostvarena veza sa susjednim lamelama. U nivou
podruma jugozapadne strane ostvariti vezu sa objektom garaZe.
Objekat i svi ulazi u objekat moraju bit isprojektovani i izvedeni prema prostornim standardima i
normativima za sprefavanje stvaranja arh. barijera za kretanje lica sa umanjenim tjelesnim
sposobnostima.
U poslovaim prostorima mogu se obavljati djelatnosti koje ne ugroZavaju prirodnu sredinu i
okolis i koje ne remete koridtenje susjednih objekata.
Investitor je duZan izgraditi minimalno jedan stan za invalidna lica u kolicima.
Pomodéne prostorije nalaze se u objektu,
Parkiranje i garaZiranje obezbjediti u okviru objekta i u zasebnom objekiu - garaZi za koju se
vodi odvojen upravni postupak pod brojem (06-23-8900/11, u protivnom stambeno-poslovni
objekat nece biti tehnicki primljen.
Uslovi uredenja zemljista — prikljuenje na javni put:

a) pjedaki i kolski prilaz: sa saobracajnice prema Regulacionom planu “Dobrinja™

b) prikljutenje na vodovodnu mreZu: prema saglasnosti “Vodovoda”,

¢) prikljugenje na kanalizacionu mreZu: prema saglasnosti “Kanalizacije”,

d) prikljufenje na elektro mreZu: prema saglasnosti “Elektrodistribucije
Tip projekta: glavni ili izvedbeni
Ukoliko dode do odstupanja od ovih urbanistiCko-tehnickih uslova na objektu se nefe  izvrditi
tehniéki prijem.

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje podnosilac je duZan ovoj Sluzbi dostaviti slijedeée:

1.

W N AW B LN

projektnu dokumentaciju radi ovjere i provjere da li ista odgovara izdatim urbanisti¢ko-tehnikim
uslovima,

izvjestaj o obavljenoj reviziji projektne dokumentacije (sve faze projekta)

pravosna?nu urbanistitku saglasnost,

geolo¥ki nalaz — geotehnigki izvjedtaj (staticki proratun uskladiti sa istim),

elaborat o primenjenim mjerama zastite na radu kroz projektnu dokumentaciju,

elaborat o primenjenim mjerama zatite od poZara kroz projektnu dokumentaciju

saglasnost “BH Telecom” Sarajevo

saglasnost KJKP “Vodovod 1 kanalizacija” — Vodovod (na lokaciju i projektnu dokumentaciju),
saglasnost KJKP “Vodovod 1 kanpalizacija” — Kanalizacija (na lokaciju i projekinu
dokumentaciju)

. elektroenergetsku saglasnost “Elektrodistribucije™ Sarajevo,

. saglasnost KIKP “Sarajevogas” Sarajevo,

. saglasnost “Elektroprenos BiH”,

. saglasnost KJKP “Toplane” Sarajevo,

. saglasnost za odvoz kuénog otpada KJIKP “Rad” d.o.0. Sarajevo,

. saglasnost Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo,

. saglasnost “Dimnjadar™ d.0.0. Sarajevo na projektnu dokumentaciju,

. sanitarnu saglasnost na projektu dokumentaciju,

. investitor nije duZan platiti naknadu za uredenje gradskog gradevinskog zemlji$ta za izgradnju

predmetnog objekta pod uslovom da sam izvr¥i uredenje zemljiSta prema uslovima koje ée
utvrditi Opéina Novi grad Sarajevo, putem javnih preduzeéa nadleZnih za odrZavanje komunalne



infrastrukture koja je predmet uredenja ili drugog pravnog lica koje je registrovano za obavljanje
te djelatnosti, sve u skladu sa &lanom 2. Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o gradevinskom
zemljistu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 23/04). Medusobni odnosi izmedu
investitora i Opine Novi Grad Sarajevo regulisat e se ugovorom,

19. investitor je duan u Imovinsko-pravnoj slubi ove Opfine rijesiti pitanje plaéanja nakanade za
pogodnost lokacije - rente za korishu povriinu objekta koja ¢e se utvrditi nakon dostave glavne
projektne dokumentacije,

20. zemljiSno-knjiZni izvadak za predmetno zemljiste, kao dokaz o rijeSenim imovinsko pravnim
odnosima,

21. kopiju katastarskog plana,

22. dasa Opéinom Novi grad Sarajevo rijedi pitanje skloni3ta,

Sastavni dio ovog rjeSenja &ini Izvod iz Regulacionog plana “Dobrigja” broj 06-23-8902/11 od
11.10.2011. godine.

Urbanistitka saglasnost data ovim rjeSenjem prestaje da vaZi ako se u roku od jedne (1) godine od
dana pravosnaZnosti ne zatra¥i odobrenje za gradenje.

ObrazloZenje

Ovoj Sluzbi obratio se Kantonalni stambeni fond Sarajevo sa zahtjevom za izdavanje urbanistitke
saglasnosti za izgradnju lamele B-2 niza B stambeno-poslovnog objekta u naselju Dobrinja V, na zemljistu
oznatenom kao k.&. broj 1280/1 dio, 1281/1 dio i 3149/21 dio KO Dobrinja, po novom premjeru.

Uz zahtjev podnosioc je dostavio:

1. Kopiju katastarskog plana,
2. Idejni projekat predmetnog objekta,
3. Zaklju€ak o rezultatima objavljenog konkursa Komisije za provodenje javnog konkursa za
dodjelu neizgradenog gradskog gradevinskog zemljidta u Op¢ini Novi Grad Sarajevo broj 01-02-
12332/10 od 29.06.2010.godine

Nakon pregleda spisa i priloZene dokumentacije, konstatovano je da se radi o izgradnji stambeno-
poslovnog objekta &ija je korisna povr$ina prema prilozenom idejnom projektu veéa od 5000 m2. U tom
smishu a u skladu sa &lanom 84, Zakona o prostornom uredenju ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo" broj
7/05) spis je sa svim prilozima prosljeden Ministarstvu prostornog uredenja i zastite okoli%a Kantona Sarajevo
na nadleZno postupanje. Navedeno Ministarstvo je aktom broj 05-23-3988/11 od 04.08.201 1. godine u cilju
ekonomiénosti i efikasnosti postupka dalo saglasnost Opéinskom natelniku Opéine Novi Grad Sarajevoza
vodenje prvostepenog upravnog postupka po zahtjevu Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo za izdavanje
urbanistiZke saglasnosti za izgradnju stambeno-poslovnog objekta.

Postupajuéi po zahtjevu, a nakon izvr§enog uvidaja i datog mi8ljenja vjestaka urbaniste i geometra
broj 06-23-8902/11 od 12.04.2011.godine utvrdeno je da investitor tradi izgradnju stambeno-poslovnog
objekta prema priloZenom Idejnom projektu. Predmetna lokacija se nalazi u obuhvatu Regulacionog plana
“Dobrinja” (Sluzbene novine Kantona Sarajevo broj 35/06) na kojoj je predvidena izgradnja stambeno
poslovnog objekta, te se moZe izdati urbanisticka saglasnosti.



Shodno Uredbi o urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, prostornim standardima i normativima za
otklanjanje i sprefavanje stvaranja arhitektonskih barijera za kretanje invalidnih lica, koja koriste tehnitka
ortopedska pomagala (SluZbene novine Kantona Sarajevo broj 3/05) ulaz u objekat mora biti isprojektovan i
izveden sa nagibom koji omogudava nesmetano kretanje hendikepiranim osobama.

Investitor je duZan izgraditi minimalno jedan stan za invalidna lica u kolicima, kako je to predvideno
odredbama &lana 168, Zakona o prostornom uredenju (“SluZbene novine Kantona Sarajeve”, broj: 7/05).

Razmatrajuéi zahtjev i gore navedeno, ocjenjeno je da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi te se
moZe izdati urbanistitka saglasnost za izgradnju stambeno-poslovnog objekta, pa je primjenom &lana 79, 80.
84. i 89. Zakona o prostornom uredenju (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 7/05), rijeSeno kao u
izreci ovog rieSenja.

Administrativna taksa u iznosu od 30,00 KM napladena na osnovu tarifnog broja 21. Zakona o
administrativnim taksama (“Slu¥bene novine Kantona Sarajevo™; broj 30/01).

PRAVNA POUKA:

Protiv ovog rjefenja moZe se izjaviti Zalba u roku od petnaest (15) dana od dana njegoovog prijema i
to Kantonalnom ministarstvu prostornog uredjenja i zaStitu okolifa Sarajevo.

Zalba se predaje putem ove Slu¥be neposredno, preporudeno po§tom ili usmeno na zapisnik i taksira
se administrativnom taksom u iznosu od 6,00 KM na osnovu tarifnog broja 3 Zakona o administrativnim
taksama (“SluZbene novine Kantona Sarajevo™ broj 30/01).
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Bosna i Hercegovina o
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo i I
Grad Sarajevo ' )
Opéina Novi Grad Sarajevo
Opéinski nacelnik

Op¢inska sluba za urbanizam, imovinsko-pravne,
geodetske poslove i katastar nekretnina

Broj: 04-23-8258/14 SN
Sarajevo, 19.5.2015. godine

Opéinski nadelnik putem Opéinske sluzbe za urbanizam, imovinsko-pravne, geodetske poslove i
katastar nekretnina Opéine Novi Grad Sarajevo na osnovu &lana 81. Statuta Opdine Novi Grad Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 30/09 — novi pre¢iféen tekst), ¢lana 6. i 9. Odluke o
organizaciji jedinstvenog opcinskog organa uprave i struéne sluzbe Opéine Novi Grad Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj: 01/13), na osnovu ¢lana 98, i 101, Zakona o prostornom uredenju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 7/05) i ¢lana 200. Zakona o upravnom postupku (“SluZbene
novine Federacije BiH", broj: 2/98 i 48/99), tjeSavajudi po zahtjevu Kantonalni stambeni fond Sarajevo, za
izdavanje odobrenja za izgradnju stambeno poslovnog objekta kolektivnog stanovanija, donosi

RJESENJE

L. Daje se investitoru Kantonalni stambeni fond Sarajevo, ID broj 4200296330004, odobrenje za
izgradnju lamele “B-2", niza “B” stambeno poslovnog objekta kolektivnog stanovanja, u naselju Dobrinja
V, na zemljiStu oznadenom kao k.&. broj 1281/3 K.O. Dobrinja, po novom premjeru, §to odgovara k.¢. broj
1343/25 K.O. Gronji Butmir, po starom premjeru.

2. Sve radove iz tatke 1. dispozitiva ovog rjeSenja izvodal je duan izvesti prema Glavnom
projektu, ovjerenom od strane ove Shuzbe pod brojem 04-23-8258/14 od 29.12.2014. godine uz napomenu
da je investitor prije podnoSenja zahtjeva za tehnitki prijem objekta duZan rijeSiti prethodno pitanje —
izgradnju podzemne garaZe obzirom na to da je ulaz u podrumsku etafu stambeno poslovnih objekata
"B1”, “B2” i “B3” planiran iz objekta podrumske gara¥e sa nivoa “17%, kao i u skladu sa svim ostalim
vaZeéim propisima, tehnitkim mjerama, normativima, obaveznim standardima za ovu vrstu radova,
urbanistitko-tehnitkim uslovima datim u urbanistitkoj saglasnosti, kao i drugim uslovima datim u
postupku dobijanja ovog odobrenja.

3. Investitor je duZan radove uredenja gradskog gradevinskog zemljista u svemu izvesti prema
saglasnostima komunalnih preduzeéa, a sva eventualna poveéanja snage i optereéenja komunalne
infrastrukture duZan je regulisati sa nadlesnim kantonalnim Javnim preduze¢ima. Uz zahtjev za izdavanje
upotrebne dozvole investitor je duzan Komisiji za tehnitki prijem dostaviti dokaz da su radovi na uredenju
zemljiSta izvedeni u skladu sa Ugovorom o regulisanju medusobnih odnosa za uredenje gradskog
gradevinskog zemljista zakljudenog izmedu Opcine Novi Grad Sarajevo pod brojem 04-23-29347/14 od
15.01.2015. godine i investitora Kantonalni stambeni fond Sarajevo.



-2,

4. Investitor se obavezuje da ispo$tuje uslove iz &lana 6. Ugovora o regulisanju medusobnih odnosa
za uredenje gradskog gradevinskog zemljiSta broj 04-23-29347/14 od 15.01.2015. godine, odnosno
investitor je duZan da prije izdavanja odobrenja za upotrebu stambeno poslovnih objekata kolektivnog
stanovanja niza “B” lamela B2 obezbijedi jedno parking mjesto za svaku stambenu jedinicu, u skladu sa
Odlukom o provodenju izmjena i dopuna Regulacionog plana “Dobrinja” (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo, broj 35/06).

5. Investitor je duZan pismeno prijaviti nadleZnoj urbanisti¢ko-gradevinskoj inspekciji dan potetka
izvodenja radova najmanje osam dana prije dana njihovog otpodinjanja.

6. Investitor moZe zapoleti izvodenje radova tek posto ovo rjefenje postane pravosnaZno i kada
kod ove SluZbe u odvojenom postupku podnese zahtjev za iskoléenje objekta i dobije saglasnost na iskop
temelja predmetnog objekta, te nakon 3to podnese zahtjev ovoj sluZbi za izdavanje urbanistitke saglasnosti
za izgradnju podzemne parking garaZe za stambeno poslovne objekte oznadene kao niz “B”.

7. Investitor je duZan u odvojenom postupku, a prije izdavanja odobrenja za upotrebu objekta,
pribaviti odobrenje za vanjsko uredenje objekta.

8. Investitor moZe na predmetnom lokalitetu za potrebe gradiliSta postaviti objekte privremenog
karaktera koje je duZan bezuslovno ukloniti nakon zavr$etka radova.

Gradilidte mora imati na vidnom mjestu istaknutu plotu sa svim relevantnim podacima o gradevini
i utesnicima u gradenju (naziv investitora, naziv izvodafa radova, naziv projektanata, naziv i vrstu
gradevine koja se gradi, vrijeme potetka i zavrietka radova).

9. Uz zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole investitor je duZan Komisiji za tehniCki prijem
dostaviti dokaz da su radovi izvedeni u skladu sa vaZeéim propisima, tehni¢kim mjerama, normativima,
obaveznim standardima za ovu vrstu radova, urbanistitko-tehnitkim uslovima datim u urbanistiZkoj
saglasnosti 1 drugim uslovima datim u postupku dobijanja ovog odobrenja i ovierenom projekinom
dokumentacijom.

10. Ovo odobrenje prestaje da vaZi ako u roku od jedne (1) godine od dana pravosnaZnosti istog ne
otpotnu predmetni radovi. Rok se na pismeni zahtjev investitora moZe produZiti za jo§ najvide jednu
godinu dana, ped uslovom da se zahtjev za produZenje podnese prije isteka datog roka od jedne godine kao
i da za to postoje opravdani raziozi.

Posebna napomena: Investitor se obavezuje da ée izgraditi podzemnu parking garaZe uz stambeno
posiovne objekte kolektivnog stanovanja oznadene kao niz “E” do kraja 2017. godine, a sve u skladu sa
Aneksom II Sporazuma o regulisanju medusobnih odnosa u postupku izgradnje podzemne garaZe u nizu
“E” u naselju Dobrinja.

ObrazloZenje

Kantonalni stambeni fond obratio se ovoj Sluzbi zahtjevom za izdavanje odobrenja za za izgradnju
lamele “B-2", niza “B” stambeno poslovnog objekta kolektiviiog stanovanja u naselju Dobrinja V, na
zemljiftu oznafenom kao k.. broj 1281/3 K.O. Dobrinja, po novom premjery, ¥to odgovara k.&. broj
1343/25 K.O. Gronji Butmir, po starom premjeru.



Uz zahtjev investitor je dostavio:

1.

10.

1.

12.

13.

14.

PravosnaZnu urbanisti¢ku saglasnost SluZbe za urbanizam i stambene poslove Opéine Novi Grad
Sarajevo broj 06(04)-23-732/13 SH od 29.3.2013. godine, sa Izvodom iz Regulacionog plana
“Dobrinja”,

Zakljutak Slu’be za urbanizam, imovinsko-pravne, geodetske poslove i katastar nekretnina
Op¢éine Novi Grad Sarajevo broj 04-23-2880/14 od 14.4.2014. godine, kojim se produ¥ava vanost
naprijed navedene urbanistitke saglasnosti do 26.4.2015. godine,

Projektnu dokumentaciju ~ Glavni arhitektonski projekat izradenu od strane "Projektni biro BP”
d.o.0. Sarajevo, juli 2014, godina, ovjerenu od strane ove Slusbe dana 29.12.2014. godine pod
brojem 04-23-8258/14,

Projektnu dokumentaciju — Glavni projekat vodovoda i kanalizacije ~ Lamela “B2”, izradenu od
strane "Hidro projekt” d.o.0. Sarajevo, juli 2014. godina, ovjerenu od strane ove Sludbe dana
29.12.2014. godine pod brojem 04-23-8258/14,

Projektnu dokumentaciju — Glavni projekat konstrukcije, stati&ki proradun i nacrt atmature Lamela
“B2" knjiga 2, izradenu od strane "Konkrit” d.0.0. Sarajevo, juli 2014. godina, ovjerenu od strane
ove Sluzbe dana 29.12.2014. godine pod brojem 04-23-8258/14,

Projektnu dokumentaciju — Glavni projekat konstrukcije, statiki proradun Lamela “B2” knjiga 2,
izradenu od strane “Konkrit™ d.o.o. Sarajevo, juli 2014. godina, ovjerenu od strane ove SluZbe
dana 29.12.2014. godine pod brojem 04-23-8258/14,

Projektnu dokumentaciju — Glavni projekat elektroinstalacija, izradenu od strane "Nox-Biro” d.o.0.
Sarajevo, juli 2014. godine, ovjerenu od strane ove Sluzbe dana 29.12.2014. godine pod brojem
04-23-5258/14,

Projektnu dokumentaciju — Glavni projekat centrainog grijanja lamela “B2”, izradenu od strane
“Projektni biro BP" d.o.0. Sarajevo, juli 2014. godina, ovierenu od strane ove Sluzbe dana
29.12.2014. godine pod brojem 04-23-8258/14,

Konatan izvjeitaj komisije za reviziju projektne dokumentacije za stambeno poslovni objekat niz
“B”, lamela B, B2iB3 u naselju Dobrinja, izraden od “LD.E.A.* d.o.0. Sarajevo, avgust 2014,
godine,

Elaborat o inZenjerskogeologkim i geotehniCkim karakteristikama tla za potrebe izgradnje
stambenog objekta na lokaciji Dobrinja, izraden od strane “Winner Project” d.o.0. Sarajevo, juli
2014. godine,

Elaborat zastite od poZara broj 335-2/14 iz septembra 2014. godine izraden od strane drultva za
proizvodnju, promet i usluge “Filing” d.o.0. Sarajevo za objekat stambeno poslovni niz *B1-3”,
investitora Kantonalni stambeni fond,

Potvrdu broj 335/14 od 22.9.2014. godine izdatu od strane drustva za proizvodnju, promet i
usluge “Filing” d.o.o. Sarajevo o primjeni propisa, standarda i normativa zadtite na radu u
Glavnom projektu stambeno poslovnog niza “B1-3”, investitora Kantonalni stambeni fond,
Potvrdu broj 335/14 od 22.9.2014. godine izdatu od strane druftva za proizvodnju, promet i
usluge “Filing” d.o.o0. Sarajevo o primjeni propisa, standarda i normativa zaStite od poZara u
Glavnom projektu stambeno poslovnog niza “B1-3”, investitora Kantonalni stambeni fond,
Zemlji¥noknjiZni izvadak Opéinskog suda u Sarajevu od 10.7.2014. godine, kao dokaz o pravu
viasniStva na parcelama k.&. broj 1343/24 K.O. Gornji Butmir, ZK uloZak broj 14305, uknjiZene
kao driavno vlasnidtvo 1/1 dijela, sa uknjizenim pravom koriStenja radi gradenja stambeno
poslovnog objekta na zemljiStu u korist Kantonalni stambeni fond sa 1/] dijela, a na osnowu
Rjelenja Opéine Novi Grad Sarajevo broj 01-02-4170/12 od 31.5.2012. godine,



15.
16.
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20.

21.

. Odgovor na zahtjev za saglasnost KJKP ,Vodovod i Kanalizacija“ d.o.0. Sarajevo - pogon

23.

24.
25.
26.

27.
28.

29,
30.

31,

32.
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Kopiju katastarskog plana broj 04-30-7456/2014-1 od 03.4.2014. godine,
Ugovor o regulisanju medusobnih odnosa za uredenje gradskog gradevinskog zemljista, zakljuden

izmedu Opéine Novi Grad Sarajevo koju zastupa koju zastupa mr. Semir Efendié pod brojem 04-
23-29347/14 od 15.01.2015. godine i investitora Kantonalni stambeni fond Sarajevo kojeg zastupa

direktor DZevad Kadribegovié,

Prethodna elektroenergetska saglasnost JP ,Elektroprivreda ,, BiH d.d. Sarajevo, PodruZnica
“Elektrodistribucija” Sarajevo broj 202-22112/12 od 24.8.2012. godine,

Saglasnost “Elektroprijenos BiH” — Operativno podrudje Sarajevo broj 09-1-2-4257/12 od
04.9.2012. godine,

Saglasnost ,Sarajevogas” d.o.0. Sarajevo broj PR-0205-2044/MU od 04.9.2012. godine,
Odgovorom na zahtjev za saglasnost KJKP ,Vodovod i Kanalizacija* d.o.0. Sarajeve - pogon
Voadovod broj 2335-1/12 od 29.8.2012. godine,

Saglasnost na projektnu dokumentaciju KJKP ,,Vodovod i Kanalizacija* d.o.0. Sarajevo — pogon

Vodovod broj 2629/14 od 29.8.2014. godine,

Kanalizacija broj 2335-2/12 od 04.9.2013. godine,
Odgovor na zahtjev za saglasnost KJKP ,,Vodovod i Kanalizacija“ d.o.0. Sarajevo - pogon

Kanalizacija broj 2728/14 od 25.9.2014. godine na glavni projekat priklju&ne kanalizacione mreZe
lamele “B-2", niz “B” stambeno posiovnog objekta u naselju Dobrinja,

Saglasnost ,,BH Telecom“ d.d. Sarajevo broj 11.2.-2.3.16 P4-1184/12 od 03.09.2012. godine,
Saglasnost KJKP ,,Toplane” d.o.0. Sarajevo broj 417/12 od 03.9.2012. godine na lokaciju,
Saglasnost KJKP “Toplane” d.o.0. Sarajeve broj 0401-17-505/14 od 26.8.2014. godine na
projektnu dokumentaciju,

Saglasnost KIKP ,,Rad” d.o.0. Sarajevo broj 02-01-04-8453/14 od 15.7.2014. godine,

Odgovor na zahtjev za izdavanje saglasnosti na projektnu dokumentaciju Ministarstva saobraéaja
Kantona Sarajevo — Direkcija za puteve broj 04-27-14548/14 JO od 25.8.2014. godine,

Saglasnost ,,Plamen 2* d.0.0. Sarajevo broj 1-36 od 12.8.2014. godine,

RjeSenje Kantonaine uprave za inspekcijske poslove Kantona Sarajevo broj UP-1-14-10/05-37-
12568/14 od 13.8.2014. godine,

Stru¢no misljenje Kantonalne uprave civilne zaStite Kantona Sarajevo broj 22-44-1148/14 od
31.7.2014. godine da je projektna dokumentacija uskladena u skladu sa lanom 350. stav 4. i
Zlanom 52. stav 3. Zakona ¢ zadtiti i spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreda, odnosno saglasnost na dostavljenu projektnu dokumentaciju za zaklon koji je u sastavu
lamela 1, 2 i 3 u podrumu — nivo podzemne garaZe,

RjeSenje broj: 04-31-6445/14 BDZ od 29.10.2014. godine izdato od strane SluZbe za urbanizam,
imovinsko-pravne, geodetske poslove i katastar nekretnina Opéine Novi Grad Sarajevo o
utvrdenoj naknadi za pogodnost lokacije — rentu za izgradnju lamela “B1”, “B2” i “B3”, u
ukupnom iznosu od 668.632,90 KM, kojim je utvrdeno da je upladen akontativni iznos od
571.438,86 KM i obavezom placanja razlike naknade u iznosu od 97.194,04 KM i dokazom o

uplati.

Razmatrajuéi zahtjev i uz njega priloZenu dokumentaciju od strane ovog organa je ocijenjeno da je

isti osnovan i da se moZe izdati odobrenje za izgradnju predmetnog stambeno poslovnog objekta oznadenog
kao lamela “B-1”, niz “B”, na podru&ju Opéine Novi Grad Sarajevo, pa je primjenom &lana 98., 99., 101. i
105. Zakona o prostornom uredenju ("SiuZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 7/05), rijeSeno kao u izreci

ovog rielenja.
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Investitor se obavezuje da do pravosnaznosti ovog rjeSenja uplati administrativna taksu u iznosu od
150,00 KM na osnovu tarifnog broja 24. Zakona o administrativnim taksama ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo’, broj: 30/01, 22/02, 10/95 ; 26/08).

PRAVNA POUKA:

Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti Zalba v roku od petnaest (15) dana od dana njegovog prijema i
to Ministarstvu prostornog uredenja i zadtite okolita Kantona Sarajevo.

Zalba se predaje putem ove Slube neposredno, preporuceno potom ili usmeno na zapisnik i
taksira se administrativnom taksom u iznosu od 6,00 KM na osnovu tarifnog broja 3, Zakona o
administrativnim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo™, broj: 30/01, 22/02, 10/05 i 26/08).

Yo"

Visistrudni saradhik za oc oslove

OSTAYITI
antonalni stambeni fond Sarajevo
UL Hiseta br. 13-a
2. Ministarstvo prostornog uredenja, gradenja .
i zadtite okolida Kantona Sarajevo (na znanje)
UL Reisa DZemaludina Causevéa br, 1 ’
3. Odsjek za inspekcijske poslove
-ovdje- e
4. Ministarstvo saobradaja Kantona Sarajevo
Direkcija za puteve
UL Hamida Dizdara br. | (na znanje)
5. Zavod za planiranje razvoja KS
UL Branilaca Sarajeva br. 26
6. Zavod za izgradnju KS
UL Kaptol br, 3
7. Evidencija x2
8. U spis







SARAJEVO d{/]}[l

Brof: .Q.%.....
Ostume 20, Metoboel 0 /2

Bosna i Hereegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

Kanton Sarajevo

Grad Sarajevo el e ravosnadno sa danom 22,72, 200 pollee
Opéina Novi Grad Sarajevo ' oy

Opéinski nadelnik e *fiﬁ\«iaéﬁam lice
SluZba za nrbenizam, stambene, imovinsko-pravne, N L

geodetske poslove i katastar nekretnina

Broj: 02/04-23-4422/17 AD.
Serajevo, 19.10.2017. godine

Opdinski nalelnik putem Slu¥be za urbanizam, stambene, imovinsko-pravme, geodetske
poslove i katastar nekretnina Opéine Novi Grad Sarajevo na osnovu &lana 81. Statuta Opcine Novi
Grad Sarajevo (,,Slufbene novine Kantona Sargjevo®, broj: 30/09 - novi preti¥éen tekst), Slana 12.
Odluke o organizaciji jedinstvenog opéinskog organa uprave Opéine Novi Grad Sarajevo {.Shizbene
novine Kantona Sarajevo®, broj 6/17), &lana 117. Zakons o prostornom uredenju (,,SluZbens novine
Kantona Sarajevo®, braj 24/17) &lana 200. Zakona o upravoom postupku (,,Slufbene novine FRIl”,
broj 2/98 i 48/99), retavajuéi po zahtjevu investitora Kantonalnog stambenog fonda Sarsjevo, za
izdavanje odobrenja za upotrebu, donosi

RIESENJE

1. Daje se investitoru Kantonalni stambeni fond Sarajevo odobrenje za upotrebu
stambeno — poslovnog objekta lamele “B-2”, kao Jedne od tri lamele niza “B” stambeno —
poslovnih objekata kolektivnog stanovanja, u naselju Dobrinja V, na zemljistu oznatenom
kao k.2. broj 1281/3 K.O. Dobrinja po novom premjery, o odgovara k.&. broj 1343/25 K.O.
Gomyi Butmir po starom premjeru, a za koji je izdato odobrenje za izgradnju rjeenjem Slusbe za
urbanizam, imovinsko — pravne, geodetske poslove i katastar nekretnina Opéine Novi Grad Sarajevo
broj 04-23-8258/14 od 19.05.2015. godine.

2. Nalaz stanja i kvaliteta radova izvedenih na objektu iz tatke 1. ovog rjefenja prema
zapisniku i izvjeltaju Strugne komisije o rezultatima izvrienog tehnitkog pregleda, kojim je utvrdenc
da je objekat tehnicki ispravan i da se mo¥e koristiti, &ini sastavni dio ovog rjesenja.

3. Naken 3to ovo tjeSenje postane pravosna¥no investitor Jje duZan da se obrati ovoj Slu¥bi sa
zahtievom za uplanjenje predmetnog objekta u katastar nekretnina 1 knjiZenje u zemljifne knjige kod
Opéinskog Suda u Sarajevu.

ObrazloZenje

Na zahtjev investitora Kantonalni stambeni fond Sarajevo, tjeSenjern ove Sluzbe broj 02/04-
23-4422/17 od 25.08.2017. godine izmjenjeno rjefenjem broj 02/04-23-4422/17-1 od 08.09.2017.
godine, formirana je struéna Komisija za tehmitki pregled lamele “B-2”, niza “B” stambeno —
poslovnog objekta kolektivnog stanovanja , v naselju Dobrinja V, na zemljiftu oznadenom kao k.&.
broj 1281/3 K.O. Dobrinja po novom premjert, fto odgovara k.&. braj 1343/25 K.O. Gornji Butmir po
starom. premijery, investitora Kantonalni stambeni fond Sarajevo, za koji je izdato odobrenje za
gradenje SluYbe za urbanizam, Imovinsko —~ pravne, geodetske poslove i katastar nekretning Opéine
Novi Grad Sarajevo broj 04-23-8258/14 od 19.05.2015. godine,
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.
Komisija je gore navedenim rjeSenjem bila zadudens da utvrdi da i je investitor fu@ 2%
skladu sa tatkom 2 /dva/ odobrenja za gradenje, u kojoj se navodi da je investitor duZin % @ %,
izdavanja odobrenja za upotrebu stambeno-poslovnih ohjekata kolektivnog stanovanja lamela ;B ”,}?;’:
»B2", ,B3” , kao prethodno pitanje rje3i pitanje izgradnje podzemne gara¥e kao i da utvrdi dg 1i # gy,
investitor postupio u skladu sa tatkom 4 Aetiri/ odobrenja za gradenje, u kojoj se navodi daje !
investitor dufan da do izdavanja odobrenja za upotrebu stambeno-poslovnih objckata kolektivnog ™~~~
stanovanja niza ,B” lamela ,B2” , obezbjedi jedno parking mjesto za svaku stambenu jedinicu a n
skladu sa Odlukom o provodenju izmjena i dopuna Regulacionog plana ,,Dobrinja” {,,SluZbene novine
Kantona Sarajevo™ broj 35/06).

Komisija je dostavila dana 25.09.2017. godine Izvjetaj o izviSenom tehnitkom pregledu, da
bi predsjednik Komisije dana 18.10.2017. godine dostavio i dopunski IzvjeStaj u kojem je
konstatovano da je tokom izgradnje Kantonalni stambeni fond u lameli B2 koja ima 64 stambene
jedinice izgradio 20 garainih boksova koji se nalaze u podrumn. Na parkingu ispred niza , B¢
obezbjedio je 10 pripadajucih parking mjesta za stambene jedinice predmeme lamele. Kantonalni
stambeni fond je dama 02.10.2017. godine potpisao Sporazum sa KJKP »RAD“ o regulisanju
medusobnih prava i obaveza u vezi gara¥nih mjesta na otvorenom — eta¥nom dijeln u gara¥i Dobrinja
V u ulici Sulejmana Filipoviéa broj 2 u Sarajeve, Clanom 2. navedenog sporazuma navodi se da je
KJKP ,RAD“ saglasan da 2z potrebe stanara objekata ,E* i . B* u ulici Branislava NuSiéa u naselju
Dobrinja V &iji je vlasnik Kantonaini stambeni fond ponudi 250 garasnih mjesta na otvorenom —
etaZnom dijelu garaZe Dobrinja V w ulici Sulejmana Filipoviéa broj 2. Shodno navedenom predsjednik
Komisije je misljenja da se moZe smatrati da je Kantonalni stambeni fond ispunio obavezu da do
izdavanja odobrenja za upotrebh stambeno-poslovnih objekata kolektivnog stanovanja niza ,.B” lamela
»B2” , obezbjedi jedno parking mjesto za svaku stambenu jedinicu a u skladu sa Odhukom o
provodenju izmjens i dopuna Regulacionog plana ,,Dobrinja” (,Sln¥bene novine Kantona Sarajevo”

broj 35/06).

Investitor je ovom organu dostavio i Sporazum o rjedavanju problematike saobradaja u
mirovanju nizova “E” i “B”, Dobrinja V potpisan od strane Opéinskog naSelnika i direktora
Kantonalnog stambenog fonda, kojim se rje¥ava pitanje sacbraéaja u mirovanju za niz ,B" i za niz , B%
na naéin da ée se izgradnjom dvoetaZne gara¥e kruinog oblia na Dobrinji V, zatim kroz vanjsko
uredenje za objekie niza ,,B“, izgradnjom parking mjesta uz pristupnu saobradajnicu niza ,B“ te putem
Sporazuma zakljuéenog sa KIKP ,RAD“ d.o.o. Sarajevo obezbjediti neophodan broj parking mjesta,
Takoder se v Sporazumu navodi da se potpisivanjem istog sti¢u uslovi za provodenje i okondanje
postupka tehnitkog pregleda i izdavanje odobrenja za upotrebu za niz , B*,

Takoder na predmetne Sporazume pribavlien je i stav Ministartsva prostornog  uredenja,
gradenja i zadtite okoliSa Kantona Sarajevo koje u svom aktu broj 05/03-23-29787/17 od 10.10.2017.
godine navodi da se moZe smatrati da je Kantonalni stambeni fond navedenim Sporazumom ispunio
svoju obavezu obezbjedenja nedostajudeg broja parking mjesta za potrebe niza ,B® (lamela 1 - 3).

Strufna komisija je izvriila pregled svih izvedenih radova na objektu, kao i cjelokupne
tehnitke dokumentacije na osnova koje je isti izgraden, te o utvrdenim rezultatima tehnickog pregleda
dostavila pismeni izvjestaj, koji sadr¥i pozitivno strugno misljenje o tehnitkoj ispravnosti izvedenih
radova, kao i bezbjednosti u pogledu koristerja predmetnog objekta.

"
5,

Razmatrajuci Izvjedtaj koji sadrzi pozitivno struéno mi¥ljenje Komisije o tehnitkoj ispravnosti
izvedenih radova, kao i bezbjednosti u.pogledu kori¥tenja predmetnog objekta, utvrdeno jedaseza
predmetni objekat, shodno odredbama &lana 116, 121., Zakona o prostornom uredenju (.. SluZbene
novine Kantona Sarajevo®, broj 24/17), mo¥e izdati odobrenje za npotrebu, pa je u skladu s tim i
odlueno kao u dispozitiva ovog rjefenja.

Administrativna taksa u iznosu od 150,00 KM naplacena je na osnovu &lana 19. tarifnog broja
27. Zskona o administrativnim taksama (,Slutbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 30/01, 22/02,

10/05, 26/08, 23/16).



% POUKA O PRAVNOM LIJEKU:
o
Prouv svog rjeSenja moe se izjaviti Zalba u roku od 15 (petnaest) dana od dana njegovog
prilema i to Mjr istarstvu prostomog uredenja, gradenja i za¥tite okolifa Kantona Sarajevo.
/_,'.:'

s .Z+1ba se predaje putem ove ShuZbe, neposredno, preporudeno postom ili usmeno na zapisnik i
takisira se administrativnom taksom u iznosu od 6,00 XM na osnovu &lana 19. tarifnog broja 3.

Zakona o administrativnim taksama (-»ShuZbene novine Kantona Sarajevo”, braj: 30/01, 30/01, 22/02,
16705, 26/08, 23/16).
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. Broj '7’
BOSNAT HERCEGOVINA Datum: A«s’.gggm. 7 a0l
FEDERACIIA BOSNE I HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO
OPCINSKI SUD U SARAJEVY

Zemlji¥noknjizni ured / kancelarija /

Broj: 065-0-DN -18-029 620
Sarajevo, 24.08.201 8.godine

Opcéinski sud u Sarajevu i to stru¥nj savietnik za vodenje zemljitnih knjiga Sanela Brdanin,
zemljiSnoknjiznom predmetu predlaga¥a notarg Jasmine Selimovié, radi etaZiranja stambeno posiovnog
objekta Lamela B2 sagradenog na k&. 1343/25 upisanog kao zk. tijelo H, u zk. ul. Broj 20543 ko, SP Gomji
Butmir, vlasnistvo Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo sprimljenog dana 31.05..2018. godine ,u sklady
sa ¢1.31.Zakona o zemlji$nim kajigama Federacije BiH (,Shizhene novine FederacijeBiH*“ by, 19/03 i
54/04),dana 24.08.201 8.god. donio je:

RIESENJE

U etaznom zk. ul. Broj 20585 k.o, SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343725671011

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to GARAZA redni broj G 11 B2-PO-11 u podrumu
povrtine 18,18 m2, koje etazno vlasni§tvo na garayi je neodvojivo povezano sa suvlasniftvom od 18/4263

idealnog dijela na zajednitkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 | koji je

sagraden na k&. 1343/25 k.o, Gornji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara k8. Broj 1281/3 k.o. Dobrinja

{ novi premjer)

U etaznom zk. ul. Broj 20586 k.o. SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e710132 3

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B ; to GARAZA redni broj G 12 B2-PO-12 podrumu
povrsine 16,66 m2 , koje etagno viasnistvo na garazi Je neodvojive povezano sa suvlasni¥tvom od 17/4263
idealnog dijela na zajednitkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 > koji je
sagraden na k<. 1343/25 k.o. Gornji Butmir ( stari premjer ), §to odgovara ké. Broj 1281/3 k.o. Dobrinja

( novi premjer)

U etadnom zk. ul, Broj 20587 k.o. SP Gomji Butmir

na parceli br. 1343/25e21u1)3

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to GARAZA redni broj G 13 B2-PO-13 u podrymu
idealnog dijela na zajednigkim dijelovima stambeng poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je
sagraden na k&, 1343/25 k.o, Gomji Butmir ( stari premjer ), §to odgovara k&. Broj 1281/3 k.o, Dobrinja
(novi premjer)



U etainom 2k, 1. Broj 20588 k.o. sp Gornji Butmjr
Pa parceli br. 134372567111 14 S H
Poseban dio stambeno Poslovnog objekta LamelaB2 i to GARAZA rednj broj G 14 B2-po.1 4
povrSine 16,66 m2 oje etaZno viasnistvo na garadi je neodvajivo povezang $2 suvlasnistvom:;

idealnog dijela na 2ajednitkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja v -Lamela B’& : vs 0
sagraden na k&, 1343/25 k.o. Gornji Butmjr ( stari premjer ), §to odgovara k. Broj 1281/3 ko, D %‘z{’" vy
(novi premjer) - L

U etanom zk_ yj, Broj 20589 k0. sp Gornji Butmir
na parceli br, 1343/25E710155
Poseban dio stambene Poslovaog objekta Lamels g7 ¥ to GARAZA redn; broj G 15 B2-P0.15 podrumy

idealnog dijela na Zajednitkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamel, B2 , kojije

U etaZnom zk. ], Broj 20590 k.o, sp Gornji Butmir

ha parceli by, 1343/25e71018

Poseban dio stambeno poslovnog objekta LamelaB2 i 1o GARAZA redni broj G 16 B2-PO-14 v podrumy
povriine 18,18 m2 » koje etadno vlasni§WO_ na gara¥j je neodvojivo POvezano sa suviasnistvom od 18/4263

idealnog dijela na 2ajednickim dijelovima stambeng poslovaog objekta B Dobrinja V -Lamels B2 , kaji je

U eta¥nom =k, uf, Broj 20591 k0. 5P Gomji Butmir
Ba parceli br.1343/25e711 )7

U eta¥nom zk, pj, Broj 20592 k.o. Sp Gornji Butmir

na parcelj br., 1343/25671018

Pose; io stambengp poslovnog objekta Lamela B2 i to GARAZA redni broj G 13 B2-PO-18 podrumy
povriine 16,66 m2 , koje etazno Viasni§ivo na gara3; Je neodvojivo POVeZano sa suvlasnidtvom og 17/4263
idealnog dijela na zajednikim dijelovima Stambeno Poslovnog objekta B Dobrinja v -Lamela B2 » koji je
sagraden na k&, 1343/25 k.0. Gorji Butmir ( stari premjer ), §to odgovara k&. Broj 12813 ko, Dobrinja

U etaziom 2k, ul. Broj 20593 ko.Sp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e7141)

Poseban dio stamnbeno Poslovnog objekta Lamela B2 i 1o GARAZA redni broj G 19 B2-p0.10 u podrumy
povriine 16,66 m?> > koje etazno viasnistvo na Baraii je neodvajivo povezane sa suvlasniftvom og 17/4263
idealnog dijela ng zajednitkim dijelovima stambeng poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 , koji je
Sagraden na k&. 1343/25 k.o. Gornji Butmir ( stari Premjer ), §to odgovara kg, Broj 1281/3 ko, Dobrinja

U etaznom 2k y), Broj 20594 k.o, sp Gornji Butmir

na parceli by, 1343/25e2301510

Poseban dio stambeng Poslovnog objekta Lamela B2 i to GARAZA redn; broj G 20 B2-p0.20 podrumy
povriine 16,66 m2 » koje etaimo vlasni§tvo pa garazi je neodvojive povezang 82 suvlasnitvom og 17/4263

idealnog dijela ng zajednitkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamely B2 , koji je

sagraden na ki. 1343/25 k.o. Gornji Butmir ( starj premjer ), o odgovara k¢, Broj 1281/3 k.o, Dobrinja



vl P
" <}y Y

G §ta_i£b"’a Shul. Broj 20595 ko, §p Gornji Butmir

« 13 Byoeli 63 43 25071113
RastianBiBSiimbeno Poslovnog objekta Lamela B2 1o GARAZA redni broj G 21 B2-PO-21 u podrumu
udgesn ym2, koje etagno viasnistvo na gara3i Je neodvojivo povezano sa suvlasni¥tvom od 18/4263

iy ’:,na zajednickim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 koji je

SO 134305 o, Gonnji Butmir (stari promer ), $t0 odgovarg ks, Broj 1281/3 k.o. Dobrinja

——
U etaZnom zk._ yl. Broj 20596 k.o. Sp Gornji Butmir
14 parceli br, 1343/25E7101522

U etaznom 2k, yl. Broj 20597 k.o. SP Gornji Butmir
12 parceli br. 1343/25e7101)13

{ novi premijer)

U etaZnom zk, y}. Broj 20598 k0. Sp Gornji Butmir
na parcefi br, 1343/2SE71014 .
Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to GARAZA redq; broj G 24 B2-P0.24 podrumu

idealnog dijela na zajedni¢kim dijelovima stambeng poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B? > koji je
Sagraden na k&. 1343/25 k.o, Gornji Butmir ( starj premijer ), $to odgovara kg, Broj 128143 k.o, Dobrinja

U etaZnom zk. u], Broj 20599 k.o, Sp Gornji Buimir

na parceli br. 1343/25e71u115

Poseban dio stambeng Poslovnog objekta Lamela B2itw Hidrofleks i po dstanicy centralnog grijania na
etaZi podruma , ukupne povriine 16,66 m2, koje etazno viasnistvo na garazi Je neodvojivo Povezano sa
suvlasnidtvom od 17/4263 idealnog dijela na zajednitkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B
Dobrinja V -Lamels B2 » koji je sagraden na k& 134375 k0. Gornji Butmir ( star premjer ), $to odgovara

k€. Broj 1281/3 k.o, Dobrinja ( novi premjer)

U etaznom zk, 3. Broj 20600 k.o. Sp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e2101514 ,

Poseban dio stambeno poslovnog objckta Lamela B2 | 1o GARAZA redni broj G 35 B2-P-35 u prizemlju
povrSine 19,26 m2 , koje eta#no viasnistyo 12 garaZi je neodvojivo bovezano sz suviasni$tvom od 19/4263
idealnog dijela na zajednitkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 + koji je
sagraden na k&, 1343/25 k.o. Gornji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara k. Broj 1281/3 k.o, Dobrinja

{ novi premjer)

U etasnom zk. ul. Broj 20601 k.o. SP Gornji Butmir
Na parceli br. 1343/25e7101517 )
Poseban dio stambeno Poslovnog objekta Lamela B2 | to GARAZA redni broj G 36 B2-P-36 u prizem}jy

idealnog dijela ng zajednitkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobtinja V -Lamela B2 > koji je
sagraden na k. 1343/25 ko, Gornji Butmir (stari premjer J. $to odgovara k. Broj 1281/3 k0. Dobrinja



U etaznom zk_y1 Broj 20602 k.0, gp Gornji Butiiy
N2 parceli br. 1343/25e731 15 i
Poseban dig stambeno poslovnog objekia Lamela B2itw GARAZA redni broj G 37 B2.p.§
povriine 17,40 m2 | koje etazno Viasniftvo na garag; Je neodvojivg Povezang sa Suvlasnistvok s ;s 67
idealnog dijela na zajednidkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamels'%y k
Sagraden na k¢, 134325 k.o. Gornji Bugm; ( stari premjer ), g0 odgovara k&, Broj 128113 k0.

( novi Premjer) ’

U etadnom 2k, ul. Broj 20603 ko. Sp Gornji Butmir

113 parcelj br, 1343/25ez101519

Poseban dio stambeno Poslovnog objekts Lamela B2 j 1o GARAZA redn; broj G 38 B2.p.33 U prizemlju
PoviSine 17,40 ;o » koje etasno viasnistvo ng gara¥i je Beodvojive Povezano sa suvlasni$tvom og 1774263
idealnog dijela na Zzajedniékim dijelovima stambeng Pposiovaog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 s koji je
sagraden na k. 1343725 k0. Gomji Butmir ( stari premjer ), 3to odgovarg kg Broj 128113 k.o. Dobrinja

{ novi Premjer)

U eta¥nom zk. ul. Broj 20604 k.o, SP Gomji Butmi,

na parceli br. 1343/25e2301420

Poseban djo stambeno poslovnog objekta Lamela B2iw GARAZA rednj broj G 39 B2.p39y prizemijy
PoviSine 17,08 m2 s koje etazng Viasnigtvo na 8araZi je 2e0dvajivo povezane 52 suvlasniStvom o 17/4263
idealnog dijela g zajednitkim dijelovima stambeno Poslovnog objekts B Dobrinja v -Lamels B3 » koji je
Sagraden na kg. 1343/25 k o Gomji Butmir { stari Premyjer ), §to odgovara ki, Broj 128143 k o, Dobrinja

( novi premjer)

U etaZnom zk, y], Broj 20605 k.o, sp Gornji Buimir

ha parcelf pr, 1343/25E21U1121

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 { ¢o GARAZA redn; broj G 40 B2-p4py prizemijy
povrsine 19,26 m2 » koje eta¥ng viasnistvo na garaZi je neodvojivo Povezano sa SuvlasniStvom of 19/4263
idealnog dijela na zajednitkim dijelovima Stambeno poslovnog objekta B Dobrinja v -Lamela B2 s koji je

sagraden na k& 1343725 k0. Gomji Butmir { star{ premjer ), §to odgovara kg, Broj 12813 k0. Dobrinja

U etaznom zk, yj, Broj 20606 k.0, gp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e7301507
Poseban djo stambeno posiovnog objekta Lamela B2 i to Poslovpj Prostor broj PP § B2.p.gy Prizemljy
koji se sastoji od poslovnog prostory povriine 33,27 m2, We-a povriine 1,93 m32, ukupne povrsine 3520 m3
» koje etaino viasni¥tvo pa Posiovnom prostory Je neodvojivo POvezano sa suvlasniftvom od 35/4263
idealnog dijela pa Zajednidkim dijelovima stambeno Poslovnog objekta B Dobrinja v -Lamela B2 | koji je
sagraden na kg, 1343/25 k 0. Gomji Butmir ( stari premjer ), §to odgovara kg, Broj 1281/3 k.o, Dobrigja

( novi premjer)

U etaZnom zk. ul, Broj 20607 k-0. SP Gornji Butimiy

ra parceli br. 1343/2587111 3
Poseban dip stambeng poslovrog objekts Lamela B2 i 1, Foslovai prostor broj PP9 B2.p.g U prizemlju
koji se sastoji od poslovnog prostora Povriine 29.85 m2, We-a povrsine 1,93 n2 » Ukupne povriine 31,78 mo

idealnog dijela na zajednickim dijelovima stambeng Posiovniog objekta B Dobrinja v ~Lamela B2 | koji je
sagraden na k¢, 1343/25 k 0. Gornji Butmir ( stari Premjer ), §to odgovara k&, Broj 128113 ko. Dobrinja



ela B2 i to Poslovnj prostor broj PP 10 B2-p.]g U prizemlju

» Ukupne povrsine 31 »76 m2
snistvom od 32/4263 -

nog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 > koji je

, §t0 odgovara kg, Broj 128113 ko Dobrinja

U etaZnom zk, ul, Broj 20610 k0. sp Gornji Butmir
na parceli br.1343/2587101 126

Poseban dio stambene poslovniog objekts Lamela B2 j 1o Poslovni prostor broj PP 12 B2-p-12 u prizemliy
koji se sastoji od poslovaog prostors povriine 29,85 m2, We-a povriine 1,93 m2 > ukupne povr¥ine 31,78 m2
s koje etatno vlasni$tvo na Pposlovnom prostory Je neodvojivg povezano sa suvlasniStvom od 32/4263
idealnog dijela na zajednikkim dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je

U etaimom zk, y). Broj 20611 k.o. Sp Gomji Butmir

na parceli br.1343/25e7101597

Poseban dio stambeng poslovnog objekta LamelaB?2 i 1o Poslovni prostor broj PP 13 B2-p-13 4 prizemljy
koji se sastoji od poslovnog prostora povriine 33,27 m2, We-a povriine 1,93 m2 , ukupne povrsine 3520m2

idealnog dijela na zajednitkim dijelovima stambeng poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je
Sagraden na k. 1343/25 k.o, Gornji Butmir (stari premjer ). 5to odgovara kg, Broj 1281/3 k.o. Ddbrinja

U etatnom zk, yi, Broj 20612 k.0. Sp Gornji Butmir

na parceli br.1343/25E21U1J28

Poseban dio stambeng Poslovnog objekta Lameln B2 i to Stan broj B2-1-1 na 1 spratu koji se sastojj od
thodnik povrsine 4,76m2 Kkupatilo povrdine 4,21 m2,s0ba povriine 12,30m?2 dnevyi boravak j trpezarija
povriine 16,76 m2,kuhinja povrine 6,87 m2, loda povriine 3,83m2, ukupne povriine 48,73 m2, koje etatno
viasnidtvo na stany Je neodvojivo Povezano sa suvlasniftvom od 49/4263 idealnog dijela na zajednitkim
dijelovima stambeno Posiovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na k. 134325 k o,
Gornji Butmjr (stari premjer ), §to odgovara ke, Broj 128153 k0. Dobrinja ( novi premjer)

Uz prenos upisa pod ¢/13 predbiljezba zaloZnog prava u korist Raiffeisen Bank dd Bifj i, C lista 2k, u], Broj
20543 k.0, SP Gorgji Butmir, na C teretn; list novog efainog zk yl Broj 20612 k.o, Sp Gornji Butmir



U etaimom 2k, uf, Broj 20613 k.o, gp Gornji Butmir

Da parceli br. 1343/25621u152¢

Poseban dio stambeno poslovnog objekty Lameia B2 j 1o
‘hodnik povr§ine 7,23m2 kupatilo povisine 4,29m2 soba povriine 14,78

s

Uz prenos upisa pod o/14 predbiljezba zaloZnog prava » korist Raiffei
20543 k.o, SP Gomji Butmir, na ¢ teretni list novog taZnog 2k, ul, Broj 20613 k.o. sp Gornji Butmir

U etanom zk, u), Broj 20614 k 0. sp Gornji Butmir
na parceli by, 1343/25EZ1U1530

U staZnom zk. uJ, Broj 20615 k.o, §p Gornji Butmir

Na parceli br. 1343/25e711713;

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-I-4 g 1. spratu koji se sastoji od
‘hodnik povrsine 4,48m2 kupatilo Povrsine 4,21m2 s0ba povrsine 12,37m2 dnevn; boravak j trpezarija
povrdine 17,23 m2 kuhinja povrine 6,91 m2, loda povréine 3,86m2, ukupae povriine 49,06 m2, koje etaino
viasni¥tvo na stany Je neadvojivo POVezano sa suvlasnistvom od 49/4263 idealnog dijeta ng zajednitkim
dijelovima stambeno poslovnog objekts B Dobrinja V -Lamela B2 , koji je sagraden na k&, 1343/25 k.o.

Gornji Butmir ( stari premjer )s 5to odgovara k. Broj 128173 k.o, Dobrinja ( novi premjer)

U etatnom zk. ul. Broj 20615 k.o. SP Gornji Butmir

Ra parceli br.1343/256710j1135

Poseban dio stambeno poslovnog objekts Lamela B2 i to Stap broj B2-I-5na 1. spratu koji se sastoji od
:hodnik povriine 4,60m2 kupatilo povriine 4,2 1m2,s0ba povriine 12,37m2 dnevn; boravak i trpezariia
povriine 15,82 m2.kubinja povrsine 6,33 m2, loda povriine 3,53m3, ukupne povriine 46,86 m2, koje etagno

Uz prenos upisa pod c/6- predbilje¥ba zaloZnog prava u korist ZIRAATBANK BH DD » 12C -teretog lista
zk. ul. Broj 20543 k.o. 8p Gomji Butmir » a2 C -teretni List elaZnog 7k yf, Broj 20616 k.o, SP Gomji Butmir

U eta¥nom . g1, Broj 20617 k.o. SP Gornji Butmir

na parceli br., 1343/2567341 )33

Poseban dio stambeng poslovnog objekts Lamela B2 i to Stan broj B2-I-6 na 1. SPratu koji se sastojj od
hodni . "B, - . . .

dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V <Lamela B2 , koji je sagraden na k&, 1343/25 ko.
Gormnji Butmir ( stari premjer ), §to odgovara kg, Broj 1281/ keo. Dobrinja { novi premijer)

Uz prenos Upisa pod ¢/1] ~zabiljezba Prvenstvenog reda zaloZnog prava u korist Sberbank By dd Sarajeve
iz C -teretog lista 7k ul. Broj 20543 k.o sp Gornji Buttnir , na C -teretni list eta¥nog 7k, y1. Broj 20617
k.0. SP Gornji Butmir
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* U etazuay 228E | 20618 k0. 5P Gomji Butmir

na paréeli br. 2 85407101134

T dig:& iéno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-I-7 na 1. spratu koji se sastoji od

ik fiowrir®,36m2 , kuhinja povrtine 5,43 m2 dnevn; boravak i trpezarija povrsine 18,92 m2, kupatilo
povriifie ‘4,221:1:,10& povrsine 3,79m2, ukupne povriine 40,77 m2, koje etagino Vlasni§tvo na stany je
neodvojivopovezano sa suviasni§tvom od 41/42¢3 idealnog dijela na zajednitkim dijelovima stambeno
poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » Koji je sagraden na kg, 1343725 k.o. Gornji Butmir ( star

premjer ), §to odgovara k&, Broj 128173 k.o. Dobrinja { novi premjer)

U etaimom zk. yj. Broj 20619 ko, Sp Gornji Butmir
na parceli br. 1343/25ez111)35
Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamela B2 i 1o Stan broj B2-1.81na 1. spratu koji se sastoji od

sS4

‘hodnik povriine 3,92m2 Jupatijo povrline 4,69m2, dnevnj boravak povrgine 14,86m32, kuhinja i trpezarija

poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamels B2 , koji je sagraden na k&, 134325 k.o. Gonji Butmir ( stari
premjer ), $to odgovara k&, Broj 128173 k.o. Dobrinja ( govi premjer)

U eta¥nom zk. ul. Broj 20620 k.0. sp Gornji Butmir
ba parceli br. 1343/25E71111 36

U etaZnom zk. y}. Broj 20621 k.o. SP Gomji Butmjr

na parceli br.1343/2567101)37

Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-11-10 na 2.spratu koji se sastoji od
‘hodnik povriine 7,23m2 kupatilo povriine 4,29m2 soba povriine 14,78m2,dnevn; boravak i trpezarija

U etaznom k. uj, Broj 20622 k.0. SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e7101)35

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B ; to Stan broj B2-1-11 na 3. Spratu koji se sastoji og
‘hodnik povriine 7.23m2 skuhinja povrgine 5,43 m2 dnevn; boravak i frpezarija povriine 21,08 m2 soba
povrsine 15,08m2 kupatilo Povriine 4,29m2 loda Povr¥ine 3,50m2, ukupne povréine 56,61m2, koje etazno
vlasnitvo na stany Je neodvojivo Povezano sa suvlasnistvom od § 774263 ideslnog dijela na zajednidkim
dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na k&, 1343/25 k0.
Gomji Butmir ( stari premjer ): §to odgovara kg, Broj 128173 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

Uz prenos upisa pod c/8- predbiljezba buduéeg prava vlasniStva v korjst Kuloglija Alme kéi Mehe izC
~teretnog lista zk, yl. Broj 20543 k 0. Sp Gornji Butmir , na ¢ -teretni list etaZnog zk. uf, Broj 20622 k0. sp



o
T
U ctaznom zk. ul. Broj 20623 o, sp Gornji Butmis P
na parceli br.1343/256211)39 é =N

Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-11-12 pa 2.spratu koji s

thodnik povrine 4,48m2 -kupatilo povriine 4,21m2,s0ba povriing 12,37m2,dnevni boravak § thezsiig - A
povrsine 17,23 m2 kuhinja povriine 6,9] 2, loda povrsine 3,86m2, ukupne povrtine 49,06 m2tkoje etagnpy S5
viasni$tvo na stany Je neodvojivo povezang g suvlasnitvom gd 49/4263 idealnog dijela na m_;e&g‘.gn S

Uz prenos upisa pod ¢/3- hiljezba Postojanja predugovora o kupoprodaji stang korist Kupca Harag;z
Nermina sina Mustafe izC -teretnog lista 7k y1 Broj 20543 k.0. SP Gornji Butmir , pg ¢ ~teretni Jist
etafnog zk. 1y, Broj 20623 k.0. Sp Gomnji Butmir

Uz prenos upisa pod ¢/5-zabiljeba prvenstvenog reda zaloZnog prava y korist Raiffeisen Bank dd BiH jz¢
~teretnog lista zk, uf. Broj 20543 k.0, §p Gornji Butmir , pa ¢ -teretni list etainog k. yl. Broj 20623 k ¢. Sp
Gomji Butmir

U etaZnom zk, yi, Broj 20624 .0. Sp Gormji Butmir

na parceli br. 1343/25e7101149

Poseban dio stambene Poslovnog objekia Lamela B2 i to Stan broj B2-11-13 na 2. Spratu koji se sastoji od
‘hodnik povrsine 4,60m2 kupatilo Povisine 4,21m2 soba povriine 12,37m2,dnevni boravak i trpezarija
povriine 15,82 m2 kuhinja povrSine 6,33 m2, loda povriine 3,53m2, ukupne povrsine 46,86 m2, Koje etaino
viasniltvo na stany Je neodvojive POVEZano sa suviasni$tvom oq 47/4263 idealnog dijela na zajednitkim
dijelovima stambeng poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 , koji je sagraden na k&. 1343/25 k.o,
Gomji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara kg, Broj 1281/3 k.o, Dobrinja ( novj premjer)

U etaznom zk_ i, Broj 20625 k.0, SP Gomji Butmir

na parceli br, 1343/25e7101341

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 j 1o Stan broj B2-I1-14 na 2. spratu koji se sastaji od
thodnik povrsine 7.23m2 skuhinja povriine 5,43 m2, dnevni boravak i trpezarija povriine 21,08 m2,s0ba
povriine 15,08m2 kupatilo povrsine 4,29m2, loda povrdine 3,50m2, ukupne povrine 56,61m2, koje etazno
viasniltvo na stapy Je neodvojive POVezano sa suvlasnidtvom od § 7/4263 idealnog dijela na 2ajednitkim
dijelovima stambeng poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 , kojije sagraden na k&. 134325 k.o
Gomji Butmir ( stari premjer ), §t0 odgovara k& Broj 1281/3 k.o, Dobrinja ( novi premjer)

U eta¥nom zk. uj, Broj 20626 k0. 5p Gomji Butmir

‘02 parceli br. 1343/25e711142

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-11-15 na 2, Spratu koji se sastoji od
shodnik povrgine 8,36m2 , kuhinja povrine 5,43 m2 dnevni boravak i ija povr¥ine 18,92 m2 kupatilo

U etanom zk, ], Broj 20627 k 0. Sp Gornji Butmir

Na parceli br. 1343/25e73u1143 :

Poseban dig stambeno posloviog objekta Lamela B2 j to Stan broj B2-11-16 na 2. Spratu kojj se sastoji od
‘hodnik povrsine 5 16m2 , kupatilo povrEine 4,69 m2,dneyn; boravak i kuhinja povriine 14,86 m2, soba



- %
* U etaznbin 2k, ul, Broj 20628 k.0. SP Gornji Butinir
na parceliBr 1343/25E710144

Poseban i3 tambeno poslovnog objekta Lamela B2 j 1 Stan broj B2-1-17 na 3.spratu koji se sastoji
od :hodnif i ivriine 4,76m2 kupatilo povriine 4,21m2,s0ba povrine 12,30m2,dnevni boravak i trpezarija
POVIEIng £6776 m2, kuhinga povrSine 6,87 m2, ioda povrsine 3,83m2, ukupze povrSine 48,73 m2, koje etano
v%agnis‘:. YA a stany Je neodvojivo povezano sa suvlasnidtvom od 49/4263 idealnog dijela na zajednickim

{jelovufta stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na kg, 1343/25 k0.
Butmir ( stari premjer ), §to odgovara k&, Broj 1281/3 k.o. Dobrip \ja ( novi premjer)

U etaznom zk. yl. Broj 20629 k.o, SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25£711145

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-M-18 na 3.spratu koji se sastoji

od :hodnik povr¥ine 7,23m2 Jupatilo povrine 4,29m3? soba povrine 14,78m2, dnevni boravak itrpezarija
povidine 21,08 m2,kuhinja povriine 5,43 m?2, loda povrine 3,50m2, ukuppe povriine 56,31m2, koje etaing
viasnidtvo na stanu Je neodvojivo povezano sa suvlasnistvom od 56/4263 idealnog dijela na 2ajednickim
dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na k¢, 1343/25 ko,
Gomji Butmir ( stari premjer ), 3to odgovara k&, Broj 12813 k.o. Dobrinjs ( novi premjer)

U etaZnom zk. yl. Broj 20630 k.o. SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25ez101445 '

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamels B2 i to Stan broj B2-I1-19 na 3 spratu koji se sastoji
od hodnik povriine 7,23m2 ~kuhinja povriine 3,43 m2,dnevni boravak i trpezarija povrsine 21,08 m2,soba
povriine 15,08m2, kupatilo povriine 4,29m2 Joda povrSine 3,50m2, ukupne povrfine 56,61m2, koje eta¥no
viasni¥tvo na stang Je neodvojivo povezano sa suvlasni§tvons od 57/4263 idealnog dijela na zajednitkim
dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 s koji je sagraden na k. 1343/25 k.0.
Gomji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara ke, Broj 128143 k.o. Dobrinja ( novi premyjer)

U etaznom 2k, u}, Broj 20631 k.o. Sp Gornji Butmir

Da parceli br. 1343/25e7101147

Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamela B ; to Stan broj B2-111-20 na 3.spratu koji se sastoji

od :hodnik povisine 4,48m2 kupatilo povrSine 4,21m2,s0ba povrdine 12,37m2 dnevni boravak i trpezarija
povrSine 17,23 m2,kuhinja povrine 6,91 m2, loda povriine 3,86m2, ukupne povriine 49,06 m2, koje etazno
viasni$tvo na stany Je neodvojivo povezano sa suvlasniStvom od 49/4263 idealnog dijela na zajedni¥kim
dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na k&, 1343/25 k0.
Gomji Butmir { starj premjer ), §to odgovara k&, Broj 12813 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

U etaznom zk. yl. Broj 20632 k.o. SP Gornji Butmir
ha parceli br, 1343/25E710U1)48

U eta¥nom zk. ul, Broj 20633 k.o. SP Gornji Butmir
Da parceli br. 1343/25e7101)49



U etainom zk. ul. Broj 20634 k.o. SP Gornji Butmir .
na parceli br. 1343/25E21U1)50 , . { ot
Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 ; 1o Stan broj B2-111-23 na 3.spratu koji se s StOj1 .

od :hodnik povrsine 8,36m32 > kuhinja povr§ine 5,43 m2,dnevnj boravak j trpezarija povriine 1_8,'92.;:5e PR
m2 kupatilo povriine 4,2 7m2,loda povriine 3,79m2, ukupne povriine 40,77 m2, koje etazno viasnityo na_ .
stanu je neodvojivo povezano sa suviasniStvom od 41/4263 idealnog dijela na zajednitkim dijelqvim?is{'\ -:_f«r ’;*(yg \
stimbeno poslovnog objekta B Dobrintja V -Lamela B2 » koji je sagraden na k&, 134325 k.o. Gomji Bﬁ&qg S jig
( stari premjer ), #to odgovara k&, Broj 1281/3 k.o. Dobrinja ( novi premjer) o ez

U etaZnom zk. ul, Broj 20635 k.o. Sp Gornji Butmir
nia parceli br. 1343/25e710153
Poseban dio stambeno poslovnog objekia Lamela B2 i to Stan broj B2-111-24 na 3. spratu koji se sastoji

neodvojivo povezano sa suvlasniStvom od 37/4263 idealnog dijela na zajednitkim dijelovima stambeno
posiovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na k&. 134325 k.. Gomnji Butmir ( star;
premjer ), $to odgovara k. Broj 128173 k.o. Dobrinja { novi premjer)

U etaznom zk, ul, Broj 20636 k.o, Sp Gomji Butmir

na parceli br. 1343/25e7101s57

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 to Stan broj B2-1V-25 na 4.spratu koji se sastoji
od :hodnik povrsine 4,76m2 skupatilo povriine 4,2 Im2,s0ba povrsine 12,30m2 dnevni boravak ; trpezarija

U etaZnom zk. ul, Broj 20637 k.0. SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e71y1)53

Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamela BZ j to Stan broj B2-1V-26 na 4.spratu koji se sastoji

od :hodnik povrEine 7,23m2 kupatilo povriine 4,29m2 soba povriine 14,78m2,dnevni boravak i trpezarija
povrsine 21,08 m2 kuhinja povriine 5,43 m2, loda povriine 3,50m2, ukupne povriine 56,31m2, koje etadno
vlasni¥tvo na stany Je neodvojivo Povezano sa suvlasnitvom od $6/4263 idealnog dijela na 2ajednitkim
dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na k&, 1343125 k.0.
Gornji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara ke, Broj 1281/3 ko, Dobrinja ( novi premjer)

U etaZnom zk. ul. Broj 20638 k.0. SP Gornji Butmir
ne parceli br. 1343/25ez1U1154

dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 | koji je sagraden na k&. 1343/25 k.o.
Gomji Butmir ( stari premjer ), §to odgovara k&, Broj 1281/3 k.o. Dobrinja ( novi premyjer)

U eta¥nom zk. ul. Broj 20639 k.o. Sp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e7101555

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-IV-28 na 4.spratu koji se sastoji
od :hodnik povriine 4,48m2 kupatilo povriine 4,21m2,soba povrine 12,37m2, dnevni boravak i trpezarija



« UetaZnom k. ul. Broj 20640 k.o, Sp Gornji Butmir
na parceli br, 1343/25£2101)56
Poseban‘di gt beno poslovnog objekia Lamela B2 j 1o Stan broj B2-1V-29 na 4. spraty kaji se sastoji
od ‘Hodnik #3iixine 4,60m2 »kupatilo povr§ine 4,21m2,50ba povriine 12,37 .dnevni boravak j trpezarija
pqu{ma;jg - #12 kuhinja povrsine 6,33 m2, loda povriine 3,53m2, ukupne povrsine 46,86 m2, koje etasno

F5'% TY

) @ﬁ@@g{‘.mbma poslovaog objekta B Dobrinja V -Lamela B » koji je sagraden na k&. 134325 ko,
Gerily jb(

L e

U etaZnom zk. ul. Broj 20641 k.o. Sp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e2301)57

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 | o Stan broj B2-1V-30 na 4. spratu koji se sastoji

U etaznom 2k, ul. Broj 20642 k.0. SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25ez1y 58

Poseban dio stambenc poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-IV-3] na 4.spratu koji se sastoji

od :hodnik povriine 8,36m2 » kuhinja povrine 5,43 m2,dnevni boravak ; tpezarija povriine 18,92
m2,kupatilo poviiine 4,27m2,lo8a povr¥ine 3,79m2, ukupne povriine 40,77 m2, koje etazno viasnistvo na
stanu je neodvojive povezano sy suvlasniStvom od 41/4263 idealnog dijela na zgjednitkim dijelovima
stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V - ela B2 , koji je sagraden na ki, 1343/25 k0. Gornji Butmir
(stari premjer ), 5o odgovara kz. Broj 1281/3 k.o, Dobrinja ( novi premjer)

U etaZnom zk. ul. Broj 20643 k.o, SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343256710155 2

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-IV-32 na 4. spratu koji se sastoji
od :hodnik povriine 3,16m2 , kupatilo povrSine 4,69 m2,dnevni boravak i kuhinja povriine 14,86 m2, soba
povriine 9,10 m2, loda povrSine 3,50m2, ukupne povriine 37,31 m2, koje etakno viasni¥tvo na stann je
neodvojive povezano sa suvlasniStvom od 37/4263 ideainog dijela na zajedni&kim dijelovima stambeno
poslovnog objekia B Dobrinja V -Lamela B2 » kaji je sagraden na k. 1343725 k.0. Gormnji Butmir ( stari
premjer ), 3to odgovara ke, Broj 128173 k.o, Dobrinja ( novi premjer)

U etanom zk. ul. Broj 20644 k.0, SP Gornji Butmir

Da parceli br. 1343/25EZ10160

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 | to Stan broj B2-V-33 na 5.spratu koji se sastoji od
‘hodnik povriine 4,76m2 skupatilo povr¥ine 4,21m2,soba povriine 12,30m2,dnevni boravak ; trpezarija
poviine 16,76 m2,kuhinja povréine 6,87 m2, loda povriine 3,83m2, ukupne povriine 48,73 m2, koje etatno
viasni§tvo na stanu je neodvojive povezano sa suviasniStvom od 49/4263 idealnog dijela na zajednickim
dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lameja B2 » kofji je sagraden na kg, 1343/25 k.o,
Gornji Butmir { stari premijer ), §to odgovara k&, Broj 12813 k.0. Dobrinja ( novi premjer)

U etaZnom zk. ul. Broj 20645 k.c. SP Gornji Butmir

na parceli br.1 343/25eZ1UL61

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamels B2 j to Stan broj B2-V-34 na 5.8pratu koji se sastoji od
‘hodnik povriine 7,23m2 skupatilo povrine 4,29m2,soba povr¥ine 14,78m2,dnevni boravak i trpezarija
povriine 21,08 m2.kuhinja povrSine 5,43 m2, loda povriine 3,50m?2, ukupne povriine 56,31m2, kaoje eta¥no



U etaznom zk. u}. Broj 20646 k.o, Sp Gornji Butmir :
B2 parceli br. 1343/25e7101 167 o
Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 I to Stan broj B2-V.35 na 5.spratu koji “i‘; i ogf
‘hodnik povrsine 7,23m2 -kuhinja povrsine 5,43 m2,dnevni boravak trpezarija povriine 21,082 soby KB
povriine 15,08m2 kupatilo povrdine 4,29m2,lpﬁa povriine 3,50m2, ukupne povrsine 56,61m2, E‘ejt_: etaz‘{ja_,,‘,s
viasni¥tvo na stang Je neodvojivo povezano sa suviasniftvom od $7/4263 idealnog dijela na ;ajedﬁfé% Ty B
dijelovima stambeno posiovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 koji je sagraden na kg, 1343/25 i U
Gomnji Butmir ( star premjer ), $to odgovara k. Broj 128173 k.o, Dobrinja ( novi premjer)

Y
]

U etaZnom zk. y). Broj 20647 k.o, §p Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e2101)63 ‘

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 to Stan broj B2-V-36 na 5.spratu koji se sastoji od
*hodnik povriine 4,48m2 Jkupatilo povrine 4,21m2,30ba povrsine 12,37m2,dnevni boravak i irpezarija
povriine 17,23 m2.kuhinja povrsine 6,91 m2, loda povriine 3,86m2, ukupne povriine 49,06 m2, koje etaing

U eta¥nom 2k, u). Broj 20648 k.o. SP Gornji Butmir
na parceli br. 1343/25e7101164
Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamels B2 i to Stan broj B2-V.37 na 5. spratu koji se sastoji od

dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lame}a B2 » koji jo sagraden na kg, 134325 k 0.
Gornji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara kg, Broj 128173 k.o Dobrinja ( novi premjer)

Uz prenos upisa pod c/4- predbiljesba buduéeg prava viasniztva u korist Privremenog etaZnog viasnika
HadZi¢ Edine kéi Nafiza iz C -teretnog lista zk. 1], Broj 20543 k.0. SP Gornji Butmir , pa C -teremni Jist
etaZnog zk, ul. Broj 20648 k0. SP Gornji Butmir

U etaZnom zk, ul. Broj 20649 k o, SP Gornji Butmir

Da parceli br. 1343/252111 )65

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-V-38 na 5. spratu koji se sastojj od
‘hodnik povriine 7.23m? skuhinja povrsine 5,43 m2,dnevni boravak ; tpezarija povidine 21,08 m2,soba
povriine 15,08m2, kupatilo povrSine 4,29m2 Joda povriine 3,50m2, ukupne povréine 36,61m2, koje etazno
viasni§tvo pa stany Je neodvojivo povezano sa suvlasniftvom od 57/4263 idealnog dijela na zejedni¢kim
dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2, koji je sagraden na kE. 1343725 k 0.
Gomji Butmir ( stari premjer ), ¥to odgovara kg. Broj 128113 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

U eta¥nom 2k, yl. Broj 20650 k.o, SP Gornji Butmir

12 parceli br.1343/25e21U1)66

Poseban dio stambeno Poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-V.39 1a 3.spratu koji se sastoji od
:hodnik povrine 8,36m2 , kuhinja povriine 5,43 m2,dnevni boravak i trpezarija povriine 18,92 m2 kupatilo
poviSine 4,27m?2,loda povrSine 3,79m2, ukupne povriine 40,77 m2, koje etazno viasnistvo na stanu je
neodvojivo povezano sa suvlasniftvom od 41/4263 idealnog dijela na z2jednikim dijelovima stambeno
poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na k&, 134325 k.0, Gornji Butmir ( stari

premyer ), $to odgovara ke, Broj 1281/3 k.o. Dobrinja ( novi premjer)



*U etaznom zk. uj, Broj 20651 k.o. SP Gornji Butmir
na parceli br. 1343/25e7101)67
Poseban dio sifibeno poslovnog objekta Lamela B2 1 to Stan broj B2-V-40 pa 5. spratu koji se sastoji od
thodnik powﬁgv 5,16m2 , kupatilo povrline 4,69 m2,dnevni boravak i kuhinja povrine 14,86 m2, soba
povriine 9, ] g:ﬂ » loda povrsine 3,5 0m2, ukupne povriine 37 31 m2, koje etatno vlasni¥tvo na stany je

U eta¥nom zk. yl, Broj 20652 k.o. Sp Gornji Butmir
na parceli br. 1343/25£7101)68

U etadnom zk. ul, Broj 20653 k.o, SP Gomji Butmir

na parceli br. 1343/25ez1u1169

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 ; to Stan broj B2-V1.42 na 6.spratu koji se sastoji

od :hodnik povriine 7.23m2 Jupatiio povr¥ine 4,29m2 soba povrdine 14,78m2 dnevni boravak i trpezarija
povriine 21,08 m2,kuhinja povrsine 5,43 m2, loda povriine 3,50m2, ukupne povr¥ine 56,31m2, koje etano
viasni$tvo na stany Je neodvajivo povezang sa suvlasniftvom od 56/4263 idealnog dijela na Zajednitkim
dijelovima stambeno posiovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden pa k¢, 1343/25 k..
Gornji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara k&, Broj 1281/3 k.o. Dobrinja ( novi premijer)

U eta¥nom zk. ul. Broj 20654 k.0, SP Gomji Butmir

na parceli br, 1343/25e7101)70

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i 1o Stan broj B2-V1-43 na 6.spratu koji se sastoji
od :hodnik poyriine 7,23m2 kuhinja povrine 5,43 m2 dnevni boravak i trpezarija povriine 21,08 m2,soba
povriine 25,08m2,kupatilo povriine 4,29m? foda povriine 3,50m2, ukupne povriine 56,61m2, koje etazno
vlasni$tvo na stany Je neodvojivo Povezano sa suvlasniftvom od 57/4263 idealnog dijela na zajednikim
dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 > koji je sagraden na ke, 134325k o.

Gomji Butmir ( stari premjer ), §o odgovara k&, Broj 1281/3 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

U etadnom zk. y]. Broj 20655 k.0, SP Gornji Butmir

e parceli br. 1343/25e7101571

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 I to Stan broj B2-VI-44 na 6.spratu koji se sastoji
od :hodnik povrsine 4,48m2 kupatilo povriine 4,21m2,soba povriine 12,37m2, dnevni boravak i trpezarija

U etaznom zk, ul. Broj 20656 k.o. Sp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e7101572

Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-VI.45 na 6. spratu koji se sastoji

od :hodnik povriine 4,60m2 kupatilo povriine 4,21m2,sobg povriine 12,37m2,dnevni boravak i trpezarija
povrSine 15,82 m2 kuhinja povr¥ine 6,33 m2, loda povriine 3,53m2, ukupne povr¥ine 46,86 m2, koje etatno
vlasni¥tvo na stany Je neodvojivo POVEZANO sa suvlasni§tvom od 47/4263 idealnog dijela na 2gjednickim
dijelovima stambeno poslovnog objekia B Dobrinja V -Lamela B2 » koji je sagraden na ko, 1343/25 k 0.

Gornji Butmir ( starj premier ), 5to odgovara k&, Braj 128173 k.o. Dobrinja ( novi premjer)



U etaznom 2k_ul. Broj 20657 k.o. Sp Gornji Butmijr
12 parceli br. 1343/25:2101)73 g
Poseban dio stambeno Poslovnog objekta Lamela B2 | to Stap broj B2-V1-46 na 6, spratu-Kojil 2
od :hodnik povrine 7.23m2 skuhinja povr§ine 5,43 m2 dnevni boravak i trpezarija povr¥ine 21R sy
povriine 15,08m2 kupatile povrsine 4,29m2,loda povrsine 3,50m2, ukupne povriine 56,61m2, k\k
vlasni¥tvo na stany Je neodvajivo POvezano sa suvlasnidtvom od 57/4263 idealnog dijela na Zajed iRy,
dijelovima stambeno postovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2, koji je sagraden na k. 1343/ 1
Goryji Butmir ( starj premjer ), §to odgovara ké. Broj 1281/3 k.o. Dobrinja ( novi premjer) .

U etaznom zk. ul, Broj 20658 k.o, sp Gomyji Butmir

na parceli br.1343/25e7111)74

Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamels B2 i to Stan broj B2-VI-47 na 6.spratu koji se sastoji
od ;hodnik povrsine 8,36m2 , kuhinja povrsine 5,43 m2 dnevn; boravak i irpezarija povriine 13,92

stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 , kojije sagraden na kg. 1343125 k.0. Gomji Butmir
( stari premjer ), %0 odgovara ke, Broj 128153 k.o, Dobrinja ( novi premjer)

U etaZnom zk. ul. Broj 20659 k 0. SP Gornji Butmir
fta parceli br. 1343/25e2101)75
Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-VI-48 na 6. Spratu koji se sastoji

poslovnog objekia B Dobrinja V -Lamela 52 » koji je sagraden na kg, 134325 k.o, Gornji Butmir ( stari
premjer ), §to odgovara ké. Broj 1281/3 k.o, Dobrinja  novi premjer)

U eta¥nom zk, ul, Broj 20660 k.o, Sp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25€71U1176

Poseban djo stambeno poslovnog objekta Lamela B2 j to Stan broj B2-ViI-49 na 7.spratu koji se sastoji

od :hodnik povrsine 4,76m2 Jkupatilo povrine 4,21m3 soba povriine 12,30m2,dnevn; boravak j trpezarija
poviSine 16,76 m2 kuhinja povrine 6,87 m2, loda povrsine 3,83m2, ukupne povisine 48,73 m2, koje etazng

Uz prenos upisa pod ¢/2-zabiljezba prvenstvenog reda zalo¥nog prava u korist Raiffeisen Bank dg Bosna i
Hercegovina iz C “teretnog lista zk. ul. Broj 20543 k.o. 8P Gomii Butmir » 12 C -teretni list etaZnog zk. uf.
Broj 20660 k.0. SP Gornji Butmir

U etaznom zk. uJ. Broj 20661 k.o. SP Gomyji Butmir

Na parceli br. 1343/2582101)77

Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-VH-50 na 7.spratu koji se sastoji
od :hodnik povrSine 7,23m2 fupatilo povrsine 4,29m7 soba povriine 14,78m2, dnevni boravak j trpezarija



U etamom 2k: W, Broj 20662 k0. SP Goraji Butiy

na parceli br. 134 sEz102s78

Poseban dio staig no poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-VII-51 na 7.spratu koji se sastoji
od :hodnik poyiE - 7.23m2 .kuhinja povr¥ine 5,43 m2,dnevni boravak i trpezarija povriine 21,08 m2,soba
P‘“’-’Ei!ié.}%@% “upatilo povriine 4,29m2,loda povriine 3,50m2, ukupne povriine § 6,61m2, koje etaZno
vlasnidtvo ng #47 je neodvojivo povezano sa suvlasniStvom od 57/4263 idealnog dijela na zajednickim

dijelovifa st

Uz prenos upisa pod ¢/15 zabilje¥ba prvenstvenog reda kupovine stana u korist Kapur Admira sina D#emala
iz C lista zk. ul. Broj 20543 k.o, SP Gormnji Butmir, na C teretn; list novog etaZnog zk. ul. Broj 20662 k.o, SP
Gomji Butmir

Uz prenos upisa pod ¢/16 prvenstvenog reda zaloZnog prava u korist Ziraat Bank BH dd iz C lista zk. ui.
Broj 20543 k.o. SP Gomyji Butmir, na C teretni list novog etaznog zk. ul. Broj 20662 k.o, Sp Gornji Butmir

U etaznom zk. ul. Broj 20663 k.o, SP Gornji Butmir

na parceli br.1343/25e2101)79

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-VI-52 na 7.spratu koji se sastoji

od :hodnik povr¥ine 4,48m?2 skupatilo povrine 4,21m2,s0ba povréine 12,3 Tm2,dnevni boravak i trpezarija
povrSine 17,23 m2, kuhinja povrine 6,91 m2, loda povr¥ine 3,86m2, ukupne povrsine 49,06 m2, koje etaZno
viasniStvo na stanu je neodvojive povezano sa suvlasni¥tvom od 49/4263 idealnog dijela na zajednitkim
dijelovima stanibeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 , koji je sagraden na k&. 1343/25 k0.
Gomji Butmir ( starj premjer ), §to odgovara k&. Broj 1281/3 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

U etaZnom zk. ul. Broj 20664 k.o. SP Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e710180

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-VII-53 na 7. spratu koji se sastoji
od :hodnik povriine 4,60m2 Jupatilo povr§ine 4,21m2 soba povriine 12,37m2,dnevni boravak i trpezarija
povrSine 15,82 m2 kuhinja povriine 6,33 m2, loda povriine 3,53m2, ukupne povrkine 46,86 m2, koje eta¥no

dijelovima stambeno poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 , koji je sagraden na k2. 1343725 ko,
Gornji Butmir ( stari premjer ), §to odgovara k&. Broj 128173 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

U etainom zk. ul. Broj 20665 k.o. SP Gomji Butmir

ng parceli br. 1343/25EZ1U081

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 § to Stan broj B2-VII-54 na 7. spratu koji se sastoji
od :hodnik povr§ine 7,23m2 Juhinja povrSine 5,43 m2,dnevni boravak i trpezarija povrsine 21,08 m2,soba
povrtine 15,08m2, kupatilo povriine 4,29m?,loda povrine 3,50m2, ukupne povriine 56,61m2, koje etazno

dijelovima stambeno poslovnog abjekta B Dobrinja V -Lamela B2, koji je sagraden na k&. 1343/25 k.o,
Gomji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara kg, Broj 128113 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

Uz prenos upisa pod ¢/7-predbiljezba prvenstvenog reda zaloZnog prava u korist Sberbank BH dd Sarajevo
iz C -teretnog lista zk. ul. Broj 20543 k.o. SP Gomji Butmir , na C -teretni list etaZnog zK. ul. Broj 20665 k.o.
SP Gornji Butrmir

U etaznom zk. ul. Broj 20666 k.o. SP Gomji Butrnir
na parceli br. 1343/25e71U182
Poseban dio stambeno poslovrog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-VII-55 na 7.spratu koji se sastoji



U etaZnom zk. ul. Broj 20667 k.o. Sp Gomji B
Na parceli br. 1343/25E71071s83

Poseban dio stambeng poslovnog objekta [amela B2 i to Stan broj B2-VII-56 na 7. Spratu ki % %&
i ‘ ! i ovriine 145k ¥

utmir

povriine 9,10 m2, Joda povrdine 3,50m2, ukupne povrdine 37,31 m2, koj
neodvojivo povezano sa suvlasni¥tvom od 37/4263 idealnog dijela na zajednitkim dijelovima stamb. pah b

U eta¥nom zk. ul, Broj 20668 k.o, Sp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e7101584

e etaino v!asnis‘ftye{ na

; &gﬁ gﬁé“
ey AN

» koji je sagraden na kE. 1343725 koo. Gornji Buimir { stari

Poseban dio stambeng poslovnog objekta Lamels B2 i to Stap broj B2-M-57 na mansardi koji se sastoji
od :hodnik povriine 4,76m?2 kupatilo povriine 4,21m2,soba povrsine 12,24m2 dnevni boravak i trpezarija
povriine 14,60 m2,kuhinja povrEine 6,87 m2, loda poviine2,68 m2, uky

LY

viasni¥tvo na stany Je neodvojivo Povezano sa suvlasniStvom od 45/4263
dijelovima stambeno posiovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 > koji je sagraden na kg, 134325k 0.

Gomji Butmir ( stari premjer ), 8to odgovara k¢

. Broj 1281/3 k.o. Dob

U etaznon 2k, u]. Broj 20669 k.0. Sp Gornji Butmir

na parceli br. 1343/25e2101)85

pue povriine 45,3

6 m2, koje etatno

idealnog dijea na zajedni®kim

rinja ( novi premjer)

Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lamela B2 to Stan broj B2-M-58 na mansardj

od :hodnik povriine 7,23m2 kupatilo povriine 4,29m?2
povrSine 21,08 m2,kuhinja povriine 5,43 m2, loda povriine 2,44m2, ukup,
vlasnis j ji i idealnog dijela na zajednickim

dijelovima stambeng poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 s koji
Gomji Butmir { star; premjer ), §to odgovara kg, Broj 1281/3 k.o, Dobrinja ( novi premjer)

U etaznom zk, ul. Broj 20671 k.o. Sp Gornji Butmir

Na parceli br. 1343/25e730 1587
Poseban dio stambeno poslovnog objekta Lame

ne povrine 53,2

koji se sastoji

,S0ba povr¥ine 12,74m2 dnevni boravak j trpezarija

1m2, koje etatno

Jje sagraden na k& 134325 k..

od :hodnik povr$ine 4,48m2 kupatilo povriine 4,21m2 soba povrine 12,37m2 dnevni boravak trpezarija
idealnog dijela na zajednidkim

vlasnistvo na stamy Je neodvojivo povezano sa suviasnistvom od 46/4263
dijelovima stambeng poslovnog objekta B Dobrinja V -Lamela B2 , koji

Gomyji Butmir ( stari premjer ), $to odgovara k&

. Broj 1281

U etaZnom zk, ul. Broj 20672 k.o. Sp Gornji Butmir

Ba parceli br. 1343/25e710u1788
Poseban dio stambego poslovnog objekts Lame
:hodnik povrsine 4,60m?2 kupatilo povriine 4,2

povriine 13,78 m2.kuhinja povriine 6,33 m2, loda povriine 2 44m?, ukupny

Je sagraden na k&, 1343725 ko,

3 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

laB2 i to Stan broj B2-M-61 na mansardi
Im2,soba povrsine 12,37m2,dnevni boravak ; trpezarija

koji se sastoji od

¢ povriine 43,73 m), koje etazno



!

U etaznom zk. ), Broj 20673 k.o, SP Gornji Butyjr

na parceli bz;msﬁgsszzuuag

Poseban dio_'.stan_ﬁ P10 poslovnog Objekta Lamely B2 i to Stap broj B2-M.6 na mansayd; koji se Sastoji
od hodil Povig 7.23mp skuhinja poyryine 5,43 m2,dnevn; boravak j trpezarija povriing 21,08 m2,s0bs

i kim
g objekia B Dobrinja v -Lamela B, koji je sagraden na ke 1343125 k o,
§10 odgovarg kg, Broj 128113 k.0, Dobrinja ( novi premjer)

U etadnom 2. ul. Broj 20674 ko. sp Gornji Butmir

1a parcelj by 1343/25521U1190

Poseban gig Stambeno Poslovnog objekta Lamely B2 | to Stan broj B2-M-63 D2 mansardi koji se sastoji

od :hodnik povriine 8,36m> » kuhinja povriine 5,43 m2,dnevn; boravak trpezarija povrdine 16,76

m2 kupatilo povriine 4,2 m2,lods povrine 2,68m2, ukupne Poviiine 37,50 mZ, koje etagne viasniStyo ng

stanu je neodvojivg Povezang gq Suvlasnidtvom og 3714263 idealnog dijela na zajednitkim dijelovima

Stambeno Posiovnog objekts B Dobrinja v -Lamela B2 | koji je sagraden Da ke, 134325k o, Gomji Butm;r
- . 5 Dob,

od :hodnijk povrdine 5,16m2 » kupatilo povriine 4,69 m2,dnevni boraya 1 kuhinja Povriine 14,8 m2, sobg
PovrSine 7,06 m2, lodg Povriine 2,44m2, ukupne Povriine 34,21 m2, koje etaing Vlasni$tvo pa stanu je
neodvojive Povezano sa Suvlasnistvom od 34/4263 idealnog dijeig pa Zajednitkim dijelovima stambeno
poslovnog objekta B Dobrinja v -Lameis B2 » koji je Sagraden na k& 1343425k o, Gornji Butmir ( stari
premjer ), $to odgovara kg Broj 128113 k.o. Dobrinja { novij Premjer)

Dana 31.05,2013 - god. Predlagate!jica Jje zemlji$noknjiznom uredu  podnijela zahtjev radj etaZiranja
stambeno Poslovpog objekta Lame]s B2 Sagradenog na k. 1343/25 upisanog kag Zk. tijelo I1, i zk. ul. Broj
20543 k.o, 5p Gornjj Butmir, vlasnistyo Kanto‘nahmg stambenog fonda Sarajevo sz 1/] » 8 02 0510vYy Potyrde

upis,pa je sud ng Osnovu &, 43, stay 1.Zakona o zemlji$nim knjigama Federacije gig (.Slufbene novine
Federacije BiH“ br. 19403 i54/04) donio odjuky kao y dispozitivy Ovog rjesenja.

Strutni savjemik 2a voden; i knjiga
S

POUKA:Protiv 0vog rjelenja dozvoljena Jje Zalbs Kantonalnom sudy y Sarzjevy,a Putem ovog sydy 4 roky
.\ . . . . a

.

(? Kantonain; Stambeni fond Sarg;
Opéina Novi Grad -katastar
a/a

€vo, Hisetg 13a, Sarajevo






BOSNA | HERCEGOVINA
FERERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Opéinski sud u Sarajevu
ZEMLJISNOKNJIZNI URED

02.11.2020 09:01

BROJ: ’7%367 /;Cb

Katastarska opcina: SP_GORNJI BUTMIR Zemijignoknjizni uloza¥: broj: 20615

Zemljidnoknjizni izvadak

A
Popisni list
Rbr.| Broj parcele OZNAKA NEKRETNINA . :""f’"amF Primjedba

1. 134%25E71U01431  [Poseban dic stambeno poslovneg objekta Lamela B2 i to Stan brej | 0000 | 0C 49 |065-0-ON-18-029 620
52-1-4 na 1. spratu koji se sastoji od :hodnik povrdine 4 48m2 ,
kupatilo povrSine 4,21m2,soba povrSine 12,37m2 dnevni boravak |
trpezarija povrsine 17,23 m2 kuhinja povriine 6,81 m2, loda povrSine
3,86m2, ukupne povriine 498,06 m2, koje etaZno viasnidtvo na stanu
‘e neodvoiivo povezano sa suviasni$tvom od 49/4263 idealnog dijela
ra zajedniSkim dijelovima stambeno posiovnoyg objekia B Dobrinja V
-L.amela B2 |, koji je sagraden na k&. 1343/25 k.0. Gornji Butmir (
stari premjer ), 3o odgovara k&. Broj 1281/3 k.o, Dobrinja ( novi

premjery;
Viasnicki list
R.br. URISH Primjedba
1. udio: 1/ Tip:Viasnidtva
KANTONALNI STAMBENI FOND SARAJEVO Adrasa:

D -

pr. 31.05.2018. g  065-0-DN-18-020 620
Prema stanju B viasnidkog lista zk. ul. brof 20543 k.0. iste nekretning upisane u A fistu uknjiZene su kao
vlasnistvo.

C
Teretni list

R.br. UPIS) znos (KM) Primjedba

1. _INema tereta =4

1] —

i

Potpis zemljidnoknjiznog referent

1. aakon u
ixmbewng 1 tarifamea
s (8l Nevine

.siia Sarajevo br. 21108).

Opcinski sud u Sarajsvu, ZK uredfkancelarija, Sencina 1 ,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680 o '"62.“11.2020 09:01
* Zvjezdica pored broja parcele znadi da je parcela plombirana, cdnosno da postoji zahtjev/ vezan/i za tu parcelu. '
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Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 'CANTON SARAJEVO
Pravobranila$tve Kantona Sarajevo Public Defender's Office of Sarajevo
Canton
i i, FONU
i 0
Broj: M-14/20 grop: 02703025 2 /o
Sarajevo, 04.03.2020. godine datum: ... OS5 SIAET L 2

KANTONALNI STAMBENI FOND SARAJEVO
Veza Va3 akt broj 02-02-225/20 od 06.02.2020. godine

Aktom broj i datum veze, koji je zaprimljen u Pravobranilagtvu Kantona Sarajevo dana 10.02.2020. godine,
obratili ste se sa zahtjevom za davanje prethodnog pravnog mi$ljenja na nacrt Ugovora o kupoprodaji stana
koji namjeravaju zakljugiti Kantonalni stambeni fond Sarajevo kao prodavac na jednoj strani i Bilalovié
Emina kao kupac na drugoj strani.

Na osnovu uvida u dokumentaciju koju ste nam dostavili uz akt naprijed naveden broj, i uvida u
dokumetaciju koju ste nam dostavili dana 03.03.2020. godine, te nakun proutavanja vaZe¢ih zakonskih
propisa koji reguliSu predmet Vaseg zahtjeva, Pravobranilastvo Kantona Sarajevo na osnovu &lana 15,
Zakona o pravobraniladtvu izja¥njava se i daje sljedede:

MISLIENJE

U skladu sa &lanom 15. stav 2. Zakona o pravobranilatvu utvrdena je obaveza podnosicca zahtjeva za
pribavljanje pravnog misljenja Pravobranilagtva Kantona Sarajevo prije zakljuéenja predmetnog Ugovora o
kupoprodaji stana kojim prodavac Kantonalni stambeni fond Sarajevo, prodaje a kupac Bilalovié Enisa
kupuje stan kao etazno vlasni$tvo koji se nalazi na Dobrinji, Op¢ina Novi Grad na k.¢ br. 1343/25EZ1U1J31
Poseban dio stambeno-poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-I-4 na 1. spratu povriine 49,06 m2,
koji je upisana kod Opéinskog suda u Sarajevu u zk ul. br. 20615 KO SP Gornji Butmir i koji je u &lanu 1.
Ugovora naznaden kao predmet prodaje.

Uvidom u nacrt Ugovora o kupoprodaji stana te nesluzbenu kopiju zk izvadaka i RjeSenja o upisu nekretnina
kao posebnih etaznih cjelina, vidljivo je da predmeti stan upisan u zemljiSne knjige kao posebna etazna
jednica, odnosno da je za isti uspostavijen poseban etazni ulozak, te da je prodavac upisan kao vlasnik sa 1/1,
¢ime su se shodno Zakonu o stvarnim pravima FBiH stekli uslovi za zakljuCenje glavnog provedbenog
ugovora.

U Clanu 3. nacrta Ugovora o kupopordaji stana regulisano je da kupoprodajna cijena za predmetne
nekretnine iznosi 84.029,40 KM sa PDV-om, koja je u potpunosti isplacena prije zakljufenja Ugovora,
temeljem zakljutenog Predugovora o udru¥ivanju sredstava za finansiranje izgradnje stana od 14.10.2016.
godine.

Uvidom u Ugovor o udruZivanju sredstava koji Je dostavljen u prilogu akta utvrduje se da kupoprodajna
cijena stanova po sistemu "kljué u ruke" po 1m2 iznosi 1.710, 00 KM, ¥to za povriinu stana od 49,14 m2
iznosi 84.029,40, KM, kao i da je ista utvrdena na osnovu projekine dokumetacije i ukupne povriine stana
s tim §to ovo Pravobranila§tvo smatra i ukazuje da se nadin formiranja cijene treba regulisati Pravilnikom.

http://pb ks.gov.ba, e-mail: pb@pb.ks.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21




Nadalje, konstatujemo da je predmetni ugovor izvrSen na nacin $to je kupac isplatio prodaveu cjelokupnu
kupopoprdajnu cijenu i prije zakljuenja ovoga Ugovora temeljem zakljuenog Ugovora o udruZivanju
sredstava za finansiranje izgradnje stana kao internog akta a prodavac je s tim u vezi uveo kupea u posjed
stana.

Konatno, imajuéi u vidu sve prednje navedno ovo Pravobranila$tvo nema daljih primjedbi niti sugestija na
dostavljeni Nacrt ugovora o prodaji, te se isto daje na temelju dostavljene dokumentacije vz Va$ propratni
akt iisto se ima smatrati pozitivnim.

Za sve dodatne informacije ili konsultacije stojimo Vam na raspolaganju.

Aty
(IR LEvORe AN pLGs - -
_Ew my weaw dime

Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21



OPU-IP: .../120

Bosna i Hercegovina IZVORNIK
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
NOTAR
Hamidovi¢ Nerminka
sa sluZzbenim sjedistem u Sarajevu
Opcina Centar Sarajevo

Dana ....02.2020. god. (slovima: .............. februardvijehiljadedvadesetegodine) su se meni
Notaru Hamidovi¢ Nerminki sa sluZbenim sjedi$tem u Sarajevu, Opéina Centar, ulici
Radiceva br: 2/ll, obratile ugovorne strane sa zahtjevom za obradu njihove izjave volje u
formi Ugovora o kupoprodaiji stana, pa je u Notar u okviru vanjskog uredovanja u sjedistu
KANTONALNOG STAMBENOG FONDA SARAJEVO, ulica Hiseta broj 13/A, isprava
proCitana te je ista i potpisana od strane prodavca po direktoru bez ogranicenja ovlastenja, a
potom isti dan u notarskom uredu u koji je pristupila Kupac, gdje je isprava procitana i
potpisana od strane Kupca.
Identitet stranaka je utvrden kako slijedi:

1. KANTONALNI STAMBENI FOND SARAJEVO, sa sjedi$tem u Sarajevu, ul. Hiseta broj
13/A, Opcina Centar, upisano kod Opcéinskog suda u Sarajevu pod brojem MBS 65-05-
0005-10 (stari broj 1-15305) JIB 4200296330004, PDV broj 200296330004, kao prodavac,-
zastupano po zakonskom za i irektor, bez ogranicenja oviastenja: ===e=su-naeee-n
BARLOV BELMA rodena dan

. god. u Sarajevu po izjavi nastanjena u Saraj
ul. Andreja Andrejevi¢a broj 29, Ciji Je identitet utvrden uvidom u liénu kartu bﬂ
i 0

izdata od MUPuvi Grad, dana 04.09.2019. god, vazi do 0409 . g
posjeduje JMB

Podaci za pravno lice i lice ovlasteno za zastupanje utvrdeni su uvidom u Aktuelni izvod iz
sudskog registra Opcinskog suda u Sarajevu broj: 065-0-RegZ-19-010662 od 17.12.2019.
godine, koji se u Kopiji prilaze u sporedni spis ovog izvornika.
(u daljem tekstu: PRODAVAC)

2. BILALOVIC (Sulejman) EMINA rodena dana
nastanjena u Sarajevu ul. Grbavitka broj 61, po izjavi il master elektrotehnike,
po izjavi udata, Giji je identitet utvrden uvidom u 1.k. br data dana 30.06.2016.

strane MUP KS, Novo Sarajevo vazi do 30.06.2026. god, posjeduje JMBG
kao kupac.
(u dalje : KUPAC)

PRETHODNE NAPOMENE:

god. u Sarajevu, po izjavi

Ugovorne strane izricito izjavljuju da su saglasni da se njihovi gore navedeni ligni podaci
unesu u ovu ispravu, te pod prijetnjom krivicne i materijalne odgovornosti izjavljuju i
garantuju da su prezentirani dokumenti njihovi liéni originaini dokumenti, kojim dokazuju svoj
identitet, kao i da su liéni podaci koji nisu navedeni u identifikacionim ispravama a upisani su
po njihovim izjavama u potpunosti taéni i istiniti.

Stranke izjavljuju da Zele zaklju¢iti Ugovor o kupoprodaiji nekretnine stana lociranog u
Sarajevu, u stambeno-poslovnom objektu B Dobrinja V-Lamela B2 upisan u zk. ul. broj
20615, k.o. SP_ Gornji Butmir.

Stranke su u skladu sa Zakonom o pravobranilastvu Kantona Sarajevo, nacrt ovog ugovora
dostavili pravobranilastvu Kantona Sarajevo, te je u skladu s tim od strane pravobranilastva
Kantona Sarajevo izdato misljenje broj ..... od dana ....... god uz Odluku skupstine Kantona
Sarajevo o0 davanju saglasnosti na nacrt ugovora broj ................ od ... 2019. godine.
Prezentirano misljenje pravobraniladtva Kantona Sarajevo i Odluka skupstine Kantona
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OPU-IP: .../20

Sarajevo o davanju saglasnosti na nhacrt ugovora se u kopiji ulazu u sporedni spis. -=------=-==-

Uvidom u prezentirano Misljenje se utvrduje da Pravobranilastvo Kantona Sarajevo, nema
primjedbi na dostavljeni nacrt Ugovora od strane ovog Notara te je na isti dato pozitivno
misljenje.

Stranke obrazlazu da je prodavac investitor izgradenog stambeno-poslovnog objekta na
nekretnini oznacenoj kao k.¢. broj 1281/3, k.o. Dobrinja, novi premjer, §to po starom
premjeru odgovara k.¢. br. 1343/25, k.o. SP_Gornji Butmir, a u kojem objektu se nalazi stan
koji je predmet ovog ugovora.

Ugovorne strane su pridonijeli original zk. izvadak izdat od strane Opcinskog suda u
Sarajevu pod brojem 065-0-NAR-20-.... .... od dana ...02.2020. god za zk. ul. br: 20615, k.o.
SP_Gornji Butmir, iz kojeg je vidljivo da su u B viasniCkom listu upisan prodavac kao viasnik
sa 1/1.
Prezentirani zk. izvadak se u originalu prilaZze ovom izvorniku.

Kupac je u prethodnim konsultacijama prezentirala Notaru Predugovor o udruzivanju
sredstava za finansiranje izgradnje stana, broj 02-1082/2016 od dana 14.10.2016. godine, u
&ijem se prilogu nalazi Tlocrt za predmetni stan broj 4, etaza |, ulaz br. 2 iz kojeg su vidljive
karakteristike stana koji je kao takav oznacen u glavhom projektu, kao i popis stepena
obrade i opremljenosti stambene jedinice po sistemu klju¢ u ruke. Dalje prezentira notaru u
original Potvrdu izdatu od strane Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo pod brojem 02-
1185/17 od dana 26.09.2017. godine kojom se potvrduje da je kupac Bilalovié Emina izmirila
sve obaveze prema prodavcu. Prezentirani Predugovor i Potvrda se u kopiji ulazu u sporedni
spis.

Zakonski zastupnik Prodavca je prezentirao i Rje$enje (odobrenje za izgradnju) Op¢ine Novi
Grad br. 04-23-8258/14 SN od 19.05.2015. god. pravomo¢no sa danom 10.06.2015. god. i
Rjesenje (upotrebna dozvola) Opcine Novi Grad br. 02/04-23-4422/17 A.D od 19.10.2017.
god. pravomo¢no sa danom 07.11.2017. god., Prezentirano RjeSenje (upotrebna dozvola)
se u ovjerenom prepisu prilaze ovom izvorniku, dok se RjeSenje (odobrenje za izgradnju) u
kopiji ulaze u sporedni spis.
Uvidom u prezentirana Rjesenja Opc¢ine Novi Grad, se utvrduje da je predmetnim Rjesenjima
prodavcu, kao investitoru data gradevinska dozvola a nakon toga i upotrebna dozvola za
izgradeni stambeno - poslovni objekat lamelu ,B-2“ kao jedne od tri lamele niza ,B*
stambeno-poslovnih objekata kolektivnog stanovanja, u naselju Dobrinja V, na zemljistu
oznatenom kao k.. broj 1281/3, k.o. Dobrinja, novi premjer, $to po starom premjeru
odgovara k.§. br. 1343/25, k.o. SP_Gornji Butmir.

Prodavac je prezentirao notaru i Uvjerenje poreske uprave Ispostava Centar i Uvjerenje
uprave za indirektno/neizravno oporezivanje regionalni centar Sarajevo, iz kojih je vidljivo da
KANTONALNI STAMBENI FOND SARAJEVO nema nepodmirenih poreza i indirektnih
poreza koji bi mogli teretiti predmetnu nekretninu, te se prezentirana Uvjerenja u kopiji
prilazu u sporedni spis.
Kupac izjavljuje da je udata ali da predmetni stan kupuje kao posebnu imovinu jer je
kupoprodajna cijena ispla¢ena iz sredstava koje je nasljedila od roditelja.

Notar je ustanovila da su stranke sposobne i ovlaStene za zakljuenje pravnog posla. ---------
Nakon sto je Notar ispitala pravu volju stranaka, objasnila situaciju, stranke poucila o
pravnhom dometu posla, stranke su djelujué¢i kako je naznaceno, za notarsku obradu izjavile
slijededi:
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UGOVOR O KUPOPRODAUJI
STANA
PREDMET KUPOPRODAJE
Clan 1

1.1 Ugovaraci izjavljuju da je predmet kupoprodaje:

Stan u Sarajevu, Opc¢ina Novi Grad, lociran u ulici Branislava Nusiéa br. 158 B: =e--mmmm-emmmmeev
i to poseban dio stambeno-poslovnog objekta upisan u zk. ul. br. 20615 k.o.
SP_GORNJI BUTMIR oznaten kao k.£.1343/25EZ1U1J31 Poseban dioc stambeno
poslovnog objekta Lamela B2 i to Stan broj B2-1-4 na 1. spratu koji se sastoji od :hodnik
povrsine 4,48m2  kupatilo povrSine 4,21m2,soba povrine 12,37m2,dnevni boravak i
trpezarija povrSine 17,23 m2kuhinja povrsine 6,91 m2, loda povr$ine 3,86m2, ukupne
povrSine 49,06 m2, koje etazno vlasnidtvo na stanu je neodvojivo povezano sa
suvlasnistvom od 49/4263 idealnog dijela na zajednickim dijelovima stambeno poslovnog
objekta B Dobrinja V -Lamela B2 , koji je sagraden na k&. 1343/25 k.o. Gornji Butmir ( stari
premijer ), Sto odgovara k¢&. Broj 1281/3 k.o. Dobrinja ( novi premjer)

1.2 Ugovorne strane saglasno izjavljuju da se stan kupuje kao novoizgraden, te da je isti
izgraden u skladu sa projektnom dokumentacijom a po sistemu "kIjué u ruke". -———---——----emeeex

1.3 Predmetni stan se nalazi u stambeno-poslovnom objektu kolektivnog stanovanja
oznacenom kao lamela ,B-2" niza ,B* stambeno-poslovnog objekta kolektivnog stanovanja, u
naselju Dobrinja V, na zemlji§tu oznagenom kao k.&. broj 1281/3, k.o. Dobrinja, novi premjer,
Sto po starom premjeru odgovara k.¢. br. 1343/25, k.o. SP_Gorniji Butmir, te stanu pripada
odgovarajuci suvlasni¢ki dio koji odgovara odnosu korisne povrsine posebnih dijelova prema
korisnoj povrsini svih stanova i ostalih prostorija cijele nekretnine, kao i dio zajedniékih
prostorija i uredaja koji pripadaju stanu, i zgradi kao cjelini i zemljiste ispod zgrade, te kupac
kao etazni vlasnik ima pravo da koristi zajednicke dijelove nekretnine u skladu sa Zakonom o
stvarnim pravima u FBiH.

14 Ugovaraci navode da im je u cjelosti poznata é&injenica da u skladu sa Zakonom o
stvarnim pravima u FBiH (SI. novine FBiH br. 100/2013) viasni$tvo na posebnom dijelu
nekretnine (etaZno vlasnistvo) proizilazi i ostaje neodvojivo povezano s odgovarajuéim
suviasnickim dijelom (idealnim dijelom) nekretnine na kojem je uspostavijeno, te se moze
samo zajedno s njim prenijeti ili opteretiti.

PRODAJA

Clan 2

2.1 Prodavac prodaje, a kupac kupuje po sistemu "klju¢ u ruke" novoizgradeni stan opisan i
taksativno oznacen u ¢&l. 1 tatka 1.1 ovog ugovora u individualno vlasnistvo sa 1/1 uz
odgovarajuéi suvlasnicki dio na cijeloj nekretnini.

2.2 Kupac kupuje nekretninu-stan u ispravnom stanju po sistemu "kljué u ruke" .—==m--m—e-———

2.3 Prodavac izri¢ito garantuje kupcu da je investitor izgradenog stambeno-poslovnog
objekta kolektivnog stanovanja oznatenog kao niz ,B“ lamela B-2, u naselju Dobrinja, na
zemljistu ozna¢enom kao k.. broj 1281/3, k.o. Dobrinja, novi premjer, $to po starom
premjeru odgovara k.¢. br. 1343/25, k.o. SP_Gornji Butmir, a na osnovu Rje$enja (odobrenje
za izgradnju) Opcine Novi Grad br. 04-23-8258/14 SN od 19.05.2015. god. pravomoéno sa
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danom 10.06.2015. god. i RjeSenja (upotrebna dozvola) Opc¢ine Novi Grad br. 02/04-23-
4422/17 AD od 19.10.2017. god. pravomoé¢no sa danom 07.11.2017. god., te izri€ito
izjavljuie i garantuje da je sve radove na predmetnom stambeno-poslovnom objektu
kolektivnog stanovanja izvrSio u skladu sa svim uslovima datim u postupku dobijanja
odobrenja za gradenje.

CIJENA

Clan 3

3.1 Ugovaradi izjavljuju da ukupna kupoprodajna cijena za nekretninu-stan opisan u ¢l. 1,
tatka 1.1 ovog Ugovora iznosi 84.029,40 KM (slovima: osamdesetetirihiljadedvadesetdevet
i 40/100 KM), u koju je uklju¢eno 17 % poreza na dodanu vrijednost.

3.2 Ukupnu kupoprodajnu cijenu stana u iznosu od 84.029,40 KM (slovima:
osamdesetéetirihiljadedvadesetdevet i 40/100 KM), u koju je uklju¢eno 17 % poreza na
dodanu vrijednost, kupac je isplatila na radun prodavca otvoren kod Raiffeisen Bank d.d.
BiH broj ratuna 1610000052250128, prije zakljuéenja ovog ugovora, u skiadu sa odredbama
Predugovora o udruzivanju sredstava za finansiranje izgradnje stana, broj 02-1082/2016 od
dana 14.10.2016. godine, $to prodavac po zakonskom zastupniku potvrduje svojim potpisom
na ovom Ugovoru.

3.3 Isplatom iznosa od 84.029,40 KM (slovima: osamdesetCetirihiljadedvadesetdevet i
40/100 KM), u koju je ukljuéeno 17 % poreza na dodanu vrijednost na ime ukupne
kupoprodajne cijene iz ¢l. 3 tatka 3.1 na nacin naveden u ¢&l. 3 tatka 3.2 prodavac se smatra
u cjelosti namirenim, te izjavljuje da nema nikakvih potraZivanja prema kupcu po tom osnovu.

ODGOVORNOST ZA PRAVNE |
MATERIJALNE NEDOSTATKE

Clan 4

4.1 Prodavac garantuje da je sve radove obavio u skladu sa projektnom i izvedbenom
dokumentacijom i u vezi s tim je pribavio svu valjanu dokumentaciju od strane nadieznih
organa, te upotrebnu dozvolu za objekat i stan, kao i da je izvrSio etaziranje objekta i
uknjizbu stana.

4.2 Prodavac odgovara za materijaine nedostatke gradevine - solidnost gradevine i zemljista
u rokovima i na nacin regulisan Zakonom o obligacionim odnosima FBiH.

4.3 Prodavac odgovara za skrivene mane ako su mu bile poznate a nije obavijestio------
Kupca o istim.
Prodavac ne odgovara za nedostatke koji su nastali bez njegove krivice poslije predaje
nekretnine stana Kupcu, kao i za nedostatke koji su nastali usljed nepravilne upotrebe
opreme stana ili objekta, vi$e sile, kao i usljed normalne upotrebe stana i opreme objekta. ----

4.4 Prodavac garantuje Kupcu da prije ovog ugovora nije sa tre¢im licem zakljucio ugovor ili
predugovor o kupoprodaji predmetnog stana, niti primio kaparu za stan koji je predmet
ugovora, niti zaklju¢io bilo kakav ugovor koji bi ograniio ili uslovio pravo Kupca na
predmetnom stanu.

4.5 Ukoliko se pojavi trece lice koje istakne osnovano potrazivanje u odnosu na --—--------

predmetnu nekretninu ili zemljiSte na kome je izgraden objekat, Kupac moze raskinuti
ugovor, traziti povrat isplaéene kupoprodajne cijene i zahtijevati da joj Prodavac nadoknadi
Stetu.
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4.6 Kupac ¢e posebnim ugovorom sa drugim etaznim vlasnicima urediti svoje medusobne
odnose u pogledu koristenja i upravijanja zajednickim dijelovima i uredajima zgrade. ———-—--

4.7 Ugovaradi su izriito saglasni da je cijena stana utvrdena u skladu sa projektnom
dokumentacijom i ukupnom povr$inom stana, tako da eventualne korekcije u ukupnoj
povrsini stana nastale uslied izvodenja gradevinskih radova neée uticati na veé¢ utvrdenu
kupoprodajnu cijenu.

ROKOVI | GARANTNI ROKOVI
Clan 5

5.1 Ugovorne strane su saglasne da je Kupac preuzela u posjed stan iz &lana 1, tatka 1.1
ovog ugovora dana 08.10.2017. god. o €emu su stranke sacinile pisani zapisnik o
primopredaji u skladu sa odredbama Predugovora o udruZivanju sredstava za finansiranje
izgradnje stana, broj 02-1082/2016 od dana 14.10.2016. godine.

5.2 Prodavac daje Kupcu opéi garantni rok od 2 godine za gradevinsko-zanatske i
instalacione radove, raCunaju¢i od dana izdavanja upotrebne dozvole, pod uslovom da
Kupac koristi stan u skladu sa uobiajenim normama i standardima utvrdenim zakonskim
propisima.

5.3 Prodavac ne daje garanciju na vidljive nedostatke na stanu (razbijeno staklo, manjak
opreme dr. ostecenja i sl.), a koje Kupac nije reklamirala prilikom primopredaje stana u
posjed.

PRELAZAK POSJEDA, KORISTI,
TERETA | OPASNOSTI

Clan 6

6.1 Danom preuzimanja stana u posjed, Kupac je preuzela obaveze plaéanja komunalnih
naknada i svih drugih obaveza vezanih za predmetni stan.

6.3 UgovaraCi su saglasni da troSkove notarske obrade ovog ugovora o kupoprodaji
eventualnog aneksa ovog ugovora, ukljucujuci i sve druge administrativne troékove vezane
za uknjizbu te troskove uknjizbe prava vlasni$tva na kupca sa dijelom od 1/1 po ovom
ugovoru snosi kupac.

TABULARNA IZJAVA

Clan7

7.1 Prodavac je saglasan da se bez njegovog daljeg pitanja i saglasnosti po osnovu ovog
Ugovora kupac moze uknjiziti sa pravom vlasni$tva sa 1/1 na stanu koji je predmet ovog
ugovora opisan u €l. 1 tatka 1.1 ovog ugovora (clausula intabulandi) kojem pripada
suvlasnistvo od 49/4263 idealnog dijela na zajednic¢kim dijelovima stambeno poslovnog
objekta B Dobrinja V-Lamela B2, koji se sagraden na k.&. 1343/25 k.o. Gornji Butmir (stari

premjer), Sto odgovara k.¢. broj 1281/3 k.o. Dobrinja (novi premijer).

7.2 Notar je ovladtena da zahtjeve iz ovog ugovora mijenja, upuéuje zemljiSnoknjiznom
sudu odvojeno ili ograni¢eno, a isto tako da ih povlagi. Istovremeno je Notar ovlastena da,
ukoliko je to potrebno za provodenje u zemljiSnim knjigama, ovaj ugovor mijenja ili
dopunjava.

Strana 50d 7



OPU-IP: .../20

Ova odredba posebno podrazumijeva saglasan pristanak stranaka i ovlastenje Notaru da po
svim primjedbama i zahtjevima ovlastenog registra ili drugih organa ovaj ugovor mijenja i
dopunjava ili ispravlja pojedine odredbe koje sustinski ne mijenjaju pravnu prirodu posla, ali
su nuzne za potpunu realizaciju i provodenje ove notarski obradene isprave.

7.4 Notar se obavezuje stranke obavijestiti o poduzetim radnjama u smislu poduzetih
radniji iz prethodnog stava.

TROSKOVI, POREZI

Clan 8

8.1 Sve troskove povezane sa ovim ugovorom, troSkove taksi i izjava kao i troSkove
vezane za upis zemljinoknjiznih prava i snosi kupac, s tim $to ugovaradi izjavljuju da se radi
o novosagradenom objektu, te da je kupac oslobodena placanja poreza na promet
nepokretnosti u skladu sa Zakonom o porezu na promet nekretnina i porezu na nasljede i
pokione Kantona Sarajevo, a u prilogu izvornika se nalazi ovjereni prepis Rjesenja
(upotrebna dozvola) Opéine Novi Grad br. 02/04-23-4422/17 A.D od 19.10.2017. god.
pravomoéno sa danom 07.11.2017. god kojim je investitoru Kantonalnom Stambenom Fondu
dato odobrenje za upotrebu stambeno-poslovnog objekta kolektivnog stanovanja, kao dokaz
da se radi o novosagradenom objektu.

ODOBRENJA, PRAVO PRECE KUPNJE
Clan 9
9.1 U konkretnom slucaju ispitavsi sve okolnosti, Notar je saopéila Ugovornim stranama

da ovaj ugovor ne podlijeZze nikakvim odobrenjima i da u konkretnom slu¢aju ne postoji
zakonsko pravo prece kupnje.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 10

10.1 Notar je poucila stranke i upozorila na slijedece:

(a) Tek sa uknjizbom u zemljiSnu knjigu Kupac postaje vlasnik nekretnine koja je
predmet ovog ugovora, a preduslov za uknjiZbu je provodenje procedure u pogledu
poreza na promet nepokretnosti, te se kupac upucuje da u zakonom propisanom roku
podnese zahtjev za oslobadanje od placanja poreza.

(b) Notar je Ugovorne strane poudila o tome kako predbiljeZzba osigurava kupca, pa
prodavac po zakonskom zastupniku i kupac izriCito izjavijuju da ne zahtijevaju upis
predbiljeZzbe jer se kupac nalazi u posjedu stana.

(c) Prilozi su strankama predoéeni, pa stranke izri€ito odustaju od Citanja priloga, te
izjavljuju da su upoznati sa njihovom sadrzinom.

(d) Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti notarski obradene, u protivnom se
smatraju ni§tavim i ne proizvode pravno dejstvo.

(e) Da za notarske tro$kove stranke odgovaraju solidarno, ali su se stranke usaglasili da
troskove notarske obrade snosi Kupac.
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4] Da iskljuéenje od odgovornosti za materijalne i pravne nedostatke nema dejstva ako

je Prodavac za njih znao.
U prilogu ove notarski obradene isprave nalazi se:
1) 1x original zk. izvadak izdat od strane Opéinskog suda u Sarajevu pod brojem 065-0-NAR-
19-.... ... od dana ...11.2019. god za zk. ul. br: 20615, k.0. SP_Gornji Butmir; =—=—-=semmmmmmmeeem-

2) 1x ovjereni prepis RjeSenja (upotrebna dozvola) Opcine Novi Grad br. 02/04-23-4422/17
A.D od 19.10.2017. god. pravomoéno sa danom 07.11.2017. god kojim je investitoru
Kantonalnom Stambenom Fondu dato odobrenje za upotrebu stambeno-poslovnog objekta
kolektivnog stanovanja.

Ostala dokumentacija koja je cijenjena prilikom ove notarske obrade je uloZzena u sporedni
spis.
Od ove notarski obradene isprave dobijaju odmah:
Otpravak izvornika:
(1) Prodavac 1x
(2) Kupac 2x (1x za vlastite potrebe, 1x za zk ured)
Ovijereni prepis izvornika:
(1) Kupac 1x (za nadleznu Poreznu upravu)
Kopija (prepis):
Porezna uprava (1x)

Izvornik je strankama u cjelosti progitan, te se Notar uvjerila da sadrzaj izvornika odgovara
volji stranaka, pa Ugovorne strane ovaj pravni posao odobravaju i vlastorugno potpisuju. -----

PRODAVAC: KUPAC:

1. KANTONALNI STAMBENI FOND SARAJEVO 2. Bilalovi¢ Emina
po zakonskom zastupniku,
direktor, Barlov Belma

Notar
Hamidovi¢ Nerminka
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PREDUGOVOR

o udruzivanju sredstava za finansiranje izgradnje stana

Zakljuten dana 14.10.2016. godine.

I UGOVORNE STRANE PO PREDUGOVORU

1. KANTONALNI STAMBENI FOND SARAJEVO, ul. Hiseta br.13 A, zastupan od
direktora DZevada Kadribegoviéa, dipl.ing.arh., kao nosioca stambeno-poslovne
izgradnje (u daljem tekstu: Nosilac izgradnje) i

12 BILALOVIG (SULEJMAN) EMINA iz SARAJEVA, ul. Grbavitka br. 61

{prezime, ime jednog roditelja | ime) {mjesto prebivali§ta
dataod  MUPKS, Novo saraJEvo  ronteer. (D

kao udruZioca sredstava {u daljem tekstu: Udruzilac sredstava).

Il PREDMET PREDUGOVORA.
élan 1.

Nosilac izgradnje nudi, a Udruzilac sredstava pristaje na udruZivanje sredstava za izgradnju
stambeno-poslovog objekta oznake “B* famela 2 u naselju Dobrinja V u Novom Gradu-Sarajevo,
na zemljistu oznagenom kao k.&. broj 1281/3 K.O. Dobrinja po novom premjeru, §to odgovara k.¢.
broj 1343/25 K.O. Gornji Butmir po starom premjeru.

Za udruZena sredstva koja UdruZilac udruzuje i uplacuje Nosiocu izgradnje, Nosilac izgradnje se
obavezuje da UdruZiocu sredstava izgradi i preda u posjed i viasnidtvo zavrien slijededi stan:

| Broj | Vrsta | Povrsina | Cijena | Vrijednost |

Naziv [ Oznaka | Broj | Sprat

| lokacije | objekta | lamele | stana | stana | um’ | uKM/m’| uKM |
| |
Dobrinja V| ., |
Novi Grad B ’ 2 | 4 2S 49,14 1.710,00 | 84.029,40

—— —

| E——

Stan utvrden u prethodnoj tabeli elemenata istog, ¢e Nosilac izgradnje izgraditi u svemu prema
odobrenoj projekinoj dokumentaciji, po sistemu «kljué u ruke», a u skladu sa priloZenim opisom
obrade i opreme stana (prilog ovom Predugovoru).

Glan 2.

UdruZiocu sredstava, pored vlasni$tva na stanu, pripada pravo koriséenja zemljista ispod stana, te
zajednickih prostorija i uredaja koji pripadaju stambeno-poslovnom objektu kao cjelini.

Il UDRUZENA SREDSTVA PO PREDUGOVORU ~ CIJENA 1ZGRADNJE
I NACIN UDRUZIVANJA

Glan 3.

Ukupno potrebna sredstva za udruzivanje za izgradnju stana iz ¢lana 1. ovog Predugovora bez
PDV-a utvrduju se u iznosu od 71.820,00 KM {slovima:sedamdesetjednahiljadacsamstodvadeset | 00/100 KM).

U udruZena sredstva ulazi i iznos PDV-a u procentu od 17% $to iznosi 12.209,40 KM
(slovima:dvanaesthliljadadvijestodevet | 40/100 KM), §1o ukupno iznosi 84.029,40 KM
(slovima:osamdesetSetirihiljadedvadesatdevet | 40/100 KM).

Iznos potrebnih sredstava za udruzivanje - cijena je utvrden na osnovu projekine dokumentacije i
ukupne povrdine stana, tako da eventualne korekcije u ukupnoj powrSini stana, nastale uslijed
izvodenja gradevinskih radova neée uticati na veé utvrdeni ukupan iznos udruZenih sredstava -
cijenu stana.



Clan 4.

Udruzilac sredstava prihvata | obavezuje se da sredstva za udruZivanje iz &lana 3. ovog

Predugovora udruzi - uplati Nosiocu izgradnje na slijededi nadin:

- cjelokupan iznos od 84.029,40 KM ¢e udruZiti - isplatiti Nosiocu lzgradnje u roku od 7 dana od
dana zakljuenja Predugovora, odnosno najkasnije do 21.10.2016. godine.

Ako Udruzilac sredstava ne udruZi sva navedena sredstva do navedenog roka, Nosilac izgradnje

poslije isteka navedenog roka mozZe automatski jednostrano pismeno raskinuti Predugovor sa

UdruZiocem sredstava, bez ikakvih daljin obaveza prema UdruzZiocu.

Udruzivanje sredstava ée se vrsiti uplatom na transakcijski ratun Nosioca izgradnje broj:

1610000052250128 otvoren kod Raiffeisen bank DD Sarajevo, BiH.

Eventualne troskove ovog Predugovora kod izabranog | oviadtenog notara snosi UdruZilac

sredstava, u slutaju da ovjera bude zahtjevana i potrebna.

IV ROK ZAVRSETKA IZGRADNJE | PREDAJE IZGRADENOG STANA
Clan 5.

Rok zavrSetka stambeno-poslovnog objekta iz ovog Predugovora je mart 2017. godine, pod
uslovom da svi udruZioci sredstava izvrSe udruZivanje potrebnih sredstava na nalin utvrden u
glanu 4. ovog Predugovora.

Rok iz prethodnog stava se moZe produZiti u siu€aju neizvrSavanja obaveze udruzivanja sredstava
u roku iz &lana 4. ovog Predugovora viSe udruzilaca sredstava, za onoliko vremena koliko je
potrebno da Nosilac izgradnje prebrodi nedostatak sredstava za kontinuirano obavijenje
gradevinskin radova na objektu, kao i u slu€aju viSe sile i to za onoliko dana koliko je trajala visa
sila, a 8to e se evidentirati u gradevinskom dnevniku.

Clan 6.

Primopredaja stana iz ¢lana 1. ovog Predugovora ¢e se izvriti zapisniCki odmah po zavr$etku
objekta i dobijanju upotrebne dozvole za izgradeni objekat, uz uslov izvrSenja svih obaveza
ugovornih strana po ovom Predugovoru.

Nosilac izgradnje ne odgovara niti daje garanciju na vidljive nedostatke na stanu (razbijeno staklo,
manjak opreme, druga ofteéenja i sl) koje UdruZilac sredstava nije reklamirao prilikom
primopredaje stana.

Nosilac izgradnje daje UdruZiocu sredstava opéi garantni rok od 2 godine za gradevinsko-
zanatske i instalacione radove, pod uslovom da Udruzilac sredstava koristi stan u skladu sa
uobigajenim narmama i standardima utvrdenim zakonskim propisima.

Clan 7.

Ugovorne strane su saglasne da u periodu od primopredaje stana do prelaska stanova u elaZno
viasni$tvo, odriavanje zajednitkih dijelova zgrade i upravijanje zgradom je u obavezi UdruZioca
sredstava.

¢lan 8.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e, nakon upladenih svih sredstava, ocdnosno ukupne ugovorene
vrijednosti iz 8lana 3. ovog Predugovora, uknjizbe zgrade u zemiljiSne knjige nadleinog suda i
izrade etaZnog elaborata, zakljuiti osnovni Ugovor kojim ¢e se izwriti prenos viasnidtva sa
Nosioca izgradnje na UdruzZioca sredstava.

Troskove ovjers ovog osnovnog Ugovora kod izabranog | oviastenog notara, na osnovu koga ¢e
biti izvr$en prenos viasnidtva, snosi UdruZioc sredstava.

V RASKID UGOVORA



Clan 9,

Ugovorne strane su saglasne da se ovaj Predugovor mozZe raskinuti zbog slijedecih razloga :
Nosilac izgradnje moZe jednostrano raskinuti ugovor zbog razloga neizvréenja obaveza Udrugioca
sredstava iz &lana 4. Predugovora i na nadin utvrden u tom &lanu,

UdruZilac sredstava moze raskinuti Predugovor pismenim obavietenjem da raskida Predugovor
sa Nosiocem izgradnje u sludaju da ne Zeli daljinje udruZivanje sredstava, s tim &to ée mu Nosilac
izgradnje povratiti sredstva koja je udrugio u roku od 15 dana od dana udruzivanja sredstava sa
drugim UdruZiocem sredstava za predmetni stan, uz zadrZavanje iznosa od 3% od udruZenih
sredstava na ime administrativnih i operativnih troskova u vezi udruZivanja sredstava.

VI OSTALE ODREDBE
Glan 10.

Ugovorne strane ée sve svoje odnose koji nisu regulisani ovim Predugovorom, odnosno
eventuaino naknadne dogovore i dopune regulisati aneksima na ovaj Predugovor.

Clan 11.

Sve odredbe ovog Predugovora, kao | eventuaino zaklju¢eni aneksi na ovaj Predugovor, ¢e se
tumatiti u skladu sa odredbama Ugovora o dielu, odnosno Ugovora o gradenju, te ostalim
primjenjivim odredbama Zakona o obligacionim odnosima, a ako ugovorne strane svoje sporove iz
ovog Predugovora ne budu rijesili Sporazumno, za sporove je nadieZan stvarno i mjesno nadlezni
sud u Sarajevu.

Clan 12.

Ovaj Predugovor je sadinjen u 4 (Cetirl) istovietna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrZava po 2 (dva) primjerka za svoje potrebe,

ZA UDRUZIOCA SREDSTAVA: ZA NOSIOCA STAMBENO-POSLOVNE
IZGRADNJE:
, KANTONALNY $TAMBENI FOND
BILALOVIG EMINA s

DZevad Ka ing. arh.

e (D

sr L« (D

Datum:14.10.2016.god. Datum:14.10.2016.god.

Broj: 02-1082/2018.

Prilog: - prospekt stana
- Opis obrade i opreme stana
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KANTONALN! STAMBENI | - CANTONAL HOUSING
FOND SARAJEVC | FUND SARAJEVO

;. OBJEKAT: _ STAMBEN! NIZ - B1- 83 DOBR!NJAV u}
ULAZ br. 2 ETAZA | | BROJ STANA 4
- | POLOZAJ LAMELE NA OBJEKTU:

~ LAMELA B-2
| DVOSOBAN STAN | |
| 49,14 m* |
DVOSOBAN STAN ] ‘
|1 /HoDNK 4,48
| DNEVNI BORAVAK | |
2 | tRPEzZARA | 7B ‘I
3 ks 70 ||
PRTEL 4 /s0BA | 1237 ’
et s |KUPATILO 421 ||
r 6/LopA 385 |
sl ' UKUPNO: | 49,14 |
L Lo et T ! T T ""
STRUKTURA STANA:DVOSOBAN || K4 SOmA. KOPATLS, LoBA—
(VELICINASTANA 4914m° |
' POLOZAJ U OBJEKTU : ] SPRAT STAN LIJEVO, br. 4
PODACI O KUPCU STANA

' IME (IME JEDNOG RODITELJA) PREZIME SULEJMAN) BILALOVIC
MATICNI BROJ | o
' ADRESA STANOVANJA "ul. Grl "o1

UGOVORNE OBAVEZE ' !

| STEPEN IZVEDBE | OPREMANJA STANA | u prilogu 1
'BROJUGOVORA — 02-1082/2016 .
DATUM | 14.10.2016.godine

ROK ZAVRSETKA RADOVA -

. mart 2017. godine
CIJENA INACIN PLACANJA STANA

_CIENA | [
|

_CIJENA STANA | 84.029,40KM

' NACIN PLACANJA _ _cj_eloku::’ar_t iznos

AVANS (UGOVORENI IZNOS) ' |
' DATUM UPLATE 21 10.20.16. godine
UDRUZ'LAC SVOJERU SN HOTRIS KUPCA

fm — ! )l i |I| -

| ZA “KANTONALNI STAMBENI FOND *: | POTPIS OVLASTENOG LieA/FECAT:

- e s - - e e







STAMBENO-POSLOVNI OBJEKAT “B”
U NASELJU DOBRINJA V

STEPEN OBRADE I OPREMLJENOSTI STAMBENE JEDINICE:
STANDARDNO OPREMLJEN STAN - SISTEM “KLJUC U RUKE?”

1. | NOSIVI ZIDOVI

2 FASADNI ZIDOVI

'3 PREGRADISE_ zZIbovi
4 | PODOVI

s, | ZIDOVI

E‘-. ' PLAFONI )

7. | PROZORI

'8, ULAZNA VRATA U STAN
9. | UNUTARNJA VRATA

hO ELEKTRO INSTALACIE

'11. | TELEFONSKA INSTALACUA

[ ARMIRANIBETON |
BLOK OPEKA D=20CM
| TERMOFASADA  D=10CM
| OPEKA D=10CM__ |
| LAMELNI PARKET
| KERAMICKE PLOCICE I KLASA
| KERAMICKE PLOCICE TKLASA
| DISPERZIVNA BOJA
| DISPERZIVNA BOJA

PVC - PETOKOMORNI PROFIL
| OSTAKLJENJE TERMOPAN STAK.
' PROTUPROVALNA METALNA ;

| “BLINDO “ VRATA

| DRVENA VRATA — STANDARDNA
|IZVEDBA
| STANDARDNA IZVEDBA

| STANDARDNA IZVEDBA i

(12, RTV ANTENSKA IN STALACHA
13 INTERFONSKA IN STALACIIA

e e

| 14.  VODOVODNA INSTALACIA

' 15.  SANITARNI UREDAII
|

i 16. | KUHINJA

! 17, GRUANJE

p—— T~

| UTROSKA PO STANU

]

| STANDARDNA IZVEDBA
| STANDARDNA IZVEDBA
| STANDARDNA 1ZVEDBA

| OCITANJE UTROSKA PO STANU
KADA
UMIVAONIK

| WC SOLJA SA ISPIRACEM
EL. BOJLER

| KUPAONSKA GALANTERUA
PRIKLJUCAK ZA VES MASINU 1

| PRIKLJUCCI ZA KUHINJSKE

 ELEMENTE (clementi se ne ugraduju) |
CENTRALNO GRIJANJE OCITANJE !

KANTONALNI STAMBENI FOND

SARAJEVO






KANTONALNI STAMBENI & CANTONAL HOUSING
FOND SARAJEVO ’ FUND SARAJEVO

Broj: 02-1185/17
Sarajevo, 26.09.2017. godine

POTVRDA

Kojom se potvrauje daje ___ BILALOVIC EMINA _ uvBG: (D

(Prezime i ime)

izmirila sve obaveze prema Kantonalnom stambenom fondu Sarajevo po predugovoru o
udruZivanju sredstava za finansiranje izgradnje stana u naselju Dobrinja V, objekat «B»,
lamela 2, sprat |, stan br. 4, po strukturi_dvosoban , povr§ine 4914 m2

Potvrda se izdaje u svrhu regulisanja sudske uknjizbe stana, te se u druge svrhe ne moze
koristiti.

OWS]@ poslove
Senada HadZialié, bacc.ecc

Dostaviti:
- Imenovanom
- Odjel za pravne i ekonomske poslove dr.gc: 3 dnan Efendi¢

- a/a

_._E -

71000 Sarajevo, ul. Hiseta 13-a, tel.: (+387 33) 562-730, fax: (+381 33) 562-731, e-mall: ksfs@bih.net.ba, www.ksfs.ba
Opdinski sud u Sarajevu broj: 065-0-Reg-12-002262 {1-15305 stari broj)
Poreski broj: 01074411; 1D broj: 4200296330004; PDV ID broj: 200296330004
Transakeijski rafun: 1011010000302870 — PBS DD Sarajevo, BiH; 1610000052250031 ~ Raiffeisen bank DD Sarajevo, BiH






KANTONALNI STAMBENI FOND
SARAJEVO

ZAPISNIK
O PRIMOPREDAJI STANA
BR.4 U UL.BRANISLAVA NUSICA 158B LAMELA B2, DOBRINJA V

Na osnovu ¢&lana 6. Ugovora o udruZivanju sredstava za finansiranje izgradnje stana
broj 02-182/16 od 14.10.2016. godine i zapisnika o stepenu obrade i opremljenosti
stambene jedinice, dana 09.10.2017.godine Investitor radova Kantonalni stambeni
fond Sarajevo i izvodad radova “Diekos” d.o.0. Sarajevo izvrdili su primopredaju

navedenog stana sa UdruZiocem-kupcem Bilalovié Emina stana i tom prilikom su
predali slijedece:

1- Kljucevi B
1. {Klju¢ za ulazna vrata u stan kom, |, 5
‘2. | Kljug za ulaz u objekat | kom 1
3. | Klju€ od predulaznih vrata na stubistu ) | kom 1
4. | Kljug od postanskog sandugica _ kom | 2
5. Klju¢ od drvenih ormara sa mjerilima u hodniku | kom | 1
Ukupno predato kljudeva: - | kom 10
11 - Stanje brojila — mjeraga potro$nie na dan primopredaje stana
| | Vrstabrojila __ Serijski broj brojila | Utro$ak medija _
'1.  Kalorimetar ) ~ 0188803BE1709 . T
2. | Mjeral potrofnje vode | 16BBO52670Y | OO0 V¢

I - Podaci potrebni u zahtjevu (obrazac £03) za prikljudenje el. energije
1. | Prethodna elektroenergetska saglasnost br. 116951/2015

| za lamelu B2 B ) | 0d10.12.2015. |
2. | Prikljuéna snaga ] 4,2 kW

* Obilaskom stana konstatovano je da je stan u funkcionalnom stanju i tehnicki
ispravan.

* Po preuzimanju stana UdruZilac-kupac stana je dugan prijaviti se kao potro§a&
energenata distributerima istih radi sklapanja ugovora (Elektrodistribucija
Sarajevo, Toplane i Vodovod) , te KIKP “Rad” za odvoz smeda;

STAN PREUZEO: STAN PREDALI:

ZA UDRUZIOCA-KUPCA
STANA:

ZA IZVOBACA:

ZA{NVESTITORA:

Izdata od: MUP KS,Novo :
Sarajevo
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KANTON SARAJEVO

Skupétina Kanfona

Na osnovu &lana 18, Zakona o izmjenama i doponama
Zikona o pravobraniladtva {"Stubene novine Kantona Sarajevo,
braj 26/08) i &lana 172, stav 1. Postoviika Skupitine Kantona
Sarsjevo ("Shuzbene novine Kantons Sarajeva”, broj 12/05
-PreciSteni kst i 7/08), Zakonodavno - pravna komisija
Skupitine Kantona Sarajevo, na sjednici od 3, okiobra 2008,
gedine, urwdila je Novi pretiféeni tekst Zakonz o
pravobranilastva,

Novi prei¥éeni tekst Zzkona o pravobranila$ive obuhvata;
Zakon o pravobranilarvu-Prefifteni tekst ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 12/01), Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobzanilafivy ("Shufbene” novine Kantona
Sarajevo™, broj 20/02), Zakon o izmjenama i dopunamaZakona o
pravobranilaftvu ("Slufbens novine Kantona Sarajevo”, broj
1305y i Zakon o fmjenama i dopunama Zakona o
pravobsanilaftve (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
26/08), v kogim je naznaZen dan stupanja na snagu tih zakona,

Broj 01-05-27821/08 Predsjedavajuti
3. oktobra 2008. godine  Zakonodavno - pravne kormisije
Sarajevo Esad Hrvadid, ¢. r.
ZAKON
O PRAVOBRANILASTVY
(NOVI PRECISCENI TEKST)

1. OSNQVYNE ODREDRE

an 1,

Pravobranilaftvo Kantona Sarajevo (u daljnjem teksm:
Pravobranilaitvo) e drZavno iifelo koje preduzima mjers §
pravaa sredstvaradi pravae 2aftite imovine i fmovinikih interesa
Kantona Serajevo (u daljnjem tekstu: Kanton).

Pravobranilattvo vidi i druge poslove odredene zakonom,

Clan 2.
Pravobranilaitvo svoju funkciju vefi u sklady sa Ustavom,
zakonom, drugim propisima i opéim aktima,
Clan 3.

Dr¥avni organi, preduzeca {drultva)idruga pravna lica duini
su Pravobranilaftvy dostavljati podatke § obavjeitenja o
ugroZavanju, narulavanju il osporavanju prava i stvari u

L}
thi
Iin

vissni¥tvu Kantona radi preduzimanja pravnih radnji | sredsiava
za kojz je Pravobranila¥tvo ovlaiena,

Osganiipravnalicaiz stava 1, ovog tlana duZni su, na zahtjev
Pravobraniladtva, dostavig podatke, obavjestenja i spise koji su
i potrehni 2z preduzimanje radnji za koje je oviasteno.

Pravobranila¥tvo preduzima pravne radnje i sredstva za
ostvarivanje funkeife iz &lana 1. ovog Zzkena i na viastiy
incijative,

Clan 4.

Federalni i kantopalni propisi kojima se ureduje radno-pravni
status dravaih slufbenika i namjefienika u organima drfavne
slugbe, shodno se primjenjuir | na drfavee shbenike |
nam{g;enikc Pravobranilastva, ako ovim Zakonom ni ije drukéije
odredeno.

Clan 5,
Pravebraniocu § zamijenilou pravobraniocs izdaje = sluzhena
legitimacija.
Ministar pravde Kantona propisuje obrasce i nadin izdavanja
stuzbene legitimacije,
Clan 6,
U pravobranilafitve su u ravnopravng} upotrebi bosanski,
hrvatski § sipski jezik i Jatinino i Sirjlitno pismo.
Pravobranila¥tvo moZe kotistiti  ostale Jjezike kao sredstve
komunikacije.
Clan 7,
Pravobranila¥tvo ima pecal u skladu sa Zakonom o pedatima
Kantona,
Na zgradi 2 kojoj je smjelteno Pravobranilagtvo mora biti
istaknut naziv Pravobraniladiva sa grbom Kantona.
Sjedikite Pravobranilaftva je u Sarajevu,

IL. NADLEZNOST 1 ORGANIZACUA
PRAVOBRANILASTVA

1. NadleZnost Pravebraniladtva

Clan 8.

Pravobranilaitvo vidi poslove pravne zadtite imovine §
imovinskih interesa Kantona i njegovik organa, kantonalnih
organa uprave, kantonsahnih upravmih organizacija 1 strudmih
shuZbi i drugih institucija €iji je osnivad Kanton.

fzuzemo od odredaba prethednog stava, Pravobranilaltvo
vili poslove pravie zalftite imovine | imovingkih interesa javnih
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preduzeta, javnih ustanova i drugih praveih lica &ji je osnivak,
odnosno suosnivaé Kanten, a po zahtjevu osnivada, odnosno
supsnivada,

Clan 9,

Ako Viada Kantona (u dalinjem teksm: Vlads) drukije ne
odluti, Pravobranilaitvo, pored vifenja posiova odredenih
zakonom, zastupa Kanton u postupcima pravne zastite imovine i
imovinskih interesa Kantona pred straiiim  sudovima,
arbitra¥ama i drugim  stranim  driavnim organima i
organizacijama.

Pravobranilatvo moZe ovlastiti Federalno pravobranilafivo
43 obavlja poslove u postupcima iz prethodnog stava.

Ako, po propisima strane zemije, Pravobranilaitve ne mode
nepostedno zastupati pred njenim sudovima, arbitrafama i
drugim dr¥avnim organirga i organizatijama, Vlada ée ovlastiti
drugo lice koje po propisima strane zemje mo%e da Bazamjenjuje
u Zastupanju.

Clan 10

Driavni i drogi organi, preduzeta i druga pravna lica iz Slana
9. ovog Zakoma duini su blagovremeno obavijestiti
Pravobranilattvo o slufajevima u kojima je ono oviaSteno da ih
zaszmi ulaZe pravna sredstva i preduzima druge zakenom
odredene pravoe radnje i da mu dostave svu potrebnu
dokumentaciju,

Poslove zasmpa;_;a organa i pravnih lica iz ¥lana 8, ovog
Zakona Pravobraniladtvo vii u svim sudskim postupcima i
upraviiom postupku, u skizdn sa zakonem.

Pravobranila¥tvo moZe zastupati driavne organe koji su
tufeni u upravnom spory, ako ga oni na o oviaste, kada je

povrijedena imovina  imovinsld interesi Kantona.

Cran 13.

U v¥enju posiova zastupania, Pravobranilaftve jo oviafieno
da preduzima sve radnje koje preduzima stranka-u postupleu,

Pravobranilaftve  Prda. st pomof  organims,
fondovima, preduzetima i drugim pravnim licima iz &lana 8§,
ovog Zakona v rjeSavanju imovinsko-pravnih pitanja i daje
mikljenje u vezi sa zakljudivanjem ugovors imovinsko-pravne
prirode (u daljnjem tekst: mifljenie),

Organi i pravna lica iz prethodnog stava dultni sy pribaviu
pravno miflienje Pravobranilaltva prije zakljuenja ugévera o
kupoprodaji, zamjeni, zakupu, prenosy na priviemeno il frajno
koriiterjje stvari uz naknadu iti bez naknade, ugovara o kancesji,
ugovora o gradenju i udrufivanju sredstava 2a gradenje, ugovora
© stahusnim | vgovornim oblicima povezivanja preduzeda, kao i
drugib ugovora kojima se pribavijaju stvari i raspolaie
stvarima, odniosno materijalitim pravima,

‘Kada je predmer ugovora iz stava 2. ovog fana pokremna
stvar ili imovinsko pravo ¥ija viljednost ne prefazi 10,000 M oa
dan utvrdivanja veijednosti, nij¢ obavezno prbavijanje pravnag
miSljenja Pravobranilastva,

Pravobranilaitve mi¥lienje iz . 1. 12, ovog Sana daje najkasnije
uroku od 15 dana od dana prijema zahiieva i potrebne dokumentacije,
2 u narolito slokenim sluajevira v roku od 30 dana.

Cian 16.

Pravobranila¥tvo daje Skupi¥tini Kantona i organima
Kantona, na njihov zalitjev, pravno miflienje o imovinsko-
pravaim ugovorima koje nameravaju da zakljule sa stranim
pravaim i fizitkim Jicima, kao i o drugim imevinsko-pravnim
odnosima sa tim licima,

Clan 17,

Organi, fondovi, preduzeéa i druga pravna lica iz dlana 8.
ovog Zakona duZni su zakljodeni ugovor imovinsko-pravie
prirods dostaviti Pravobraniladiva, o roke od 15 dana od dana
zaklindenja ugovora,

Ako Pravobraniladivo ocijeni da je zakljulieni ugovor nitav,
podoijet Ce ta¥bu za utvrdivanje nidtavosti, & v sludajn da
ugovorena cijena he odgovara prometnof vrijednos - w¥bu za

Alkco Pravobranitafive smaga da nie reba pokrenuti odredeni  ponitenje ugovora ili izmjenu ugovora.
postupak ili da treba povuéi tu¥bu ili da ne treba izjaviti odredeni "
pravnilijek, obavjeStavaotome subjektkogazastpa, kojiotome & Organizacija Pravobranilastva
zauzima kona&an stav, Ctan 18,

Clan 12,

Pravobranilaftvo preduzima pravne radnje, radi zaftite
imovine i imovinskih intereta Kantona, pred sudovima i drugim
nadlenim orgenims, kao i u drugim slufajevima zabtite imovine
iimovinskih interess Kantona, kada je nia to ovlaSteno zakonom,

U preduzimanju pravaih radnji iz prethodnog stava, kao i u
drugim shiajevima kads je na to ovialteno zakonom,
Pravobranila¥tvo ima poloZaj i prava stranke u postupku.

Pravobranila$tvo moke zastupati i druga pravns lica, na
njihov zahtjev, ako vrdenje tih poslovane utice na bl agovremeno
i uspjekno izvrSavanje njegovih funkeijz odredenih zakonom.

Clan 13,

Ako Pravobranilagive treba po zakonn da zastupa stranke & iji
Su interesil suprotnosti, a jedna od njih je Kanton, 2 draga opéina
koja je posiove pravobranilaftva povierila Pravobraniladtvy,
Fravobranilaitvo nede zastupati ni jednu stranku.

Funkciju Pravobranilaltva vidi kantonalni pravobranilac (v

daljnjem tekstu: pravobranilac).
Clan 19,

Pravobranilac  predsuavija Pravobranilaftvo, rukoved
njegovim yadom i vr¥i prava i dulinosti utvrdent kantonalnim
zakonom, drugim kantonalnim propisom i opéim aktom. Broj
zamjenika pravobranioca utvrduje Viada na prijedlog ministra
pravde Kantona,

Clan 20.

Zaxnjenik  pravobranioca wi¥i poslove iz djelokruga
Pravobranilaftva koje mu odredi pravobranilac,

U zastupanju pred sudovima i drugim organima zamjenik
ima ovistenja pravobranioca.

Kad je pravobranilac sprijeden ili odsutan, zamjenjuje ga
zamjenik koga on odredi.

Clan 21,

U shuajn da Pravobraniladivo treba po zakonu da zastupa Pravobranioca § zamjenika avobranioca  imenuje
siranke &ifi su interesi u suprotnosti, Igavobrznimzvo neée U d pr se,
2astupati te seanke, smjenjuje i razrje¥ava Skupéting Kantona.

U sludaju iz prethodnog stava, stranke mogu.ovlastiti dragog Clan 22,
zasupnika. Za pravobranioca i njegovog zamjenika moZs biti imenovan

Clan 14.
U postupks donofenja opéih akata, kofimz se ursduju
imovinsko-pravii odnosi, prava i obaveze prema stvarima i
viasniSre: Kanfona, obavezno se pribavija mi¥ljenje pravobranioea.

driavljanin Bosne i Hewegovine i Federacije Bosne i
Heregovine koji je diplomirani pravnik § ima poloZen
pravosudni ispit 1 iskustvo u radu na imovinsko-pravmim
poslovima u pravobranilalitvy, pravosudnim organima il
pravaim poslovima u drugim dr¥avnim organima, preduzetima i

Wb R et

- R Stoe
¥ ! . IVWL v . . = el




SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO

Geoding XX1 - Broj 44

Cetvrtuk, 3. movembra 2015. godine
SARAJEVO

ISSN 1512.70%2

KANTON SARAJEVO

Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 18, ta¥ka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Slufbene novine Kantonz Sarsieve”, by, 1196, 2/96, 356,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04 1 6/13), SkupitinaKantona Sarajevo, na
sjednici odrianaj dana 26.10, 2016. Bodine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRAVOBRANILASTVU

Clan 1.

U &anu 3. Zakona o pravobranilafivy ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 33&8 - Novi prefitéeni tekst i broj 7/12)

Aju se novi &t 4, 5.3 6. koji glase:

"Kada Pravobranilafive mora postupati w propisanom
zakonskom roku, organi i organizacije iz s1. 1, i 2. ovog &lana
duzni su da pravobraniocy neadiozno dostave spise i obavjes-
(engz,zgdnnsno prue podatke i objaknjenja koja Pravobraniiafrvo
o

Ake zbog nepostupanja, odnosno neblagovremenog
postupania organa i organizacija iz e, 1. j 2. ovog {lana nastupi
Steta za Kanton Sarajevo ili druge subjekte koje zastupa,
Pravobranilaftve o tome obavjellava ministarsiva koje je
ovladteno da vidi nadzor nad radom tog organa ili organizacije i
Viadu § podnusi rokovodioca zastupanog organ ili organizacije
zahtjev za pokretanje disciplinskog postupka radi etvrdivania
diciplinske odgovornosti lica koje je bilo duno postupiti po
zabijeve Pravobranilagtva,

Rukovodilac zastupanog organa i organizacije obavezan jo
pokrenuti postopak iz stava 3, ovog &lana i o posupanju po
2shtjevy Pravobranila¥iva za pokretanje postapka utvrdivania
odgovarnosti i o ishodu pokrenutog posmupka ovisitens bee Je
duFno obavijestiti Pravobraniladtve, koje je dutno protiv lica za
koje je utvrdena disciplinska odgovomost podnijeti zahtjev za
naknadu pritinjene Stete, "

Clan 2,

U &lanu 10, iza stava 3. dodajn se novi g1, 4, i 5., koji glase:

"Ukoliko pravomotnom presudom bude utvrden nezakonit
rad i odluka zastupanog organa ili oganizacije, Pravo-
branita¥tvo o tome obavieltava ministarstve koje je oviateno da
vi5i nadzor nad yadom tog organa ki organizacije § Viadu i
podnosi rukovediocy zastupaneg organa ilf organizacije zaht ey
za poksetanje disciplinskog postupka radi utvrdivanja odgovor-
nosti za nezakonit rad ili nezakonit odluky,

T TR v v e

Rukovodilac zastapanog organa ili organizacije abavezan je
poksenuli postupek iz siava 4. ovog Flana i o postupanju po
zahtjevy Pravobranifa¥iva za pokretanje postapka utvrdivanja
odgovemosti i ishodu pokrenttog postupka ovladteno lLice je
duZne ebavijestiti Pravobranilaltye, "

Clan 3,

U Slanu 1). stav 2. iza rijedi: "Ako Pravobranilastvo smatry
da nee treba pokrenuni odredeni postupak ili da treba povudi wizby
ili da ne weba izjaviti odredens pravni lijek, obavieXtava o tome
subjekt koga zastupa™ stavija se tatka, aostali dio teksta brike se,

Dadaje se stav 3. koji glasi:

"Ako se ne postigne saglasnost y miSljenju ifi ako subjekt ne
odgovori u  edredenom  roku, konatmn odluky  donosi
Pravobraniladtvo i o tome obavjeftava subjekt kojeg zastupa,”

Clan 4.
‘U Hlanu 15. dedaje se novi siav 3, kaji glasi:

“Organi i pravaalica iz stava . ovog tiana duini su pribavin i
saglagnost  Skup¥tine Kantona prije zakhudenjs ugovora
imovinsko-pravne prirode iz stava 2. ovog &lans, u skdadu sa
Ustavom Kantona i zakonom, a ukoliko na fe ugovore nije
pribavijzno pravno migtienje Pravobranila¥iva, Skupitina ih neds
i tazmairati, odnosno odbiée davanje saglasnost.”

U dosadadnjem stavu 3. na kraju tekata 1a¥%ka se brifs i dodaju
rijei: "niti saglasnosti Skupitine Kantona.”

Dosadaknji st. 3. i 4. postaju st. 4.1 5.

Iza stava 5. dodaju se aovi st, &, § 1., koji glase:

"0 ugovorime zakljufenim bez prethodnog pravnog misle-
nja Pravobranilaltva iz stava 2, ovog Elana, Pravobranitaktve
cbavjeStava ministarstvo koje je ovlafteno de vr¥i nadzor nad
radom tog organa ili organizacile ; Viadu j podnosi rukavodiocu
astupinog organa ili orgenizaciie zahijev za pokietanje
disciplinskog postupka radi utvrdivan 1ja odgovernosti fica koje je
bilo dulne pribavits pravo mikljenje Pravobranitatva,

Rukavodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 4, ovog ¢lana i o posiupanin po
zahijevu Pravobranilaiva za pokretanje postupka utvrdivanja
odgovomost i ishodu pokrenutog postupka ovia¥tens loe Je
duZno obavijestiti Pravobranilajtve,”,

Clan 5.

U &lanu 22. iza rijeli: “diplomirani pravnik”, dodaju se rijesi:
“ili Bakalaurea/Bachelor prava sa ostvarenih 240 BCTS
studijskih bodova Bolonjskog sistenna studirangs,” a iza rijedi:
"pet godina”, dodaju s¢ fjedh: “nakon poloZenog pravosudnog
ispita®
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upisanim u zk, ulo¥ak bmrl 2763 K.0. SP_CRNOTINA sa
pravom viasnistva KIKP "Sarajevogas” d.o.0. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

14

Daje se ssglasnost Kantonalnom javeom komunalnom
preduzefy "Toplane - Sarajevo” d.0.0. Sarajevo da radi
obezhjedenja kredita iz tatke I ove Qdluke koje e KIKP
"Sarajevogas” d.0.0. Sarajevo zakljuditi sa UNION bankom d.d,
Sarajeve mo¥e u svojstvy sudunika potpisati kredit kod UNION
banke d.d Sarajevo,” -

oI

Ovla¥fuje se Muhamed Kozadra vrilac funkeije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo poipife
Sporazum o medusobnim obavezama za obezbjedenje sredstava
za vradanje kredita namijenjenog za sprefavanje obustave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

ZaduZuje se Viada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz
taCke I ove Odluke planira u Bud¥eto Kantona Sarajevo za 2015.,
2016., 2017. 1 2018. godinu.

v

ZaduZuje se Preduzeée da Skuptini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduZenja kod komercijalpe banke od odobrenog
iznosa iz tatke I ove odluke, namijenjenog za spreavanje
obustave isporuke prirodnog pasa za Kanton Sarajevo, dostavi
detaljan izvjeStaj o utrodku kreditnih sredstava sa komplemom
prateéom dokumentacijom.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, objavit s
u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-23828/14 Predsjedavajuéa
03. septembra 2014. godine  Skupétine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. 1.

Zakonodavno-pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo

Na osnovu &lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
0 Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kentona Sarajeva”,
broj 38/13) i &lana 181. stav 1. Poslovnika Skup¥tine Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi pretisCeni tekst i br 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravna komisija Skupitine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi preci¥éeni tekst
Zakona o Vladi Kantona Sarzjevo.

Predidéeni tekst Zakona o Viadi Kantona Sarajevo cbuhvata;
Zaken o Viadi Kantona Samjevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo” broj 24/03-Preti¥eni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“Slu¥bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 38/13), u kojim je naznaten dan stupanja
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14

22, augusta 2014, godine

Sarajevo

Po gvladtenju
Esad Hrvadié, s. 1.

ZAKON
O YLADI KANTONA SARAJEVO
(Novi predifeni tekst)
I- OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sastav | organizacija, kao i druga
pitanja od znataja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u datjern
tekstu: Vlada Kantona).

. KANTONA SARAJEVO

. Cetvrtak, 11. septembra 2014,

Clan 2.

Vlada Kantona je izvr¥na viast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton), u skladu sz Ustavom.

Clan 3.

Vlada Kantona vrii svoja prava i du¥nosti na osnovu i a
okvim Ustava i ovog zakona.

Clan 4.
Sjediste Viade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovaik o radu kojim se ureduje:
organizacija i nadin rada, postupak i nadin zakazivanja sjednice;
dostavijanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivenje
prijedloga zakljufaka i drugih akat; postupak ruzmaatranja
materija%a, nafin ravnopravne upotiebe jezika i pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; na&in
izviSavanja  zakljulaka; prenoSenje ovialtenja i druga
poslovnitka pitanja,

Clan 6.

Vlada Kantona raspola¥e imovinom u vlasniStvy Kantona u
okviru ovlaitenja koja joj Skupitina Kantona prenese posebnim
propisom,
1T - SASTAY 1 ORGANIZACIJA VLADE KANTONA

Clan 7.

Vladu Kantona &ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.

Clan 8,

U sludaju priviemene sprijedenosti premijera, funkciju
premijera vx¥i tlan Vlade kojeg odredi premijer.

U shutaju privremene sprijefenosti premijera dufe od 30
dana, funkcijn premijera vr§i &an Viade kojeg odredi
predsjedavajuéi Skuptive Kantona, u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajudeg Skupitine Kantona,

U stut'aju da mjest premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imonuje ¥ roku od 30 dana od dana kada je mieaséo
premijera ostalo upra¥njeno, na nadin utvrden ustavom, do kada
funkeiju premijera obavlja &lan Viade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuéi Skupitine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuceg Skupstine Kantona,

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadaini Elanovi Viade u ostavei, koja stupa na snagu danom
potvrdivanja imenovanje Vlade u novom sazivu.

Do_potvrdivanja imenovanjs Viade u novom sazivu
dosada¥nji Clanovi Viade nastavljaju s obavijanjem funkcije
tlanova Viade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Viade u novom sazivu obavit ée se u roku od 30
dana od dana imenovanja kendidata za premijera,

Clan 9.

U slu¥aju priviemene sprijedenosti &lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadlefnosti ministarstva kojim rmikovodi
odsutni &lan Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekvetar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slulaju priviemene sprijetenosti &lana Vlade du¥e od 30
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsumi
ministar vi§i &lan Viade kojeg odredi premijer.

U sludaju da mjesto &lana Viade astane upraZajeno, Elan
Viade se imenuje v roku od 30 dana od dana kada Jje mjesto Slana
Viade ostalo uprafnjeno, na nadin utvrden ustavom, do kada
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadadinji
ministar obavlja ¢lan Vlade kojeg odredi premijer,

Ministar iz st. 2. i 3. ovog #lana kojeg odredi premijer, ne
obavija i funkciju Slana Viade umjesto odsutnog ministra,

Clan 10.

U slutaju kad Skupitina izglasa nepovjerenje Vladi, premijer
i Clanovi Vade podnose pismetu ostavku, najkasnije u roku od
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sedam dana od dana kada im je izglasano nepovjerenje, s tim da
ostavka sfupa na snagu danom potvrdivanja Vlade u novom
84zive.

U periodu od dana podaosenja ostavke do dana potvrdivanja
Viade u novom sazivu, Viada u ostavci obavlja sve poslove iz
svoje nadleZnosti, 1 skladu sa ustavom i zakonom.

Potvrdivanje Viade u novom sazivu mora se izveSiti
najkasnije u roku od 60 dana od dana izglasavania nepovjerenja
prethednoj Viadi.

Clan 11,

Ministri odgovaraju premijeru i SkupStini Kantona.

Premijer je odgovoran Skupitini Kantona.

Ministi snose krajnju odgovomiost za vad svojik
ministarstava,

Viada Kantona podnosi ostavku ake joj u bilo koje vrijeme
Skup#tina Kantona izglasa nepovierenje.

Clan 12.

Premijer i #lanovi Viade mogu podnijeti ostavku.

Premijer podnosi ostavku predsjedavajuem SkupStine
Kantona, 2 potvrduje je Skuptina Kantena na prvoj narednoj
sjednici.

Kad premijer podnese ostavku, smatra se da su ostavku
poduijeli svi {lanovi Viade.

Clan Vlade podnosi ostavku premijeru.

Clan 13.

Ako Skupitina Kantona prilivati ostavku premijera, premijer
i Viada ¢e obavhjati sve posfove iz svoje nadlefnosti, do
imenovanja nove Vlade, u skladu sa &lanom 8b. stav 2. ovog
Zakona, .

Ako premijer priivati ostavku pojedinog &Slama Viade,
rjeSenje o razrjefonju potvrduje Skupdtina Kantona na prvej
narednoj sjednici.

Ministar mo¥e obrazloZiti ostavku u Skupitini Kantona.

Premijer £¢ novog flana Viade imenovati i predstavifi na
sjednici Skuptine Kantona 1 zatrafiti glasanje o potvrdivanju
imenovarnja tog tlana, u roku iz &lana 8a. stav 3. Zakona.

Clan 14,

Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih biée proporcionalno
zastupljeni u Vladi, Takva zastupljenost fe odraZavati popis
stanovni¥tva iz 1991. godine do potpune provedbe Ancksa VI
Dejtonskog mirovnog sporazuma.

Clan 15,

Premijer i ministri, nakon potvrdivanja od strane Skupftine
Kantona, daju svedanu izjavu pred predsjedavajucim Skupitine
Kantona.

Viada Kantona preuzima duZnost nakon potvrdivanja od
strane Skupitine Kantona i davanja svelane izjave.

Clan 16.

Vlada Kantona imenuje i razsje¥ava sekretara Vlade Kantona
u skladu sa zakonom kojim se reguliSe driavna siuZba.
Sekretar Viade odgovara za svojrad premijeru Viadei Vladi.

I - NACIN RADA 1 ODLUCIVANJA VLADE KANTONA

Clan 17.
Radom Viade Kantona rukovodi premijer koji predstavlja i
zastupa Viadu Kantona, saziva sjednice Viade Kantona, prediaZe
dnevni red i predsjedava sjednicama.

Clan 18,

Vlada Kantona radi i cdlutuje u sjednicama,

Vlada Kantona moe odludivati ako sjednici prisustvuje vife
od polovine ¢lanova Viade Kantona, a sve odluke Viade Kantona
donose se prostom veéinom Slanova Viade Kantonakoji glasaju.

U stutaju vetih elementarnih nepogoda, nesreéa ili drugih
neposrednih drudtvenih opasnost, Vlada donosi odluke prostom
vedinom glasova prisntnig &lanova Viade koji glasaju.
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1V - RADNA TIJELA VLADE KANTONA

Glan 19.

Za razmalranje pitanja iz nadleZnosti Viade Kantona,
davanje prijedloga i miSljenja o tim pitanjima, vrienje odredenih
poslova | zadataka u vezi sa provodenjem zakljufaka Viade
Kantone, kao i za vrienje drugih poslova, Vlada Kantona moZe
obrazovati stalng i povremena radna tijela (saviete, ureds,
komitete, odbore, komisije 1 dr).

Sasta { nadleZnost radnih tijela iz stava 1. ovog ¢lana uredit
ée se Poslovnikom Viade Kantona ili aktom o obrazovanju
radnog tijela.

{lan 20.

Za donofenje rjefenja u upravnom postupku i odluEivanje o
drugim pojedinim pitanjima iz njene nadleZnosti Viada Kantona
mo¥e obrazovati jednu ili vi¥e komisija &ije Sanove imenuje iz
reda Elanava Viade.

V - NADLEZNOST I ODGOVORNOST PREMIJERA T
CLANOVA VLADE KANTONA

Clan 21.

Premijer rukovodi radom Vlade Kuntona i odgovoran je za
njen rad, osigurava jedinstvo u izerdavanju poslova iz
nadlefnosti Viade Kantona, ostvaruje saradmju sa drugim

anima i usmjerava dielovanje Viade Kantona kao cjeline i
¥lanova Viade Kantons pojedinatno, te v i druge poslove
utvrdene ustavom.

Premijer potpisuje akte Viade Kantona.

{an 22.

Clanovi Viade Kantona mogu pokrenuti inicijative za
donodenje zakona i drugih propisa iz nadle¥nost Viade Kantona,
predlagati razmatranje 1 pretresanje pojedinih pitanja iz
nadlefnost Vliade Kantona, predlagati utvrdivanje stavova
Viade Kantona i imaju druga prava i duZnosti utvrdena ustavom i
zakonom.

lan 23,

Clanovi Viade Kantona su odgovomi i za zastupanje i
provodenje zakljufaka Viade Kantona u poslovima koje im
Vlada Kantona povjeri, kao i za blagoviemeno pokretanje
inicijative za rjefavanje pitanja u okviru zadataka koje im je
povijerila Viada Kantona ili premijer.

Clan 24,

Ctanovi Viade Kantona odredent da ulestvuju u radu drugog
organa i tjela duZni su postupati u skiadu sa ovlaStenjima,
smjernicama i stavovima Vlade Kantona.

Clanovi Viade Kantona su dufni svoju uktivnost ostvarivati
tako da, pored poslova za koje su lidne zaduZeni, prate i pitanja iz
djelokruga Viade Kantona za koja nisu li¢no zadtgi‘;m idasvojim
prijedlozima i migljenjima doprinose odgovomom, zakonitom i
efikasnom radu Viade Kantona.

VI- SEKRETAR VLADE KANTONA

Clan 25.

Sekretar Vlade Kantona prema uputstvima premijera i Viade
u skladu sa Postovnikom, stara se o pripremanju sjednice Viade i
dostavljanju materijala potrebnih za rad Viade i njenih radnih
tijela, poma¥e premijeru u vr¥enju njegovih prava i duinosti u
vezi sa organizacijom i pripremanjem sjednica Viade i
jzvriavanju zaklju¥aka Viade, obezbjeduje radnim tijelima
Vlade pomod i saradnju strudnih i drugih stubi i ve¥i i drige
poslove u vezi s Tadom Viade koje mu povjeri premijer.

Sekretar Viade je naredbodavac za izvi¥enje finansijskog
plana Viade.
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VII- AKTA VILADE
Viada Kantona u ostvariVanju svojih nadleZnostl utvrdenih

ustavomn donosi uredbe, odluke, riefenja i zakijutke.
Clan 27,

Yzuzetno za vrijeme trajanja ratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupitina Kantona, Viada moZe donositi i propise iz nadle@nosti
Skupstine Kantona,

Propisima iz stava 1. ovog &lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Vlada ¢e dostaviti Skupstinina
potvrdu &im ona bude n mogudnosti da se sastane.

28.

Uredbom se ureduju najvainijza pitanja iz nadleZnosti Viade
Kantona, bliZe uredujn odnosi za provodenje zakona, obrazuju
strudne i druge sluZbe Viade Kantona i utvrduju natela za
unutradnju organizaciju organa uprave Kaniona.

Qdlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Viade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akts drugih organa
ili organizacija i odlutuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlutuje uredbom.

Rjesenjem se odlutuje o imenovanjima i razijedenjira, kao
o drugim pojedinadnim pitanjimaiznadleinosti Viade Kantona.

Wju stavovi o pitanjima od znaleja za
provdenje utvrdene politike, ureduju umntra$nji ednosi u Vladi
Kantona 1 odredunju zadaci organima uprave 1 sluibama, kao i
radnim tijelima Viade Kantona, Zgkljutkom se odluduje i u
dragim slufajevima u kojima se ne donose drugi akia.

Cian 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavijuju se u "Slazbenim
novinama Kantona Sarajevo”, a ostali akti Viade ako je tounjima
navedeno.

VIH - JAYNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Viade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguli¥e sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine,

IX - STRUCNE 1 DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Zaobavljanje strunih i drugih poslova za potrebe Skupitine
Kantona, Viade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona mole
osnivati odredsne strutne, tchnitke i druge sluZbe, kao
zajednidke ili sarnostalne stuZbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju shu¥be iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluZbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Viada Kantona vr¥i nadzor nad radom strudnih siuzbi koje
obrazuje.

Sekretar Viade Kantona rukovodi radein Struéne sluZbe koja
ot:iavlja posltove za potrebe Viade Kantona i odgovoran je zanjen
rad.

X - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.

Vlada Kantona je duZna donijeti Poslovnik o svom radu u

roku od 30 dana od svog konstituizanja.
Clan 34.

Vlada Kantona Sarajevo dufna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona ¢ izmjenama i dopunama Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbere novine Kantona Sarajevo”, broj
38/13), uroku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

) KANTONA SARAJEVO

. Cetvrtak, 11, septembra 2014,

Clan 35,

Poslovnik Izvrinog odbora Grada Sarajeva i dragi propisi
koji se odnose na njagovo unutrainje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagn Zakona o Viadi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/963, ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavem Kantona i ovim
zakonom, primjenjivae se kao propisi Viade, dok s¢ ne dunese
Poslovnik o radu Viade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanje premijera i flanova Viade uw skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Viadi Kantona
Sarajeve ("SiluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadlefnosti Viade vilit ¢e Vlada u dosadainjem
sastavu,

(lan 37,

. Ovlagéuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupltine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi pre€iféen tekst Zakona o Viadi
Kantona Sarajevo,

Ctan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Viadi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Shifbenim novinama Kantona Sarajevo”, broj 38/13.

Na osnovu 8lana 16, Zakona o jzmjenarma i dopunaina Zakona
o sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
18/14) i &lana 181. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo
{"Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 - Dragi novi
predi¥éeni tekst 1 br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravoa
komisija Skupitine Kuntona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je Preiéeni tekst Zakona o sudskim taksama.

Preidéeni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
o sudskim taksama ("SlaZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakonz o sudskim
taksama ("Slufbene novine Kantona Sarajeve”, broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("SluZbene novine
Kantona Sargjevao”, broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajeve”, broj
36/13) 1 Zakon o izmjenama i dopunama Zakona ¢ sudskim
taksama ("Stufbene novine Kantona Sarajevo”, broj 18/14), u
kojim je naznafen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14

22. augusta 2014. godine

Sarajevo

Po oviastenju
Esad Hrvatié, s. 7.

ZAKON

O SUDSKIM TAKSAMA
{Pretiséent tekst)

DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clan 1.
{Pladanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nafin plaanja sudskih taksa (u
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sa(rla;jevu i Op€inskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu:
Bud ).

(2) Postupci u kojima se plada taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
{Obveznik pladanja takse}

(1) Takse propisane ovim zakonom plaéa lice po &ijem zabtjevn ili
u &ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdenio pladanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik),

{(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuja podneske taksu je
dwrno da plati lice koje podnosi podneske i lice na &iji zahtjev
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Clan 4.
Izviedtaj o izvrienju BudZeta Opfine Vogolfa za period
01.01.2014.-30.06.2014. godine, objavit ée se n "Sluibenim
novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-14-1780/14 Predsjedavajudi
08, septembra 2014. godine  Opéinskog vijeta Yogo#ta

Vogoséa Esad Piknjag, s. .

ISPRAVEA

Na osnpovu &lans 164. Poslovnika Skupdtine Kantona
Sarzjeve (“Siuzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi prefi¥éeni tekst, br. 15/13 147/13), sekretar Skup8tine
Kentona Sarajevo, nakon podnesenog zahtjeva za ispravku
Zakona o Viadi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajeve”, broj 36/14 - Novi preifiteni tekst) daje slijedecu

ISPRAVKU
ZAKONA O VLADI KANTONA SARAJEVO

("Slushene novine Kantona Sarajeve®, broj 36/14 - Novi
preciiceni tekst)

1. U #anu 13. stav 1. Zakona o Vladi Kantonz Sarajevo
{"ShuZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
prefiféeni {ekst), umjesto rijedi: "Elanom 8b.", treba da
staje rijedi: "Clanom 1G.".

2. U &lanu 13. stav 4, Zakona o Viadi Kantona Sarajevo
("Stu¥bene novine Kantona Sarajeve”, broj 36/14 - Novi
prediffent tekst), umjesto rijedi: "tlana 8a.", treba da stoje
rijeéi: "¢lana 9.°,

3. Owuy ispravieu objaviti 0 "SluZbenim novinama Kantona
Sarajeva”.

Broj 01-05-22071-1-1/14

12. septembra 2014, godine
Sarajevo

Sekretar
Skupitine Kantona Sarajevo
Abid Koladinac, s. .

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU
SAOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA
JULVSRPAN] 2014. GODINE
1. Prosjetna isplatena mjesena neto plaa po zaposienom

ostvarena u Kantonu Sarajevo za julifsrpanj 2014. godine iznosi
1.045 KM.

Broj 39
11. septembra 2014, godine

Direktor
Hidajeta Bajramovif, s. .

_KANTONA SARATEVO___

Cetvrtak, 18. septembra 2014,
F'EE R R EE B EEE BB 2 S B N B EERE B RN RBNI

SLUZBENE OBJAVE
Hlﬂﬂﬂhﬂﬂﬂu.iﬂ.ﬂ.—ﬂ-liﬂll.ﬁ--

UDRUZENJA

Nz osnovu Hlana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjevs UdruZenja "ODRED 1ZVIDACA RAKOVICA 9",
Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuje se v registar udruZenja koji se vodi kod Ministarstva
pravde i uprave Kaniona Sarajevo Udmafenje “"ODRED
IZVIDACA RAKOVICA 9", skrafeni naziv je, Ol
RAKOVICA 9, sa sjediStem u Rakovici, ulics RAKOVICKA
CBSTA broj 471.

2. Upis je izviden pod registarskim brojem 1942. knjiga IV
registra udruZenja, dana 12.06.2014. godine.

3. Programski ciljeviizadaci Udrudenja su: Razvoji unapredenje
izvidadtva u lokalnoj zajednici; razvoj kod svojih &lanova za
poftivamje ljudi, razvijanje prijateljstva medu ljudima,
narodima, kako u lokalnoj zajednici, tako i na medunsrodnom
nivou, provodenje nafiela koje se temelje na savremenim
pedagokim spoznajama kao i na zamishima utemeljitelja
izvidatkog sporta Sir Robert Baden Powella; pridonofenje
razvoju djece i miaddh, na dostizanju njikovih punih wmnih i
telesnih potencijala, kao pojedinca, odgovomih gradane i
Zlanova lokalue, nacionalne i medunarodne zajednice;
organizovanje izvidatkih fkola 23 ubenike osnovnih i srednjih
gkola, kao i studenata radi sticanja izvidatkih znanjai viestina;
organizovanje  izvidatkih kampova, od lokalnog do
medunarodng nivoa, organizovanje Casova  ekolodke
edukacije, Slanova i gradana o znadaju zaltite Zovjekove
okoline radi sprjeavanja od svih vidovai oblika zagadivanja,
te drugi ciljevi 1 djelatnost u skladu sa zakonom i Statutom.

4, Osoba ovlaftena za zastupanje i predstavijanje je: Baberovi¢
Anes - predsjedaik Upravnog odbora.

Broj 03-05-05-3053/14
12. juna 2014. godine
Sarajevo

Ministrica
Velida Memié, s. r.

(O-874/14)
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Godina VI - Broj 30, Cetvriak, 22, novembra 2001 godine

i - . . — 5 - e

ODLUKA

: 0 OSNIVANJU KANTONALNOG STAMBENOG FONDA SARAJEVO (Prediséen tekst)

'1-OPCE ODREDBE
L | Clan 1.

Radl obezbjedenja materijalnih i drugih uslova za izgradnju, investiciono odrZavanje i za$titu stambenih
“zgrada i stanova u drZavnoj svojini, osniva se Kantonalni stambeni fond Sarajevo.

Clan 2.

', g f:ﬁﬁ}ﬁﬁi_'odlﬁkum Kanton Sarajevo preuzima pravo osnivada Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo (u
~.. 0 daljem tekstu: Fond), (Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 11/97).

Clan 3.
’ Fondcc posloi}aﬁ pod nazivom Kantonalni stambeni fond Sarajevo.

’vF"?'“d. ima svojstvo pravnog lica sa pravima, obavezama i odgovornostima koja ima na osnovu ustava,
. zakona, statuta i osnivatkog akta.

R ;.:: "Fond: iﬁxa é\}ojstvo' préﬂznog lica.
. Sjediste Fonda je u Sarajevu u ulici Dolina broj 8.
© . IL- POSLOVI I ZADACI FONDA
e Clan 4.
o Fdh_d_bbévlja poslove:
o ,’ utvrdwanje zaitite i odrZavanja stanova u dr¥avnoj svojini;
- "' péslove uk:inuteSamdupravne interesne zajednice stanovanja Sarajevo i Osnovnih zajednica i njihovih
izvr3nih organa, koji su Odlukom o prestanku funkcionisanja Samoupravne interesne zajednice
;. stanovanja Sarajevo (“Slubene novine grada Sarajeva®, broj 5/92), povjereni Skupétini grada Sarajeva i
* - nadleZnim gradskim organima uprave,
| T:} poslove: 4:z’ad‘a_fck'e Fonda za subvencioniranje trokova stanovanja,

. vodi, evidentira i ¢uva dokumentaciju stambenih zgrada i stanova, poslovnih zgrada i poslovnih prostora
.. po vlasnicima i korisnicima i vrii kontrolu koristenja stanova i poslovnih prostora,

 fle/EAGLASILA\OK30006.HTM | 03.12.2008
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‘prgid‘laie i sprovodi godisnje i visegodidnje planove i programe odrZavanja zajedni¢kih dijelova i uredaja

i w stambenim zgradama i poslovnim prostorima i programe stambene izgradnje,

- zakljutuje ugovore o koriStenju stana u ime davaoca sa nosiocem stanarskog prava, korisnicima

" poslovnih zZgrada i prostora i etaZnim vlasnicima,

) utvf&tije vrijednost stanova, koja sluZi kao osnovica za odredivanje stanarina i zakupnina i naknade koju
- plaa etazni viasnik, '

- predlaZe nivo stanarina i zakupnina,

SRR 'Ihapiaéuje_stanarine i zakupnine za koriStenje stambenog prostora kao i naknada od etaznih vlasnika,

N rezilizixje zapoletu organizovanu izgradnju stambenih zgrada i stanova koji su preuzeti od ukinute

- Samoupravne interesne zajednice stanovanja Sarajevo,

i el udestvuje u inovaciji i izradi opéih tehnickih uslova za odrZavanje i koridtenje stambenih zgrada,
-~ stanova, poslovnih zgrada i poslovnih prostora,

L ulestvuje u poslovima obnove i sanacije stambenih zgrada i stanova oSteéenih ratnim dejstvima,
‘marketing i finansijski inZenjering u stambenoj izgradnji.
Clan 5.

. Fond preuzima i sredstva, prava i obaveze ukinutog SIZ-a stanovanja Sarajevo i Osnovnih zajednica,
- kao i dijelove ukinute Samoupravne intercsne zajednice stanovanja Sarajevo, i to:

- 1. Osnovne zajednice za solidarnu stambenu izgradniju,
:j 2 O$n0vne zajednice za izgradnju stanova za udesnike NOR-a,

" 3. Osnovne zajednice za izgradnju stanova za radnike zaposlene kod radnih ljudi koji samostalno

Lyt . obavljaju djelatnost lignim radom,

. 4. "Os:novne zajednice za izgradnju, koristenje i odrZavanje stanova republiékih organa,
5 4C'):snovnih zajednica za koriStenje i odrZavanje stambenih zgrada i stanova.

Clan 6.

L Fondbtie’zbjedaje odrZavanje, obnovu i zadtitu stambenih zgrada i stanova ¢iji je nosilac prava

-+ raspolaganja, odnosno vlasnik stanova Kanton Sarajevo, odnosno stanova u etaZnoj svojini.

Clan 7.

:;f : ',tNos“io‘c'iv prava raspolaganja, odnosno vlasnici stana, kao posebnog dijela zgrade udru¥enc u stambeni
. .. fond, duZni su pladati naknadu za trodkove odrZavanja zajednickih dijelova i uredaja u stambenim
. Zzgradama, u skladu sa Zakonom.

. file/BAGLASILA\K30006.HTM 03.12.2008




ODLUKA O OSNIVANJU KANTONALNOG STAMBENOG FONDA SARAJEVO (P... Page 3 of 6

**III- UPRAVLJANJE FONDOM
| Clan 8.
Fondom upravlja Upravni odbor, koji ima 5 &lanova.

. jélaﬁbvé Upravnog odbora Fonda imenuje i razrjeSava Vlada Kantona Sarajevo, a na prijedlog ministra

" stambenih poslova,

s E _'Ai' Mandat élansva Upravnog odbora traje &etiri godine.

Clan 9.

e Upravm odbor vrdi slijedeée poslove i zadatke:

1 1. _ddndsi Statut Fonda na koji saglasnost daje Skupstina Kantona Sarajevo, a na prijedlog Viade
-~ “Kantona Sarajevo,

2. donosi srednjoroéne, odnosno godidnje planove i programe za investiciono odrZavanje stambenih

. zgrada i izgradnje i kupovine stanova, a na koje saglasnost daje Skupitina Kantona Sarajevo,

3. prati realizaciju planova i programa i vri kontrolu racionalnog i namjenskog koristenja sredstava
- Fonda,

4. utVrduje minimalne tchnitke i druge normative za odrZavanje stambenih zgrada,
5. utvrduje kriterije i mjerila za usmjeravanje i rasporedivanje sredstava Fonda,
6. upravlja udruZenim sredstvima za obnowvu, izgradnju i odrZavanje stambenih zgrada i stanova,

7. utvrdﬁje visinu stanarina, odnosno zakupnina, visinu trodkova odravanja i upravljanja i drugih

- tro$kova koji su duZni plaéati etazni vlasnici,

~ 8.vrdiraspodjeln sredstava stanarina na troskove upravljanja, odr¥avanja i reprodukcije,

9. 1jesava odnose u ostvarivanju prava i obaveza SIZ-a stanovanja Sarajevo nastalih udruZivanjem
- sredstava za izgradnju stanova,

‘ 10 xisv'aja’ periodiéne obratune i zavr¥ni radun Fonda,

’ I l ﬁtvrduje prijedlog godisnjeg izvjestaja o poslovanju Fonda i dostavlja Vladi Kantona Sarajevo, na
- usvajanje,

12, utvrduje akt o sistematizaciji radnih mjesta,
I_3l. o_s'niva pododbore za vodenje politike i poslova iz tagke §. ovog ¢lana,

14, 'obavljé. i druge poslove za koje je oviasten propisima, Statatom i op¢im aktima Fonda.

* file//EAGLASILA\OK30006.HTM 03.12.2008
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Clan 10,

g ESkupStin& Kantona Sarajevo daje saglasnost na Statut Fonda, srednjoroéne planove, programe Fonda i
 finansijski plan Fonda, a Vlada Kantona Sarajevo na godidnje planove i programe, te na godidnji

© -izvjeStaj o radu i poslovanju Fonda.

Clan 11.

- Fond ima direktora,

" Direktor Fonda predstavlja i zastupa Fond, predlaZe osnove poslovne i razvojne politike, izvriava

R - Odluke Upravnog odbora i stara se o izvrSavanju struénih i administrativnih poslova Fonda.

Clan 12.

B ﬁ Dxrektora Fonda imenuje Upravni odbor Fonda na osnovu javnog konkursa uz prethodnu saglasnost
.- Vlade Kantona Sarajevo, a na prijedlog ministra stambenih poslova.

Clan 13.

. Statutom Fonda utvrduju se narogito slijededa pitanja: natin odlugivanja Upravnog odbora Fonda, izbor

PR predsjednika i zamjenika predsjednika Upravnog odbora Fonda, obrazovanje pododbora, odgovornost
- ¢tlanova Upravnog odbora Fonda i ¢lanova pododbora, postupak za imenovanje i razrieSenje kao i
. ostvarivanje drugih prava i du’nosti direktora Fonda, kao i osnivanje nadzora nad poslovima realizacije

vvpfpg;amaiplanova Fonda.

IV - SREDSTVA FONDA
a Clan 14.
'Sjr_é_;:lst\}a_za finansiranje poslova Fonda obezbjeduju se iz:

. . stanarine, odnosno zakupnina,

R ;4 naknade za odrZavanje, upravljanje i drugih tro¥kova koji plaéaju etazni vlasnici,

5o §i§pfiﬁc§sa iz dohotka radnika,
. 'ﬁdrﬁieﬁih sfedstava za izgradnju i obnovu stanova i stambenih zgrada,
* sredstva donatora za obnovu i sanaciju,
bankarskxh, kreditnih i drugih sredstava.
L Clan 15,

5 Sreds'tv'a"Fcnda koristit ée se za finansiranje poslova iz &l. 3., 4., 5. i 6. ove odluke kao i za druge
- poslove i zadatke utvrdene zakonom i Statutom Fonda, a u skladu sa finansijskim planom.

- V- STRUCNIT ADMINISRATIVNI POSLOVI FONDA

. files/BAGLASILAOK30006 HTM 05:14.2608
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Clan 16.

 Struéne i administrativne poslove Fonda obavljat ¢e specijalizovana preduzeéa na osnovu ugovora po

© . sistemu inZinjeringa.

. VI-POSEBNE ODREDBE

Clan 17,

* - Nadzor nad zakonito$éu rada Fonda vrs Ministarstvo stambenih poslova.

'VII- PRELAZNE I ZAVRENE ODREDBE

Clan 18.

‘Osnovna sredstva, oprema, inventar i druge stvari, arhivu i dokumentaciju i sredstva za rad ukinute SIZ
- stanovanja i njenih osnovnih zajednica i Fonda za subvencioniranje tro$kova stanovanja preuzima Fond.

Clan 19.

Na osniovu ove odluke izvrdit ée se promjene upisa u sudskom registru po zahtjevu ovlaltenog lica.

Clan 20,

o ,‘Ova leﬁka stupa na snagu danom objavljivanja u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo®.

Ministarstvo privrede

_Na osnovu ¢lana 5. stav 3. i &lana 9. Zakona o upravljanju privrednim drustvima u nadleZnosti Kantona

Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 8/01), Ministarstvo privrede, donosi

RJESENJE

o RAZRIESENJU CLANOVA UPRAVNOG ODBORA PRIVREDNOG DRUSTVA
’ “NEKRETNINA PROMET, D.D. SARAJEVO

1 ."Raitjie§avaju se duZnosti ¢lana Upravnog odbora privrednog drustva “NEKRETNINA PROMET*,
d.d. SARAJEVO imenovani rjeSenjem broj 07-05-20-1093 od 22. 09. 1999 godine:

. MENSUD éERIé,'dipL pravnik, predsjednik,

2k 7ARKO MARKANOVIC, SSS, ¢lan.

0 2.0v0 rjeSenje stupa na snagu danom dono3enja, a objavit ée se u “Sluzbenim novinama Kantona
- Sarajevo®.”

D— T ——— i e _ S T— —

Broj 07-05-20-2228 16. novembra 2001. godine Sarajevo

| file//BAGLASILA\OK30006 HTM 03.12.2008
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"F'?'vregied Dokumenata Broj 10/05

Pocetna (/) / Dokumen'a (/Docs/) / S!uzbene novme Kantona Sarajevo {(/Docs/Drzavni)
/ Dokumema pregfed -

--jffS!uzbene novine Kantona Sarajevo, broj
‘fi{ﬁ_flO/OS

" ODLUKY -

~ OIZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O OSNIVANJU KANTONALNOG STAMBENOG FONDA SARAJEVO

Canl.

: U Dcﬂuc: o osnivanju Kantonalnog stambenog fonda ("Siuibene novine Kantona", broj 30/01-preciicen tekst), &élan
B 1 mzjenja sei glasi

*San1l.

S ¥ Ovom odlukom osniva se Kantonalni stambeni fond Sarajevo (u dﬂbem tekstu: Fond), utvrduju se poslovi | zadaci
& Fonda, natin upravijanja Fondom, sredstva Fonda i druga P'taﬂla od znataja za odrfavanje i zaititu stambenih
‘aie Zgrada i stanova u drzavnoJ svojint i za rad Fonda.” o

Clan2.

. u g_;gng 2. vijed: "( u'daljem tekstu: Fond )", brisu s'e.'; v

an 3,

U 8anu 3. stav 3. brife se.

| Clan 4.
L Clan 4. mijenja se glasi @

tof " 12/5/2018, 2:06 PM
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“*Clan 4.
N ' 'Fond obavlja sh}edeée poslove i zadatke:

i vodt evcdencqe o stanovrma, viasnicima i konsmcnma stanova, pcstovmh prostora i garaia na podrudju Kantona
o Sarajevo, . SN

o ' reahzu;e godsérye i sredn;oméne p!anove i prcgrame fove stanbene |zgradn1e, na podrudju Kantona Sarajevo,
ko;e Je utvfdzla Vlada Kantana ana ko;e Je sug!asnost dala Skup§tma Kantona Sarajevo,

: - reahzu_;e programe stambene :zgradnje i sanacye stambemh i stambeno~posiovmh zgrada i stanova odteéenih
o vratmm d;e;stvzma na ko;e Je dana saglasnost Skupstme Kantona Sara}evo na prijediog Viade Kantona Sarajevo,

o '- ewdentsra i arhMra kompletnu dokumentacyu stambemh i stambena—pos!ovmh zgrada preuzetu iz KISP "Saraje-
L E 'vostan" Sara;evo u sk!adu sa ugovorom o kupoprodaﬂ 67% kapctaia JSP"Sarajevostan”™ Sarajevo, broj 21
N '-04/6 19-279—77/'WP od 2905.2002godine, . - - -
azda;e Javne :sprave neophodne za utvrdi van;e vn_gednost: stanova u skladu sa Zakonom o prodaji stanova na
v kojrma postoji stanarskn pravo ("Slutbene nowne F BiH", broj 27/97, 11/98 22/99, 27/99, 7/00, 32/01,61/01
. 115/02), o :

- - pnkupt;a tehni¢ku i drugu dokumentacyu neophadnu za gradn;u objekata, kupovinu i prodaju stanova,
e ‘posiovmh prostora i garaZa, :

= 4; - zakl;uéu;e ugovore fi nansgske prsrode sa pos!ovn:m bankama i drugim finansijskim institucijama,

- o »j_ - szda_;e poslovne prostore stanove i garaze u zakup, kojisuu viasmﬁtvu Kantana Safajevo, na Osnovu javnog
Ba poz:va u skladu sa pazmvmm pravmm propcs:ma

'_ U skladu sa Od!ukom o stanadardnoj klasrﬁkacy; djelatnosti u Federaciji Bosne Hercegovine ("SluZbene novine
iy »Federacnje B:H" ‘broj 28/98, 36/98 i i 47/98) djetamost Fonda obuhvata s!gedece razrede:

f"‘* 4 5. 211 V’tsokogradn_;a

i v43 212 ankogradnja
e ";“45 213 Odriavarye cbjekata vusokogradnje. mskogradnje i njihovih dijelova
- _i 45 31 45 310 Eiektromstalacgskl radovn

e _45.32 45.320 Izo!acgskx radcvn

IUEeE 45 33 45, 330 postavﬁan}e instalacija za VOdu, gas, gn_;anje, venuiacgu i hiadenje
SO - 45 34 45 340 Osta!l mstalaCEfSk: radow

Dl 45 41 45 410 Fasaém i §tmkatumx radovi

- 45 42 45 420 Ugradnja stn!an;e - - '

454345430 Postalnje podrin 2 obloga

2 of8 12/5/2018, 2:06 PM
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| f'f 215"44 45440 Farbarski i staklarski radovi

; ‘5. 45 45 450 Ostah zavrsm radovs
: 70 11 70 110 Stvaranje novih nekretmna

70 12 70 120 Kupovma i prodaja viastmh nekretmna 70 20 70. 200 Iznajmljwanje viastitih nekretnina

5 '_ 70 32 70 320 Upravﬁan;e nekretnmama, uz naplatu m po ugovoru
74 20 74 200 Arhltektcnske i mzen;erske djeiatnqstl i tehmcko sav;etovan;e

f'#",s-

Clan 6, brite se. .
Gane.

* Ban 7, brige se.

“Clan 7

gl iy 'j:"Clégvn 8. mijenja se i glasi:

"Clan 8.

- Fondom upra\AJa Upravnt odbor, kaji ima 5 danova i i éine ga predstavmct i tor
o osmvaé 4 élana, o
s D Mmustarstva stambe‘nih-paslcva -1 dan, .

" 3 Imenovanje éianova Upravnog odbora Fonda vrsi se u skladi sa odredbama Zakona o ministarskim, viadinim i
hdwgnm :menovanyma Federacye BiH ("Sluzbene novine Federacqe BiH", broj 12/03 i 34/03),

N . Mangiat EIanQv‘a_“Upra_vnog odbora traje Eetiri godine.”

' Clan 8.

-+ C1an 9. mijenja se i glasi:

"&an.

ofg 12/5/2018, 2:06 PM
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" Upta"vhi jodbbr vri siijedéée poslove i zadatke:
a 1 donosz Statut Fonda na kcsja saglasnost daje V!ada Kantona Sara_;evo, na prijediog resornog ministarstva,

. 2 utvrdu;e i praﬂ reahzacgu godtsn;xh i sredmoroémh pfancva i pragrama odrzavanja zajednickih dijelova i uredaja
u stambemm i stambeno—poslovmm zgradama, ; o

_ .:..:,3 utvr du;e ‘ prat! reahzaC!JU god@njth i srednjoménzh pianova i programa nove stambene izgradnje,

S 4 utvrdu;e i prat; reahzup programa sanacge stambemh i stambeno—poslovmh zgrada i stanova oitedenih ratnim
. djejstwma, ' g

. 5 usva;a god;ény m:je§taj 0 radu Fonda,

6 usva)a god:én;n az\geéta_; o fi nansuskom poslovan}u na kop JE prethodno dato misljenje ovialtenog revizora, na
. ko_u sag!asnost da}e Viada Kantona: Sarajevo, a. 0 am

8 7 obav&a i druge pcslove i zadlatke za kqe je ovla§ten ovom odlukom i Statutom Fonda.

élam 9,

E (flaﬁl(").v mijenja se i glasi:

"Clan 10.

‘ ' Saglasnost na godisnp mesta; o radu Fonda, C!jl sastavm dzc ;e ﬁnansgskt izvjestaj, daje Skupstina Kantona
- ,‘_Sara}evo na pnjed!og Vlade Kantona Sarajevo g e

) g Ukohko upravm odbor Fonda ne usvoy god:snﬁ a\geétaj o raduy Fonda i godinji izvjedtaj o finansijskom
e poslovan;u Fonda predlaie pokretanje postupka za razqeéeme d;rektora Fonda.

=y Ukohko Skup§tma Kantona Sara}evc ne da sagtasnost na godaén;x mges‘taj o radu Fonda, predlaZe Viadi Kantona
i Sarajevc pokretanje postupka za razrjeSenje upravnug odboa’a Fonda.

: Saglasnast na gocﬁsnje p!anove i progfame Fonda daje Skupi‘.tam Kantona Sarajevo, na prijedlog Vlade Kantona
Sarajevo

¢an 10.

% Clan12, mijenja se i glasi

*&lan 12,

g N ilmenovan;e direktora Fonda vesi se u skladu sa odredbama Zakona o ministarskim, viadinim i drugim
e amenovan_;xma Federacn;e BiH ("Sluzbene novine Federacge BIH" broj 12/03 i 34/03)."

Clan 11. @

4;6? g e 12/5/2018, 2:06 PM
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- an 13. mijenja se i glasi:

*&an 13 ;

o *Qénp’\mi al{t-Fonda je Statut.
A ‘S'ftia.tut_'thda regulie:
. ¥'ﬂdjeiatnbsi' Fonda :

s “- upravyan_;e Fondom,

‘ - nacm rada Upravnog odbora Fonda

- postupak za ;memvanje i razqe§eme darektora Fonda,

: - naém maeétavanja o radu i fmansqskom poslavamu Fonda,

- sredstva Fonda i naém raspodjete sredstava Fonda,

: v‘ nadzor nad radom Fonda

o - statusne prom;ene Fonda,

- — naEm donoéen}a op&trh i pojedinadnih akata Fonda,

';’v;j‘l - prestanak rada Fonda,

 '_' N sadrza i dmge odredbe od znacaja za organizovanje i naém rada Fonda.

ﬂan 12,

o Clvahim. mijenja se i glasi:

"Clan 14.

s . Sréd.étva za ﬁnansirargje Fonda obezbjeduju se iz
o 1‘ zakupnme P°5|°th prostorga kOJi suu v!asm§tvu Kantona Sarajevo,

e 2 dijela zakupmne poslovmh zgrada i prostorga kopma pravo raspolagan;a xma_;u opdine na podrucju Kantona
L i’;‘Sarajevo, :

i 3 gqmienih sredstava 2a izgradnju i obnovu stanova i stambenih Zgrada,

5. bankarskih kreditni i drugih sredstava,

Sof§ . | 12/5/2018, 2:06 PM



Sluzbeni List- ?rggied»bdkmnemﬁ” RO

N 7.wbudieta Kantona_ Sarajévo.”

 ¢an 16, brise se.

Ban 15,

- Clan 17, mijenja se i glasi:

o konkretne mjere u cﬂ;u pobot_;ﬁarga rada Fonda."

* 6 ,’n'akh}ade po osnow_ i_cc_sriétenja dokumentacije | arhive foﬁdé,*

U dlanu 15. Odiuke iza rjedi: "iz &1 broj "3" i *6", briguse.

© Gania

“Clan 17.

. httpiliwww.shizbenilist ba/page/akt/kuF 19t/UyohzAnh78h770=

o Nadioi had iakohitoéfu rada Fonda vréi Ministarstvo stambeﬁih'postm."a
E ‘Mmrstarstvo stambemh posiova vr§| nadzor nad zakomto§éu akata, davargem saglasnosti na opite akte Fonda.

U okwm stru&nog nadzora Mmlstarstvo pratii vréu uvnd u sve posiove :zadatke iz’tlana 4. Odluke i preduzima

- ':"~'-Ovlaséu}e se Zakonodavno~pravna komisija Kantcna Sara- jE’VO da utvrdi preid¢eni tekst Odluke o osnivanju

£ Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo .

" Ban17.

3 Q\ia Ecﬁuka'smpa na snagu osmog dana od dana»objavlj’i- vanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

' Brogbl-bii-lSMb/OS e
31 marta 2005 godme

) Sarajevo

Prédé}edavajdca

jofg .

Skupitine Karitona Sargjevo
Meﬁha Alié. s 1 @

12/5/2018, 2:06 PM



| sttivanju - Kantonalncg

3':stambenog fonda Sarajevo’ ("Stuibenc ‘npovine .Kantona

. Sarajevo”, - braj -30/01 - ‘PrediSéeni tekst i 10/05), Skupitina -

- . Kantopa. Sara_;evo, na K;Jedmcx od, 1 septembra 2006 godme
! 'domjcla Je

ODLUKU

O BAVAN IU SAGLASNOSTI NA 1A IESTAI (s) RADU
] éH!’ JESASTAVNI DIO FINANSUSKIIZVIES: TAY

. KANI‘OI\ M‘NOG STAMBENOG F ONDA ZA 201)3

‘ GODINU -

Cmn L S
“Dajelse saglasnosc na Izv;eﬁta} 0 radu ﬁqx je sastavni dic

) fmansqskx uv;eﬁta_[ Kantonalncg stambenog fonda Sarajew; za‘
005 godmu o

élanZ

e Ova Odhzka s(upa na snﬂgu danom ‘)bla‘*{-‘“”m-"l "
r»"“Slugbemm novmama Kumona Sarajeva )

ijmm 25669/06 Preds }gedavajuéa :

Sarajevo( Slazbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, -

= s;edmcrod I scptembm 2006 godme, domjala Je

ODLUKU S

o O IZMJE\II T DOPUNX ODLUKE (8] OSNIVANJU
KANTONALVOG STA‘\IBENOG F ONDA SARAJ E\ O

Clan 1

U Odlucx 0 ()SIILVAQW Kanmnalnow stambenog fﬁnda

= Sarajevo (Sluzbens novine Kantona Sat‘éi)eVO
& Pméxgéen tekst i 10/()5) u&lanu 3. stav 3, nje?.‘L
! zam_;en;u u'se njeuma Hxseta bro; 13A A

Jay

C‘lan 2

i Ova .Odluka smpa fa. snagu demorn objavljwan_m u
Slu“z‘be.mm novmama Kantona Sarajcvo ~ o

Bm; 01—05~”5668/06
I septémbra 2006, godmc
"_':Samjevo '_; )

, Preds;edavaguéa ‘w'n
Skup’s‘tme Kantona Saragcvo .
© Meliha Aixc ST

’("Sluibene novine Kartona- Sarajevo”,.

" 16/97, 14400, 401 i 28/04).i Eana’
- clizimanju ‘prava ‘osnivals -Fonda: Kantona.
stipendiranje i §k0§man;e djece. borata; pogma!xh boraca i -

* poginulihcivila s friavy rata "IKRE" ("Stu?bcnc novine Kantona

.- Sarajevo”, broj /04 - PretiSéeni tekst), Skup§una Kantonav ‘
: SatajﬁVQ na S}edmc: od l septembra 2006 godine, donijela jo'

broj 1/96, 2/96, 3/96,

' . IvON!) KAVTONA SARAJEVA ZaA STIPE\IDIRANH' ¥

» Seplembra 2006. godme - Skupﬁ!me antonaSaraJevo '
Sara;evu Lt Mehha Ahc,s r
‘N3 osnoviL la.n;{?& stav. 1. méka b) Ustava ] Kax:tona"

103196, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/045, Skup§tmaKanmnaSarajem naj

: Ekoiovanle djece boraca, poginulih boraca i poginulih civi

-broj 30/01 - - KM)

DalmabroJS" .
o H POSLOVIIZADACI FON‘DA

‘Naosriovuélana 18. szavl taékab}UstavaKanmnaSara;eva Ce

5. ka1 Odluke. of‘~~-.‘
Samjcvo zar

ODLUKU

0 DAVANJ U SAGLASVO&TI NA STATUT FONDA
- KANTONA SARAJEVO ZA STIPENDRANJE H
§KBLOVANJE DJECE BORACA, POGINULIH
g BORACA I POGTNULLH CIVILA - ZRTAVA RATA
‘ I L UIKRE :
Da;e se sagiasnest na Stamt Fonda K'mtona Sarajevn £
mpgndxranlc i 3kolovanje djece boraca, pegmuhh boracy”
poamuhh cmza Zrtava rata "IKRE",
i L

C’Nu Odluku Objavltt u ‘lebamm m)vmama Knnmﬂ
Sara_;evco"' : )

Bro; 0}-03-25670/‘06
l septembra 2006 godme
S .

Pted edava]uéa -
Skupmne antona Sarajevy
Mehha Atxc, 8T

Na osilovy Elzma 5, taéka I Odluke o preuzxm:imu plt

osnivata Fonda Kasitorra. Sarajevo zu supendxmnje L.5kolovaidy
© - djece borata, pogmuhh boraca.i poginulih civild - Zriava vk

Kantona Sarajevo”, broj 9/04 ¥

"IKRE™ ("Sluibme -Hoving
" Pre&i¥cent teksi), ,Upravm odbor na sjednici é’drzanoj dany 3&
ma}a 2&(}6, godma, domo e o g

 SKOLOVANJE DJECE BORACA, POGINULIH
B@RACA TPOGINULIH CIVILA - ZRTMA RATA |
. IKRE?,

L opsm e’ REDBE e

C’Ian I
0v1m Statutom Fonda Kantona Sarajevo za snpertdlr.m{ _

frtavatata "IKRE" {udal; njem teksti: Fond) reguiisanc j Je piring
poslova i zadataka Fonda, upravijanje F ondom, upravijunj
konszcn;e stedétava Fonda,’ prcdsmv janje Fonda, organ konivif
. poslovanja, - abavljama strulnih i admxmstrauvno-tehnféki
poslmra kab 1 druga pntan ;a vetanaza funkcmmsan _(ex radd Foiig

_ -~ Clan 2.
F‘ond 1ma svo;stvo pravnog tica,
Fond ima: svo; transakcmm i donawrsk: raﬁun (devnnil

I‘ond una svo; peéat i znak

; o Clan'3,
Sledt.lite Fonda Je u Sarajevn

. el Clan 4.
' Fond obavlja s!xjedeée poslove i zadatke: -
-, obezbjeduje stipendije od I- 12 godine §k0lovan; \
= obezbjeduje stipendije redovnim studentima
.= "obezbjeduje sredstva za nabavku udZbenika.
‘. obezbjeduje sradstva za jednokratiu pomoé: ‘
- = - obezbjeduje sredstva za posebno dodamﬂ ikuhw
* . (usavriavanje djece talenata)
- obezb_;edu;e ostalevrsle pomoc;

m UPRAVLJANIE FONDOM
C‘}an 5.

Fendom upravi_;a (.zpravnx odbor Fcnda koji-fma ui clust

iz !‘redijeémk bpx

')Ee‘mk, L. sgp_térﬁb%é 2(

. ‘Preds;edmka i
wrrieSava Yiada Kan
g‘. Mandat élanova L

Clanow Upravno

g ;1 {antona Saraj _|evo

PR
Upravm odbar
jednici prisustyje.n
» Odluke . se don¢
fpravnog odboxa, ap

Predsjednik Upn |
falbora i predstavija 1
Upravni odbor iz
wvnog odbora,
U sluaje’ 6dsut
ijelenosti Za rad

. Biravnog odbora nﬂ

U pravm odbor e
‘Sjedsice’ Upravr
- gilbora.

il

Upmvm odbor ;t
donosi Statut
Kantona Sara

"~ dondsi Pra

sistematizacij

= = donosi Pravi

. ¥kolovanje dj

o sazlasnost da

w ~ donosi sred

. prograine Fo:

©~ prati realizac:

i nmnjens!wgi

utvrduje " kr .

mcporedxvan

uwaja zavrlr
usvaja godisy
saglasnost de
obavlja i drt

Statutomt § di

- bira [ razeje

zakonskim p : *

¥, PIREKTOR FO 3

. Fond tma direkt
" Dircktor obaviji
© - ievidava odh
e pnpmma. pr
« rukovodi vad
prediaze L
po;edmaﬁml*
odgovara i
waterijaling-
strudnim i &






